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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 164/2010
ze dne 25. ledna 2010

o technickych specifikacich pro systém elektronickych zprdv pro vnitrozemskou plavbu podle
¢linku 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES o harmonizovanych ¥i¢nich
informacnich sluzbéich (RIS) na vnitrozemskych vodnich cestich ve Spolecenstvi

EVROPSKA KOMISE, (5)  Také by mély vhodnym zptisobem zohlednit préci odbor-
né skupiny pro systém elektronickych zprav, kterd je slo-
Zena ze zdstupcti orgdnii clenskych sttt zodpovédnych za
zavadéni systému elektronickych zprav a oficidlnich ¢lend

s ohledem na Smlouvu o fungovan Evropske unie, dalsich vlddnich orgdnt a pozorovatel z odvétvi

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2005/44/ES ze dne 7. zaf{ 2005 o harmonizovanych fi¢nich in-
formacnich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych vodnich cestich ve
Spolecenstvi (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. b) uvedené
smérnice,

(6)  Technické specifikace by mély odpovidat soucasnym nej-
novéjsim poznatkim. Zkusenosti ziskané z pouziti smér-
nice 2005/44/ES a budouci technicky pokrok si mohou
vyzadat zmény technickych specifikaci. Zmény technic-
kych specifikaci by mély vhodnym zptsobem zohlednit
praci odborné skupiny pro systém elektronickych zprév.

vzhledem k témto davodim:

(1) RIS by se mély vytvofit a zavést harmonizovanym, intero- (7) Opatfeni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se sta-
perabilnim a otevienym zpiisobem. noviskem vyboru zfizeného ¢ldnkem 7 smérnice Rady

91/672/EHS ze dne 16. prosince 1991 o vzdjemném uzna-
vani vnitrostdtnich osvéd¢eni viidct plavidel pro prepravu

(20 Meély by se vymezit technické specifikace pro systém elek- zbozi a cestujicich po vnitrozemskych vodnich cestéch (2,

tronickych zprav pro vnitrozemskou plavbu.

(3)  Technické specifikace pro systém elektronickych zprav by PRIJALA TOTO NARIZENL:
mély vychazet z technickych zdsad stanovenych v pii-
loze 1T smérnice.

(4 Technické specifikace by mély vhodnym zptisobem piihli- Clnck 1
zet k préci piislu§nych mezinarodnich organizaci. Musi byt
zaji§téna ndvaznost na sluzby pro fizeni provozu jinych
druht dopravy, zejména na sluzby pro fizeni provozu na-
mofnich plavidel a na informacni sluzby tykajici se provo-
zu ndmoinich plavidel.

Technické specifikace pro systém elektronickych zprav pro vnit-
rozemskou plavbu jsou vymezeny v piiloze.

(1) Uf. vést. L 255, 30.9.2005, s. 152. (@) Uf. vést. L 373, 31.12.1991, s. 29.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:255:0152:0152:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=12&jj=31&type=L&nnn=373&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni v Utednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 25. ledna 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



6.3.2010

| Cs |

Utedni véstnik Evropské unie

L57[3

1.1

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.2.1.

1.2.2.2.

1.2.2.3.

1.2.2.4.

1.2.2.5.

1.2.2.6.

1.2.2.7.

1.2.2.8.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.2.

2.4.2.3.

2.4.2.4.

PRILOHA
OBSAH
Cést 1: Umluva 0 provadéci pHIrucee Zprav . .. ...oovor et 4
LY 4
Struktura zpravy UNJEDIFACT ... ...ttt e e e 5
Popis segment a datovych prvkli . ... 5
S MEAX Lo 6
SoUbOrY ZNAKU . . . oot 6
SEUKEULY VIMENY .« o o ettt et et e e 6
VIMENA ..o 7
Pofadi segmentt a skupin segmentd v rdmci Zpravy . ........... ... 7
Struktura SEZIMEIItU . ... uu ittt ettt et et e et e e e e e e 7
Struktura datového prvku . ... ... 7
Potlacent . . . ... 8
Zobrazeni hodnot ¢islicovych datovych prvkt . ... 8
ZPTAVY « oot e e e e e e e 10
ERINOT 10
A XL ST 11
ERIR P . 11
BERM AN L 11
POZMENOVACT POSTUPY . . ..ttt e et ettt e ettt e e e e e 11
Cast I KOdy @ 0dKazy .. ..ottt e 11
UVOO . e 11
VYSVELIENT .« . o ottt e 12
Terminologie ... ... ...ttt e 12
WCO a HS o e 12
DefiNICe .. 13
Klasifikace a popisy kOdU . . .. ..ot 16
Aktualizace kodu a referencnich tabulek ... ... ..o 17
Popisy tabulek KOt . ... ..o 18
Typ plavidla a konvoje ... ..o 18
Oficidlni ¢islo plavidla (OFS) .. ..o 19
Identifika¢ni ¢islo lodi podle IMO ... ... ... 19

Cislo systému elektronickych zprav (pro identifikaci lodi) ERN . ... .. ... ..., .. 20



L57/4

Utedni véstnik Evropské unie

6.3.2010

2.4.2.5.
2.4.2.6.
2.4.2.7.
2.4.2.8.
2.4.2.9.
2.4.2.10.
2.4.2.11.
2.4.2.12.
2.4.2.13.
2.4.2.14.
2.4.2.15.
2.4.2.16.
2.4.2.17.
2.4.2.18.
2.4.2.19.
2.4.2.20.
2.4.2.21.
2.5.

2.6.

2.7.

Zkratky

Jednotné evropské identifikacni &islo plavidla ........... ... . 21
Kéd harmonizovaného systému (HS) ... ...t 21
Kombinovand nomenklatura (KN) ... ... ... .ttt 22
Jednotnd klasifikace zboZi pro statistiku dopravy|revidovand (NST) 2000 ....................... 23
Cislo OSN pro nebezpené vEci (UNDG) .. ..ottt ittt e e e e 26
Mezindrodni pfedpis o ndmoini prepravé nebezpecného zbozi (IMDG) ......................... 27
ADN R D 28
Kod zemé podle OSN . ..o 29
Kéd lokality podle OSN - UNJLOCODE . ... ...ttt e 29
Kéd tseku plavebni drdhy .. ... ... e 30
Kod termindlu ... ... 31
Kéd rozmér a typu nakladniho kontejneru ....... ... . 32
Identifikacni kod kontejneru . ... ... 32
Typ obalu . ..o 33
Manipulacni POKYNY . . ... oo 34
UCel ZaSEAVKY . . .o\t e e et et e e e e 34
Povaha ndKladu .. ... . .. 35
Jednotné evropské identifika¢ni ¢islo plavidla ........ ... 35
Definice typti plavidel podle ERI . ... ... o 36
KOdy ToKalit .. ..ot 40
Datove PIVKY ..o 40
PHKIAd . ..o 41

Dodatky Provddéci pfirucky zprav

Dodatek 1 Hld3eni (nebezpecnych) véci (IFTDGN) - ERINOT
Dodatek 2 Seznam cestujicich a posadky (PAXLST)

Dodatek 3 Zprava o odpovédi a prijeti (APERAK) ERINOT — ERIRSP
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L CAST 1: UMLUVA O PROVADECI PRIRUCCE ZPRAV

1.1 Uvod

Technické specifikace definuji strukturu ¢tyf zprav pro systém elektronickych zprav pro vnitrozemskou plavbu
zalozenych na struktufe zprdv UN/EDIFACT (viz také kapitola 1.2) a upravenych podle potieby pro téely vni-
trozemské plavby.

V piipadé, Ze je systém elektronickych zprav pro vnitrozemskou plavbu pozadovan nirodnim nebo mezindrod-
nim prdvem, plati tyto technické specifikace.
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1.2

1.2.1

Tyto zpravy jsou:

1) HldSeni (nebezpecnych) véci (IFTDGN) - ERINOT

2)  Seznam cestujicich a posadky (PAXLST)

3)  Zpréva o odpovédi a pfijeti (APERAK) ERINOT — ERIRSP
4)  Hl43eni pro piistav o vedeni kotvist¢ (BERMAN)

V dodatcich (provadécich piiruckdch zprdv) je vymezeno presné pouziti zprav, datovych prvkd a kédd, aby se
zajistilo obecné porozuméni a pouzivani téchto zprév.

Jinou moznosti je pouziti technologie XML. Normalizaci definice zpravy XML pro téely systému elektronickych
zpréav pro vnitrozemskou plavbu se zabyva p¥islusnd pracovni skupina podporujici vybor, ktery byl zaloZen na
zdkladé ¢linku 7 smérnice Rady 91/672/EHS ze dne 16. prosince 1991 o vzajemném uznavani narodnich osvéd-
¢eni vadct plavidel pro piepravu zbozi a cestujicich po vnitrozemskych vodnich cestach.

Struktura zpridvy UN/EDIFACT
Nasledujici zpracovani je zaloZeno na ISO 9735.

Zpravy UNJEDIFACT jsou tvofeny segmenty. Strukturu zpravy popisuje diagram vétveni ukazujici polohu a vzé-
jemné vztahy segment® a skupin segmentt.

Pro kazdy segment jsou definovany datové prvky, které se pouZivaji ve zpravé. Nekteré datové prvky se kombi-
nuji do slozenych datovych prvki. Zpravy se fidi pevnou syntaxi definovanou v ISO 9735.

Segment nebo datovy prvek v segmentu jsou bud povinné, nebo podminéné. Povinné segmenty a/nebo datové
prvky obsahuji dilezitd data pro pfijimaci aplikaci a museji byt naplnény rozumnymi, jinymi slovy platnymi daty.
Podminéné prvky nemuseji byt ve zpravé obsaZeny.

Kazdd zprava za¢ind dvéma nebo tiemi segmenty, ,zdhlavim vymény“ (UNB) a ,zdhlavim zpravy“ (UNH). Pokud
je pozadovan, pouziva se jako prvni segment, jenz definuje, které soubory znakl se pouziji ve zpravé, také ,po-
sloupnost funkénich znaka“ (UNA). Kazdd zpréava je zakoncena segmenty ,zdvér zpravy“ (UNT) a ,zavér vymény*
(UNZ). Tak je kazdd zprdva obsaZzena v jedné vyméné a vyména obsahuje pouze jedinou zpravu.

Popis segmentii a datovych prvkii
V popisech zprav se pouzivaji nasledujici znaky:

Sloupec 1 obsahuje ndzev ve formé zkratkového slova (ndvésti, TAG) pro skupinu segmentu zastoupenou hie-
rarchii ndzv(i segmentil na vyssich Grovnich. Toto oznaceni vychdzi z diagramu vétveni.

Sloupec 2 obsahuje ndzev ve formé zkratkového slova (ndvésti, TAG) pro segment, &islo slozeného datového prv-
ku a ¢&islo datového prvku.

Sloupec 3 uvadi tiroveri, na které je segment umistén v diagramu vétveni.
Sloupec 4 uvadi, zda je segment nebo datovy prvek povinny ((M)andatory) nebo podminény ((C)onditional).

Sloupec 5 definuje formét datového prvku.

Sloupec 6 uvadi ndzev datového prvku podle UN/EDIFACT. Ndzvy segmenti se piSou tuénymi velkymi pisme-
ny, ndzvy slozenych datovych prvki se piou normélnimi velkymi pismeny a ndzvy datovych prvki se piSou nor-
mélnimi malymi pismeny.

Sloupec 7 uvadi popis datovych prvki (poli). Pokud se md pouZit pevnd hodnota, je tato hodnota uvedena
v uvozovkach.
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1.2.2

1.2.2.1

1.2.2.2

Syntax

Uplny popis datovych prvki ve sluzebnich segmentech je sou¢dsti SO 7372 sbornik datovych prvkii pro obchod.

Soubory znakt

Pro znaky v nésledujicich souborech se pouziji 7bitové kédy v zdkladni tabulce kodt v ISO 646, pokud se pa-
rtnefi vymény nedohodnou s vyuzitim segmentu UNA konkrétné na odpovidajicich 8bitovych kédech vISO 6937
a IS0 8859 nebo jinych bitovych kédech.

Soubor znak tirovné A:

Popis Kod Poznamky
Pismena velkd pismena A az Z
Cislovky 0az?9
Mezera
Tecka
Cérka

Spojovnik/znaménko minus

Levé kulatd zdvorka

Pravd kulatd zdvorka

Lomitko

Rovnitko

Apostrof

Vyhrazeno pro pouziti jako koncovy
znak segmentu

Znaménko plus

Vyhrazeno pro oznaceni segmentu
a separdtor datovych prvka

Dvojtecka Vyhrazena pro pouziti jako separdtor
dileich datovych prvka
Otaznik ? Vyhrazen pro pouziti jako zprostujici

znak?, ktery pfedchazi bezprostfedné
pied jednim ze znakdi * + : ? a vrati
jeho ptivodni vyznam. Napfiklad 10?
+10 = 20 znamena 10 + 10 = 20.
Otaznik je zastoupen??.

Nasledujici znaky jsou také soucdsti souboru znakd trovné A.

Popis

Kod

Vykiicnik

Uvozovky

Znak procenta

%

Ampersand

Hvézdicka

Stiednik

Znaménko mensi nez

Znaménko vétsi nez

Struktury vymény

Posloupnost funkénich znak UNA a sluzebni segmenty UNB az UNZ se zobrazi v pofadi uvedeném ve vyméné.

Viz kapitola 1.2.2.3.
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1.2.2.3

1.2.2.4

1.2.2.5

1.2.2.6

V rdmci vymény muze byt nékolik funkénich skupin.

Zprava sestavd ze segmentd. Struktury pro segmenty a pro datové prvky v nich obsaZené jsou uvedeny
v kapitole 1.2.2.5.

Vymeéna

Vyménu tvoif:

Posloupnost funkénich znakt UNA Podminéné

—————————— Zéhlavi vymény UNB Povinné

[------ Zéhlavi zprévy UNH Povinné

| | Uzivatelské datové segmenty popsané v dopliiku Provadéci prirucka

[------ Zavér zpravy UNT Povinny

—————————— Zavér vymény UNZ Povinny

Potfadi segmentd a skupin segmentd v rdmci zprévy

Diagramy struktur zprav a poradi segmentt nasledujicich po pravidlech pro zpracovani lze nalézt v dodatcich.
Struktura segmentu

Oznaceni segmentu: Povinné

Kéd segmentu: Povinny diléi datovy prvek

Separdtor dil¢ich datovych prvki: Podminény

Oznaceni vnofeni a opakovani: Podminény dil¢i datovy prvek (podminéné dil¢i datové prvky)
Separétor datovych prvka: Povinny

Jednoduché nebo slozené datové prvky: Povinné nebo podminéné podle uptesnéni v pifslusném sborniku segmen-
th a provadéci pifrucce

Koncovy znak segmentu: Povinny

Struktura datového prvku

Jednoduchy datovy prvek:

Povinny nebo podminény podle upfesnéni v piislusném provadécim pokynu.
Slozeny datovy prvek:

Podle sborniku segmentt a podle upfesnéni v provadéci prirucce.

Dil¢i datové prvky a separdtory dil¢ich datovych prvki:

Povinné (viz nésledujici omezent)

Separétor datovych prvka: Povinny (viz nésledujici omezeni)

Omezenf:

Zadny separitor dil¢tho datového prvku nebude nasledovat po poslednim diléim datovém prvku ve slozeném
datovém prvku a zddny separdtor datového prvku po poslednim datovém prvku v segmentu.
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1.2.2.7

1.2.2.8

Potlaceni

U datovych prvka, pro které sbornik datovych prvka uvadi proménnou délku, Ize v piipadé, Ze neexistuji zadnd
dalsi omezeni, potlacit pozice nevyznamnych znakd. V piipadé nevyznamnych znakd lze potlacit Gvodni nuly
a koncové mezery.

Jedna nula pred desetinnym znakem je viak vyznamnd a nula maZe byt vyznamnd (napf. pii uvadéni teploty),
pokud je tak uvedeno ve specifikaci datovych prvki v provadécich piiruckdch.

Pfi komprimovani zprav je nutno dodrzet nésledujici pravidla.

a)

Vylouceni segmenti
Jsou vynechdny podminéné segmenty, které neobsahuji Zddnd data (véetné jejich ndvesti segmentty).
Vylouceni datovych prvki vynechdnim

Datové prvky se urcuji podle sekvenéni pozice v segmentu, jak je uvedena ve sborniku segmentt. Pokud do-
jde k vynechdni podminéného datového prvku a pokud po ném ndsleduje dalsf datovy prvek, je nutno ozna-
¢it jeho pozici zachovdnim jeho separdtoru.

Tag+DE+DE+++DE+DE+DFE’
I Tyto dva datové prvky se vynechaji
Vylouceni datovych prvki zkrdcenim

Jestlize dojde k vynechdni jednoho nebo vice podminénych datovych prvka na konci segmentu, segment lze
zkrtit o koncovy znak segmentu, tj. neni pozadovano vysildni sousedicich separatord koncovych datovych
prvka.

Tag+DE+DE+++DE’ Pokud pouzijeme piiklad z 2.2.7 b, byly vynechdny posledni dva datové prvky a segment
byl zkrdcen o ‘| .

Vylouceni dil¢ich datovych prvkii vynechdnim
Dil¢i datové prvky urcuji jejich dané sekvencni pozice ve slozeném datovém prvku. Jestlize dojde k vyloucent
podminéného dil¢tho datového prvku a ndsleduje po ném jiny dil¢i datovy prvek, jeho dand pozice musi byt
zastoupena jeho separdtorem.

Tag+DE+CE:CE+CE:::CE’
I V poslednim slozeném datovém prvku vynechdny dva dilci datové prvky

Vylouceni dilcich datovych prvki zkrdcenim

Jeden nebo vice podminénych diléich datovych prvki na konci slozeného datového prvku lze vyloucit
zkrécenim o separétor datového prvku, nebo pokud se nachdzi na konci segmentu, o koncovy znak segmentu.

Tag+DE+CE+CE’ Posledni dil¢i datovy prvek v prvnim slozeném datovém prvku || byl vynechdn a ta-
ké byly vynechdny tfi dil¢i datové prvky v poslednim slozeném datovém prvku. V obou piipadech byly slo-
zené datové prvky zkrdceny, oznaceny v prvnim piipadé separdtorem datového prvku a ve druhém piipadé
koncovym znakem segmentu.

Zobrazeni hodnot ¢&islicovych datovych prvka

a)

Desetinny znak

Zastoupenim desetinného znaku je podle ISO ¢drka (,), ale je povolena tecka na fadku () (viz ISO 31-0: 1981).
Oba tyto znaky jsou soucsti soubort tirovné A a B. Pokud se pouzije posloupnost funkénich znaki UNA,
jeji tieti znak upFesiiuje znak pouZity ve vyméné. Diirazné viak doporucujeme pouzit za viech okolnosti jako
vybrany znak pro zndzornéni desetinného mista (). Desetinny znak se nesmi pii vypoctu maximélni délky
pole datového prvku povazovat za znak s hodnotou. Méla by se vSak ponechat odchylka pro tento znak pfi
pfenosu a pi{jmu. PFi pfenosu desetinného znaku musi byt pfed nim a za nim nejméné jedna ¢islice. U hod-
not zastoupenych pouze celymi &isly se nepouzivaji ani desetinny znak ani desetinné nuly, pokud nenf tieba
oznacit stupen presnosti.

Uptednostiované: 0,5 a 2 a 2,0. Nepovolené: ,5, ani .5, ani 2, ani 2.
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b)

Separdtor tridd

Separétory tridd se nesméji ve vyméné pouzivat.

Povoleno: 2500000. Nepovoleno: 2,500,000 ani 2.500.000 ani 2 500 000
Znaménko

Hodnoty ¢&iselnych datovych prvki se vzdy povazuji za kladné. Prestoze koncepéné je od¢itdni zéporné, bude
zastoupeno kladnou hodnotou a tyto pifpady budou uvedeny ve sborniku datovych prvka. Jestlize mé byt
hodnota uvedena jako zdpornd, bude ji pii pfenosu bezprostiedné piedchdzet znaménko minus, napf. -112.
Znaménko minus se nebude pifi vypoctu maximdlni délky pole datového prvku pocitat za znak s hodnotou.
Meéla by se vsak ponechat odchylka pro tento znak pfi pfenosu a piijmu.

Legenda:

C.

Ciselné referen¢n{ oznaceni datového prvku podle ISO 7372 UNTDED, a pokud mu predchdzi S, oznaceni
slozeného datového prvku pouzitého ve sluzebnich segmentech.

Nézev

Nézev SLOZENEHO DATOVEHO PRVKU velkymi pismeny
Nazev DATOVEHO PRVKU velkymi pismeny

Nézev dil¢tho datového prvku malymi pismeny
Zobrazeni

Zobrazeni datové hodnoty:

a - abecedn{ znaky

n - ¢islicové znaky

an — abecedné ¢islicové znaky

a3 - 3 abecedni znaky, pevnd délka
n3 - 3 &islicové znaky, pevnd délka
an3 - 3 abecedné &islicové znaky, pevnd délka
a..3 - az 3 abecedni znaky

n..3 - az 3 &islicové znaky

an..3 - az 3 abecedné ¢islicové znaky
M - Povinny prvek

C - Podminény prvek

Pokud se pouzivé slozeny datovy prvek, zobrazi se povinny dil¢i datovy prvek v podminéném slozeném da-
tovém prvku.

Pokud se pouzivd v provddécich pfiruckdch zprdv mensi ¢islo, nez pozaduje norma ISO, bude to uvedeno
v zdvorkdch. Zbyvajici misto v datovém prvku bude vyplnéno mezerami.

Ukazatele pouziti v provddécich pifruckdch zprav jsou ndsledujici:

Pouziti UNSM Pouziti Ukazatel v provadéci pfirucce k této zprave
Povinny (M) (mandatory) | Povinny (M) (mandatory) povinny (M) (mandatory)
Podminény (C) VyZzadovany (R) (required) vzdy vyzadovany (M)

(conditional

Podminény (C) Doporuceny (A) (advised) dtrazné doporucujeme pouziti napf.
(conditional konkrétniho souboru kédi

pouziti entity zavisi na dobfe defino-

(conditional vanych podminkédch

Podminény (C) Volitelny (O)
(conditional

pouziti je podle potieby nebo uvézeni
odesilatele zpravy

Podminény (C) Nepouzivé se (X) nepouzijete se (neni k dispozici)
(conditional

(
)
(
)
Podminény (C) Zavisly (D) (dependent)
)
(
)
(
)
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V provadécich piiruckdch zprav se pouzivaji ukazatele pouziti vyslovné k tomu, aby se zajistilo jednotné uzi-
vani v systému elektronickych zprav pro vnitrozemskou plavbu. V celém dokumentu se odkazuje na ukaza-
tele (M, R, A, D, O a X), které se uvadgji vedle datovych polozek a které stanovuji pro zpravu dohodnuté
pouzit{ entit.

Nasledujici tabulka stanovi ukazatele a jejich p¥islusné pouzit:

Status (S) Popis Poznamka

M Povinny Oznacuje, Ze tato polozka je ve stan-
dardni zpravé povinna.

R Vyzadovany Uvadyi, Ze tato entita bude zasldna
v tomto provedeni zprdvy a pouZiti
zde je povinné.

A Doporuéeny Uvadi, Ze se diirazné doporucuje pou-
zitf uznané mezinarodni kédové
mnoziny, tj. kddovd mnozina UN,
ISO nebo ERI v tomto provedeni mis-
to mistnich koda.

D Zavisly Uvadi, Ze pouziti entity zdvisi na dob-
fe definované podmince nebo mno-
7iné podminek. Tyto podminky
budou jasné uvedeny v piislusném
provadécim pokynu.

(] Volitelnd Uvadi, Ze pouziti této entity zdvisi na
potiebé nebo uvazeni odesilatele
zpravy.

X Nepouzije se v tomto provedeni zpra-
vy (neni k dispozici).

Zpravy

ERINOT

Zprava o hldseni ERI (ERINOT) se pouzije pro hldseni informaci souvisejicich s plavbou a informaci o nebezpec-
ném a bezpecném nékladu pfepravovaném na palubé plavidel plujicich na vnitrozemskych vodnich cestdch. Zpra-
va ERINOT je specifické pouziti zpravy ,Mezindrodni hldSeni o zasilini a pfepravé nebezpecnych véci“
(International Forwarding and Transport Dangerous Goods Notification, IFTDGN) podle UN/EDIFACT, jak byla vyvi-
nuta v rdmci organizace PROTECT (!). Zprdva ERINOT vychdzi ze sborniku EDIFACT 98.B a provddéci verze
PROTECT 1.0.

Pro data a kody obsazené v aplikacich zprav zalozenych na téchto specifikacich zprdv byl vyuzit sbornik OSN
D98B.

Zpravy ERINOT zahrnuji nésledujici typy:

— dopravni hldseni z plavidla organu (identifikdtor ,VES®) z lodi na bieh,

— dopravni hldsen{ od pfepravce orgdnu (identifikdtor ,CAR®) ze biehu na bieh,
—  hld3enf o prijezdu (identifikdtor ,PAS“) od orgdnu k orgdnu.

Nasledujici funkce zprdv ukazuji, jaky druh zprav Ize ocekavat:

— novd zpréva (identifikdtor ,9),

— zména zprdvy (identifikdtor ,,5%),

—  zruSeni zpravy (identifikdtor ,1%).

(") PROTECT: Organizace sdruzujici mnozstvi evropskych namotnich pfistava, které vyvinuly spolecné provadéci pokyny pro standardni
zpravy. Tyto pokyny tvoii zdklad provadécich ptirucek v technickych specifikacich pro systém elektronickych zprav.
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PAXLST

Zprava PAXLST vychazi ze zpravy PAXLST podle UN/EDIFACT. Pouzije se pfi vyméné dat pii vnitrozemské plav-
bé mezi kapitdnem/viidcem pravidla nebo ptepravcem a uréenymi organy, jako jsou terminaly ISPS, celnice, imi-
gracni kontrola, policie.

Zprava se také pouzije k pfenosu dat o cestujicich/posddce od urceného orgdnu v zemi piijezdu odjezdu k pii-
slusnym orgdntim v zemi piijezdu dopravniho prostiedku.

ERIRSP

Zprava o odpovédi ERI (ERIRSP) je odvozena ze zpravy APERAK podle UN/EDIFACT. MtiZe ji vytvofit napiiklad
stiedisko RIS. Zprdvy o odpovédi maji z hlediska riiznych funkei zpravy ERINOT (novd, zména nebo zrusen) vie-
chny stejnou strukturu. Odpovéd na ,zménu“ nebo ,zrudeni“ obsahuje informace o tom, zda pfijimaci systém
zpracoval nebo nezpracoval ,zménu* nebo ,zruseni*.

BERMAN

Zpréva o vedeni kotvisté¢ (BERMAN) kombinuje hldseni pfed piiplutim, respektive veobecné prohldseni, do je-
diného hldseni, které vychdzi ze zpravy BERMAN podle EDIFACT ze sborniku UN/EDIFACT D04B. Provadéci pii-
rucka vychdzi z pokynt definovanych skupinou PROTECT.

Zpravu BERMAN posilaji plavidla plujici na vnitrozemskych vodnich trasich pted piiplutim do nebo odplutim
z kotvisté nebo piistavu a poskytuje informace o dobé pfipluti a sluzbach pozadovanych k zajisténi rychlé ma-
nipulace na podporu postupii a k usnadnéni Fizeni.

Zprava obsahuje pravni pozadavky tykajici se hldseni lodi pro pfistav. Bude platit jedna Zddost na lod - at uz jde
o vstup do piistavu, kotveni pfi pfipluti lodi, opusténi kotvisté pfi odpluti lodi nebo presunuti kotvist lodi v ramci
piistavu nebo o pouhy tranzit prostorem piistavu. HldSeni pfipluti a tranzitu obsahuje viechny podrobnosti o po-
hybu lodi z prostoru mimo piistav k prvnimu kotvisti v prostoru pfistavu nebo v piipadé tranzitu k mistu, kudy
plavidlo p¥istav opousti.

Lze upfesnit pozadované dalsi sluzby, které lze zafidit pro pfipluti ke kotvisti. Pozadovanymi informacnimi prv-
ky jsou predpoklddany cas piipluti (ETA — estimated time of arrival) do mista vstupu, a pokud je vyzadovéno, do
mista opusténi a predchozi misto zastdvky lodi.

Pozménovaci postupy

Névrhy na zmény provadécich pifrucek zprdv mohou byt zasldny spolecné s vysvétlenim, pro¢ je zména poza-
dovina, piedsedovi odborné skupiny pro systém elektronickych zprav.

Predseda predd ndvrh ¢lentim odborné skupiny i Evropské komisi.

Pokud jde o odbornou skupinu, plati pfislusné postupy, které jsou vymezeny ve zmocnéni odborné skupiny pro
systém elektronickych zprav.

Evropské komise naloZi se viemi zménami podle postupti zavedenych ve smérnici RIS. V tomto kontextu je nut-
no vzit v ivahu praci odborné skupiny.

CAST II: KODY A ODKAZY

Uvod

V &sti 11 jsou vymezeny rtizné kody a odkazy, které se pouZiji v systému elektronickych zprdv pro vnitrozem-
skou plavbu. Pouziti kdt a referen¢nich ¢isel slouzi k tcelu jednoznacnosti. Pouziti kodt a odkazti povede
k mensimu poctu $patnych vykladt a snadnému piekladu do jakéhokoli jazyka. Proto je pouziti k6da a odkazi
povinné u kodi uvedenych ve zpravach a zde obsazenych a dirazné je doporuceno ve vSech ptipadech, kdy je
tieba vyménit jind data mezi riznymi pocitacovymi aplikacemi a mezi stranami pouzivajicimi rtzné jazyky za
pfedpokladu, zZe piislusny datovy prvek povoluje stavajici a zvefejnénou hodnotu kédu. V ndsledujicich odstav-
cich jsou popsany definice a popisy pouzitych kodii a odkazt; pro vlastni tabulky kédi bude uveden odkaz na
piislusné kapitoly této piilohy, nebo pokud je k dispozici, bude uvedena URL (internetova adresa).
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Vysvétleni

Terminologie

Nésledujici vysvétleni slouzi k tomu, aby se zajistilo, Ze vyznam pouzitych informacnich prvkd v systému elekt-
ronickych zprév bude jasny a jednoznacny a Ze prostiednictvim jasnych popist bude usnadnéna a zajisténa adrz-
ba dat a odkazi.

1)

Datovy slovnik:

Datovy slovnik je v podstaté centralizovany sklad informaci k dattim, jako jsou vyznam, vazby na jind data,
zdroj, pouziti a klasifikace. Slovnik se pouzivd pro ac¢inné planovani, fizeni a hodnoceni sbéru, zdznama
a pouziti dat. Datovy slovnik ¢i lexikon je primdrné a ptivodné kniha, kterd obsahuje slova usporddand v abe-
cednim poradi s definicemi, ptivodem a dal$imi informacemi.

Sbornik datovych prvki:

Sbornik datovych prvkd je v podstaté kniha s instrukcemi uvddéjicimi ndzvy a podrobnosti o konkrétni sku-
piné informacnich prvkd. V informacni technice jde také o tabulku s identifikacnimi symboly a odkazy na
odpovidajici data. TDED (Trade Data Elements Directory - Sbornik datovych prvkd pro obchod) ISO 7372
pfijal dohodnutou mnozinu standardnich datovych prvki pro rtizné oblasti pouziti. Obsahuje ¢islo, ndzev da-
tového prvku, popis koncepce vysvétlujici dohodnuty vyznam, aby se vymezil obsah informaci (hodnota dat),
které bude dany datovy prvek poskytovat. Je uvedena specifikace znakového zastoupeni datové hodnoty s uve-
denim mist (poctu znakt) spolecné se synonymy ndzvii datovych prvkd, kde je to vhodné a pouzivané.

Ulozisté dat:

Ulozisté dat je v podstaté misto, kde se uklddaji véci, napf. skladisté. Pojem datovy sklad se dosti casto po-
uZivé k oznaceni mista uloZeni béznych dat. UloZisté dat se pouzivd pii vyvoji XML a ebXML k oznaceni mis-
ta uloZeni takzvanych zdkladnich komponent. K dispozici jsou prvni katalogy zdkladnich komponent jako
pfedbézné ndvrhy norem, viz také www.unece.org/cefact/. V ebXML je polozka v dlozisti sdruzena se soubo-
rem standardnich metadat definovanych jako atributy tiidy objekt v registru. Tyto atributy jsou uloZeny

mimo vlastni tloZisté a poskytuji popisné informace o polozkach v dlozisti.

Slovnik pojmdu:

Seznam a vysvétleni napf. obtiznych technickych pojm; Casto se popisuje jako diléf slovnik. Pojmy jsou Cas-
to fazeny abecedné a pouzivaji se jako odkazy v projektech, knihdch nebo studiich.

Terminologicky slovnik:

Seznam slov a Casto frazi, zkratek atd., uspofddanych obvykle abecedné a definovanych nebo jinak ozna-
¢enych jako ve slovniku nebo slovniku pojmd.

WCO a HS

Svétova celni organizace (WCO) vytvofila fadu norem a pokynd, které se tykaji vymény dat v oblasti celnich pro-
hldeni pro zbozi a néklad.

WCO vede harmonizovany systém (HS), ktery zajistuje Sestimistny klasifikacni systém zbozi a komodit; HS se po-
uziva pro Klasifikaci zboz{ a zahrnuje pres 5 000 popisti nejcastéji vyrdbénych a obchodovanych vyrobki nebo
skupin vyrobka. Struktura tohoto &iselného systému je takovd, ze poskytuje pravni a logickou strukturu, kterd
tifdi vyrobky nebo kategorie vyrobki ve skupiné do ¢&isel, kapitol a do tifd.

Mize ho vyuzit celni Gfad, ale je urcen také pro statistiku, vyrobce, piepravu, dovoz a vyvoz.
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Struktura je nasledujici

XX Trida
XXXX Harmonizovany systém
XXXX.XX Kéd HS

Pro dal$i mistni pouziti Ize kod rozsifit takto

XXXX.XX.XX Kéd pro kombinovanou nomenklaturu
XXXX.XX.XX.XX Statistické ¢islo
XXXXXXXX. XXX Kéd TARIC

Déle existuji dalsi mistn{ dil¢i kolonky aZ do 21 mist pro uvedeni napf. vnitrostitniho daniového kédu.

Kjétskd tmluva WCO popisuje podrobné postupy a procesy a informacni prvky pro tranzitni a dovoznifvyvozni
prohldseni.

Definice

Pro ticel téchto technickych specifikaci (') se pouzivaji ndsledujici definice.

Sluzba organizace dopravy je sluzba, kterd mé predchazet vzniku nebezpecnych situaci plavebniho provozu
fizenim pohybu plavidel a zajistovat bezpecny a efektivni pohyb plavidel v dané oblasti sluzeb plavebniho
provozu.

Agent znamend kazdou osobu povétenou nebo opravnénou k jedndni nebo doddvani informaci jménem provo-
zovatele lodi.

Asynchronni zprdva znamend zprévu, kterou mutZze dorucit odesilatel bez toho, aby musel vyslovné ¢ekat na
zpracovani zprévy pijemcem. Pifjemce se rozhodne, kdy zpracuje zpravu.

Nékladni ¢lun znamend plavidlo, které nema vlastni pohon.

Kéd znamend fetézec znakd pouzivanych jako zkrdceny prostiedek pfi a) zdznamu nebo oznacovéni informac;
b) k zastupovani nebo urcovéni informaci pomoci konkrétni znakové formy, kterou dokdze rozpoznat poéitac.
[1SO TC154/SC1]

Piislu$ny orgdn jsou orgdny a organizace uréené clenskymi staty k piijimdni a preddvdni informaci hldsenych
v souladu s touto normou.

Pfijemce znamend subjekt uvedeny v pfepravnim dokladu, kterému md byt doruceno zbozi, naklad nebo
kontejnery.

Odesilatel znamend obchodnika, jimz nebo jehoz jménem nebo za néhoz byla uzaviena smlouva s prepravecem
nebo jinym subjektem, jimZ nebo jehoz jménem nebo za néhoz bylo zbozi skute¢né doddno pifjemci v souvis-
losti s pfepravni smlouvou.

() Slovnik pojmii UN/EDIFACT, pfipraveny UNECE (www.unece.org/trade/untdid/texts/d300_d.htm); Slovnik pojm k pfepravé a logistice,

vyzkumné a vyvojové projekty v ramci evropskych ramcovych programii pro RTD — INDRIS (FP4), COMPRIS (FP5), MARNIS (EP6).
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Nebezpecné véci znamenaji (1):

— véci zafazené do predpisu UNDG,

—  véi zafazené do predpisu ADNJADNR,

—  véci zafazené do predpisu IMDG,

— nebezpecné kapalné latky uvedené v piedpisu IBC,
— zkapalnéné plyny uvedené v pfedpisu IGC,

— pevné litky zminéné v dodatku B ptedpisu BC,

Datovy prvek znamend jednotku dat, kterd je, v daném kontextu, povazovana za nedélitelnou a u niz bylo blize
urceno oznaceni, popis a zastoupeni hodnoty.

Cislo EDI znamend elektronickou adresu odesilatele nebo pifjemce zpravy (napf. odesflatele a pifjemce nakladu).
MdzZe se jednat o e-mailovou adresu, dohodnuty identifikdtor nebo napf. &islo evropského sdruzeni pro &islovani
zboii (¢islo EAN).

Elektronickd vyména dat (EDI) znamend pfenos strukturovanych dat podle dohodnutych norem z aplikaci
v pocitaci jednoho subjektu do aplikaci v pocitaci jiného subjektu elektronickym zptsobem.

Dopravce znamend subjekt zafizujici pfepravu zbozi vcetné souvisejicich sluzeb a/nebo pfidruzenych formalit
jménem odesilatele a pifjemce.

Provéadéci pokyny znamenaji pfirucku popisujici podrobné, jak bude provedena konkrétni standardni zpréva
a které segmenty, datové prvky, kédy a odkazy budou pouzity a jak.

Lokalita znamend jakékoli jmenované zemépisné misto, napiiklad pfistav, vnitrozemsky ndkladni termindl, le-
tisté, kontejnerové prekladisté, termindl nebo jiné misto, kde miize probihat celni odbaveni ajnebo pravidelny pii-
jem nebo doddvani zbozi, s trvalym vybavenim pouZzivanym pro pohyb zboZi souvisejicim s mezindrodnim
obchodem/dopravou a pouzivanym casto pro tyto tcely. Lokalita by méla byt uzndna jako takovd pfislusnym
vnitrostatnim orgdnem.

Logistika znamend pldnovéni, provddéni a kontrolu pohybu a umistovdni osob a/nebo zbozi a podpiirné ¢in-
nosti souvisejici s takovym pohybem a umistovanim v systému uspofddaném tak, aby dosahoval stanovenych cilii.

Manifest znamend dokument uvddéjici specifikace zbozi vetné zaifzeni nalozenych v dopravnim prostiedku.
Manifest ¢asto pfedstavuje soubor nakladnich listt pro dfedni a administrativni tcely.

Dopravni prostiedek: zastupuje typ vozidla pouzivaného pfi prepravé zbozi, napiiklad nédkladni ¢lun, kamion,
plavidlo nebo vlak.

Kéd zpravy: jedinecny Sestiznakovy abecedni odkaz definujici typ zpravy.

Zpiisob pfepravy znamend metodu piepravy pouzitou k prepravé zbozi napf. po Zeleznici, po silnici, po mofi,
po vnitrozemskych vodnich cestéch.

Sledovéni znamend sledovat pomoci nékterého z riiznych prostiedkd postup a chovéni plavidel a varovat zod-
povédné subjekty o jakémkoli odchyleni od ocekdvaného, respektive planovaného chovani.

Multimodilni pfeprava znamend piepravu zbozi (kontejnert) pomoci minimalné dvou rfiznych zptsobt
prepravy.

(") Zdroj: smérnice 2002/59/ES.
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Némofini podpora je podpora poskytovand vle¢nymi ¢luny nebo lodniky na pomoc bezpecné plavbé a kotveni.
Udaje o plavbé jsou informace poskytované vidci plavidla na palubé pro podporu rozhodovéni na palubg.

Plavebni podpora je podpora poskytovand lodivody na palubé nebo za zvldstnich okolnosti na brehu (lodivod-
stvi ze brehu), aby se zabranilo vzniku nebezpecnych situaci v lodni dopravé.

Provozovatel znamend majitele nebo sprévce lodi.

Znedistujici véci znamenaji (1):

— ropné latky ve smyslu piilohy I k tmluvé MARPOL,

—  kodlivé kapalné litky ve smyslu pilohy II k imluvé MARPOL,
—  skodlivé latky ve smyslu piilohy III k dmluvé MARPOL,

Postup znamend kroky, které je nutno dodrzet kviili zachovan{ formdlnosti, véetné nacasovéni, formdtu a zpQ-
sobu pieddni pro pfedlozeni pozadovanych informaci.

Kvalifikdtor znamend datovy prvek, jehoz hodnota bude vyjddiena jako kéd, ktery dédvd konkrétni vyznam funk-
ci nebo jinému datovému prvku nebo segmentu. [ISO 9735]

Radar znamend kazdy z nékolika systémt nebo zafizeni vyuzivajicich vysilané nebo odrdzené radiové viny k de-
tekci odrdzejictho se predmétu, napiiklad plavidla, a ke stanoveni jeho sméru, vzdélenosti, rychlosti a kurzu. Lze
ho vyuzit k plavbé a detekei.

Referenéni &islo slouzi k odkazovani na vztah nebo uvddéni vztahu nebo piipadné omezeni.

Riziko (celni) znamend pravdépodobnost udalosti, kterd se mtze vyskytnout v mezindrodni prepravé a obcho-
du se zbozim, jez ohroZuje zabezpeceni a bezpe¢nost Spolecenstvi, pfedstavuje riziko pro vefejné zdravi, Zivotni
prostiedi a spotiebitele.

Rizeni rizik (celni) znamend systematické odhalovéni a zavadéni viech opatienf nezbytnych pro omezeni za-
sazeni riziky. Patif sem ¢innosti jako sbér dat a informaci, analyza a hodnoceni rizik, nafizovani a podnikan{ kro-
ki a pravidelné sledovani a pfezkum procesu a jeho vysledkt na zdkladé mezindrodnich a vnitrostdtnich zdrojt
a strategif a zdroju a strategii Spolecenstvi.

Segment (EDI) znamend piedem definovany a uréeny soubor funkéné souvisejicich hodnot datovych prvkd, které
jsou urceny jejich sekvenénimi pozicemi v souboru. Segment zac¢ind navéstim segmentu a konci koncovym zna-
kem segmentu. MiiZe se jednat o sluzebni segment nebo o uzivatelsky datovy segment.

K6d segmentu znamend kod, ktery jedine¢né urCuje kazdy segment a je uveden ve sborniku segmenti.
[1SO 9735]

Velitel plavidla znamend osobu na palubé lodi, jez ji veli a md oprdvnéni podniknout vSechna rozhodnuti ty-
kajici se plavby a spravy lodi. (Synonyma: kapitan, vidce plavidla, velitel lodi).

Zasilatel viz odesilatel.

Jednotny portédl znamend zafizeni, které umozni subjektim zapojenym v obchodu a piepravé zaddvat norma-
lizované informace na jediném vstupnim misté, aby splnily viechny zdkonné pozadavky. Jestlize budou infor-
mace elektronické, potom by jednotlivé datové prvky mély byt vklddany pouze jednou (2).

Navésti znamend jednoznaény identifikdtor segmentu nebo datového prvku. [ISO 9735]

Sledoviani pohybu znamend vyhleddvén{ informaci o tom, kde se nachdzi ndklad, jednotlivé soucdsti ndkladu,
zdsilky nebo zafizeni.

Sledovani polohy znamend funkci udrzovéni stavovych informaci, véetné aktudlniho umisténi, o ndkladu, jed-
notlivych soucdstech ndkladu, zdsilkdch nebo zafizenich (kontejnerech bud plnych, nebo prazdnych).

Dopravni hldSeni znamend ozndmeni zamyslené cesty lodi pfislusnému organu.

(") Zdroj: smérnice 2002/59]ES.
(%) Zdroj: doporuceni EHK OSN 33.
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UN/EDIFACT znamend pravidla OSN pro vyménu elektronickych dat pro sprdvu, obchod a dopravu. Tvoii je
soubor norem, sbornikt a pokynt pro elektronickou vyménu strukturovanych dat, pfedevsim téch, kterd se vzta-
huji k obchodu se zbozim nebo sluzbami mezi nezdvislymi pocitacovymi informacnimi systémy. Tato pravidla
jsou doporucena v ramci OSN, schvalovédna a zvefejiiovana EHK OSN ve Sborniku OSN pro vyménu dat v ob-
chodé (UNTDID) a jsou udrzovana podle dohodnutych postupt.

Plavidlo (synonymum: lod) znamend plavidlo na vnitrozemskych vodnich cestéch nebo némotni lod. Ve vni-
trozemské plavbé tento pojem zahrnuje také malé ¢luny, trajekty a plovouci zafizeni.

Sluzby podpory plavidel jsou sluzby, které viidcim lodi poskytuji napiiklad palivové stanice a opravarenské
organizace.

Sledovéni provozu plavidel znamend poskytovani informaci istné i elektronicky a poskytovani pokyni v inte-
rakci a v reakci na plavidla v dopravnim proudu, aby se optimalizovala hladka (i¢innd) a bezpecnd doprava.

Sluzby provozu plavidel (VTS) znamenaji sluzbu provddénou piislusnym orgdnem, uréenou ke zvyseni bez-
pecnosti a u¢innosti provozu plavidel a k ochrané Zivotniho prostiedi. Tato sluzba by méla byt ve spojeni s do-
pravnim provozem a reagovat na dopravni situace, které v oblasti sluzeb lodn{ dopravé vznikaji.

Oblast VTS znamend vymezenou, formalné deklarovanou oblast sluzeb VTS. Oblast VTS miize byt rozdélena do
podoblasti nebo sektort.

Sluzby VTS znamenaji informacni sluzbu, ale také jiné, naptiklad sluzbu plavebni pomoci, nebo sluzbu organi-
zace dopravy nebo oboji.

Klasifikace a popisy kodi

Aby se minimalizovala nutnost vykladu ze strany pi{jemct zprav, budou se pouzivat v nejvyssi mozné mife kla-
sifikace kddt a ¢iselniky. Aby se zabranilo vytvéfeni dalsf prace pfi sestavovani a udrzovani novych ¢iselnikd, pou-
7iji se kody stavajici.

U zprév pro vnitrozemskou plavbu se pouZiji nasledujici klasifikace:

—_

) Typ plavidla a konvoje (doporuceni OSN 28)
2)  Oficidlni ¢islo plavidla (OFS)

3)  Identifikacni ¢islo lodi podle IMO (IMO) je ¢islo Lloyds Register, vyddvané pro kazdé ndmoini plavidlo bez
pismen LR

4)  Identifika¢ni ¢&islo lodi ERI

5)  Evropskd plavebni identifikace ENI (jednotné evropské ¢islo plavidla)

6) Harmonizovany systém popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (HS, zbozi)
7)  Kombinovand nomenklatura (KN, zbozi)

8) Jednotnd Klasifikace zbozi pro statistiku dopravy (zboZi)

9) Cislo OSN pro nebezpecné véci (UNDG)

10) Mezindrodni pfedpis o ndmorini piepravé nebezpecného zbozi (IMDG)
11) ADN/ADNR

12) K6d OSN pro zemi a stétni pifslusnost

13) Kéd OSN pro lokality obchodu a dopravy (UNLOCODE)

14) Kéd dseku plavebni dréhy
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15) Kod termindlu

16) Ko6d rozmért a typu nékladniho kontejneru
17) Identifika¢ni kod kontejneru

18) Kdd pro typ obalu

19) Manipula¢ni pokyny

20) Ugel zastavky plavidla

2

—

) Povaha nakladu

V ndsledujicich odstavcich jsou uvedeny podrobnosti a pozndmky k pouziti téchto k6da pii vnitrozemské plavbé
a uzivatelské pokyny. Kody pro typy plavidel nebo konvoji jsou popsany v tabulkdch kéda v rdznych jazycich.
Kombinace prvki vyse jmenovanych kédii 12 az 15 je vymezena v kapitole 2.7.

2.4.1 Aktualizace kédil a referencnich tabulek

Potfeba zachovat jednotné kédy a odkazy a diirazny pozadavek na zachovéni stability a jednotnosti raznych ta-
bulek vyzaduje diisledné postupy a procesy pii udrzovdni, zvefejiovdni a pouzivani riiznych kéda.

Aby se usnadnilo udrzovani viech koda a referencnich tabulek pouzivanych v systému elektronickych zprév, déli
se tyto kody a odkazy do Sesti kategorii.

Kategorie A

Mezindrodni kody a odkazy udrzované oficiln{ organizaci a pouzivané jednotnym zptisobem. Nové nebo zmé-
néné kédy budou zvefejnény mezindrodni organizaci, kterd také uvede, v kterou dobu budou tyto nové kédy za-
vedeny. Zavddéni zmén tabulek koordinuje tato organizace, ale u hldseni podle specifikaci pro systém
elektronickych zprav bude informovat o tom, odkdy se budou kédy pouzivat ve zpravach, odbornd skupina ERI.
Priklady jsou kédy UNDG (1), IMDG (2), ADNJADNR/D (%) a HS|TARIC (4).

Kategorie B

Mezindrodni kédy a odkazy udrzované uzndvanou mezindrodni organizaci, napiiklad ISO nebo EHK OSN; zve-
fejnéni zmén u tabulek probihd v pravidelnych intervalech v disledku pozadavkt uzivateld, zmény koordinuji
uzivatelskd spolecenstvi. Piklady jsou kody UN/LOCODE (%), typ dopravnich prostiedkt, zptsob piepravy, kody
zemi a mén, prepravni ndklady a poplatky.

Kategorie C

Kédy a odkazy souvisejici s obchodovanim a udrzované soukromou, pifpadné vefejné-soukromou organizaci jako
EAN, Lloyds, Protect. Pfiklady jsou ¢isla IMO, adresni kody EAN.

Kategorie D

Regiondlni kédy a odkazy udrzované vefejnou organizaci pro pouziti v konkrétni oblasti. Pfiklady jsou kody tse-
ka plavebni drahy, odkazy ECDIS.

Kategorie E

Vnitrosttni kody a odkazy udrzované vefejnou organizaci, piipadné partnerstvim vefejného a soukromého sek-
toru. Piiklady jsou NST/R.

Zmény kédu odsouhlasi a zvefejni kazdé dva roky OSN.

Zmény kédu zvetejiuje kazdé dva roky IMO.

Zmény k6du odsouhlasi a zvefejni kazdé dva roky piislusné zodpovédné organizace.

Zmény celého souboru kodt zvefejiuje kazdé ¢tyii roky WCO, podsoubor upravuje na zdkladé zadosti o zménu odbornd skupina ERL
Zavadéni novych nebo zménénych kédu bude koordinovat odbornd skupina ERIL
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2.4.2.1

Kategorie F

Standardni kddy a odkazy pouzivané pii hldsenich, které jsou soucdsti standardni zpravy a popsany ve zpravé jako
takové. Zmeény by mély koordinovat kontroln{ orgdny. K ptikladiim patii kvalifikitory, kody syntaxe, identifikdto-

ry, kédy funkei.

Mezindrodni k6dy a odkazy uvedené v kategorii A obecné vytvai{ odesilatel zbozi. Kédy budou dodavény zavaz-
né podle piislusnych pravnich pozadavka, zdsad a predpisti, aby se umoznila a usnadnila kontrola ze strany pfi-
slusnych orgdnt a mimorddnd opatfeni.

U vSech ostatnich kategorif ¢asto udrzuje podsoubor, tvofeny kody a odkazy pouzivanymi v elektronickych zpré-
véch a dalsich zprévdch pro pfepravu po vnitrozemskych vodnich cestdch, kontrolni agentura. Tak Ize koordi-
nované a harmonizované pouzivat a zavadét nové a zménéné polozky v tabulkdch kodu.

Kontrolni agenturu pro rizné zpravy lze nalézt pod datovym prvkem 0051 v UNH nebo pifmo v provadécich
pifruckdch zprdv nebo v piislusnych tabulkdch kéda zminénych déle.

Popisy tabulek kddii

Typ plavidla a konvoje

CELY NAZEV

Kédy pro typy dopravnich prostredki

Piiloha 2 kapitola 2.5: Vnitrozemskd vodni doprava

ZKRATKA Doporuceni OSN 28
PUVODCE DOKUMENTU EHK OSN/CEFACT http://www.unece.org/cefact
PRAVNI ZAKLAD Doporuceni OSN 28, ECE[Trade/276; 2001/23

SOUCASNY STAV

Funkéni

DATUM ZAVEDEN{

biezen 2001

ZMENA

UN/CEFACT 2002

STRUKTURA

4mistny abecedné &islicovy kod:
1 misto: ,1“ ndmoini plavba, ,8 ,vnitrozemska plavba“
2 mista plavidlo nebo konvoj

1 misto kolonka definovand v kapitole 6

STRUCNY POPIS

Toto doporuceni zavaddi spolecny ¢&iselnik pro identifikaci typu dopravniho
prostfedku. Md vyznam pfedevsim pro dopravni organizace

a poskytovatele, celni spravu a jiné orgdny, statistické tfady, dopravce,
odesilatele, pifjemce a daldi subjekty zapojené do prepravy.

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

Doporuceni OSN ¢. 19

MEDIA, JEJICHZ

http:/[www.unece.org/cefact/recommendations/rec_index.htm

PROSTREDNICTVIM JE ,

K DISPOZICI http:/[www.RISexpertgroups.org
JAZYKY Angli¢tina

ADRESA ZODPOVEDNE ES

AGENTURY

POZNAMKY Hlavni soubor hodnot kdodt spravuje mezindrodni organ (EHK OSN). Aby
se zajistila harmonizace, 1ze pouzit ve viech aplikacich RIS jediny soubor
kédovych hodnot zastupujici také dalsi typy plavidel.

Piiklad

8010 Motorovéd nékladni lod’ (vnitrozemska)

1500 Plavidlo pro bézny nédklad (ndmofni)

Pouziti v provadécich
piiruckich

Prilohy

TDT/C228/8179 (konvoj)
EQD(B)/C224/8155 (plavidlo)

Doporuceni EHK OSN ¢. 28: Kédy pro typy dopravnich prostfedkd, popis ¢iselnikd ve vnitrozemské plavbé
v riiznych jazycich podle vnitrostdtnich pozadavka
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2.42.2  Oficidlni ¢islo plavidla (OFS)

2423

CELY NAZEV Oficidlni ¢islo plavidla

ZKRATKA OFS

PUVODCE DOKUMENTU Ustiedn{ komise pro plavbu na Rynu (CCNR)
PRAVNI ZAKLAD § 2.18 Rheinschiffsuntersuchungsordnung

SOUCASNY STAV

Funkéni

DATUM ZAVEDENI

ZMENA

STRUKTURA

2mistny k6d zemé (an)
5mistné &islo registru (an)
Kody zem:

01 - 19 Francie

20 - 39 Nizozemsko

40 - 49 Némecko

60 - 69 Belgie

70 - 79 Svycarsko

80 - 99 Jiné zemé

STRUCNY POPIS

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

POUZITI

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

JAZYKY

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Central Commission for the Navigation of the Rhine, 2, Place de la
Republique, F-67082 Strasbourg Cedex,

POZNAMKY

Tento kéd je nahrazen evropskym identifikacnim ¢islem plavidla podle
vymezeni v Rheinschiffsuntersuchungsordnung a v ¢lanku 2.18 piilohy II
smérnice 2006/87ES ()

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla vni-
trozemské plavby a zruuje smérnice Rady 82/714/EHS, UF. vést. L 389, 30.12.2006, s. 1.

Piiklad
4112345

Pouziti v provadécich pfiru¢-
kich

Némecko, Gerda

TDT/C222/8213
EQD(1)/C237/8260
SGP/C237/8260

Identifika¢ni ¢islo lodi podle IMO

CELY NAZEV

Identifika¢ni ¢islo lodi podle IMO

ZKRATKA Cislo IMO
PUVODCE DOKUMENTU Mezindrodni ndmoini organizace | Lloyds
PRAVNI ZAKLAD Usneseni IMO A.600(15), SOLAS kapitola XI, naffzeni 3

SOUCASNY STAV

Funk¢éni

DATUM ZAVEDEN{

ZMENA

Aktualizovdno denné
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STRUKTURA Cislo Lloyd's Register of Shipping (LR) (sedmimistné)

2424

STRUCNY POPIS

Usneseni IMO mad za cil pridélit kazdé lodi kvtili identifikaci trvalé ¢islo.

SOUVISEJIC KLASIFIKACE

POUZITI Pro ndmoini lodé
MEDIA, JEJICHZ www.ships-register.com.
PROSTREDNICTVIM JE

K DISPOZICI

JAZYKY Angli¢tina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

International Maritime Organization
4 Albert Embankment

London SE1 7SR

United Kingdom

Priklad
Plavidlo dwt 2774

Pouziti v provddécich pfiruc-

kich

Danchem East 9031624

TDT/C222/8213
EQD(1)/C237/8260
SGP|C237/8260

Cislo systému elektronickych zprdv (pro identifikaci lodi) ERN

CELY NAZEV

Cislo systému elektronickych zprav (pro identifikaci lodi) ERN

ZKRATKA

ERN

PUVODCE DOKUMENTU

Rijkswaterstaat, Nizozemsko

PRAVNI ZAKLAD

SOUCASNY STAV Funkéni
DATUM ZAVEDENI |
OMEZENI FUNKCNOSTI | -

ZMENA |
STRUKTURA 8mistné Cislo

STRUCNY POPIS

SOUVISEJIC KLASIFIKACE

POUZIT]

V systému elektronickych zprav u lodi, které nemaji ¢islo OFS ani IMO.

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

WWW.risexpertgroups.org

JAZYKY

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

ERI-helpdesk@risexpertgroups.org

POZNAMKA Tento kéd je nahrazen evropskym identifika¢nim ¢islem plavidla podle
¢lanku 2.18 prilohy I smérnice 2006/87[ES.

Piiklad

12345678 Renate

Pouziti v provadécich

pokynech TDT/C222/8213
EQD(1)/C237/8260

SGP/C237/8260
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2.4.2.5

2.4.2.6

Jednotné evropské identifikacni ¢islo plavidla

CELY NAZEV

Jednotné evropské identifika¢ni ¢islo plavidla

ZKRATKA

ENI

PUVODCE DOKUMENTU

Evropské unie

PRAVNI ZAKLAD

Smérnice 2006/87[ES; smérnice 2005/44/ES

SOUCASNY STAV

DATUM ZAVEDENI

OMEZENI FUNKCNOSTI | =

ZMENA Priibézna

STRUKTURA 8mistné &islo

STRUCNY POPIS Jednotnd evropska plavebni identifikace nebo jednotné evropské

identifikacni ¢islo plavidla md za cil pidelit kvili identifikaci trvalé cislo
kazdému trupu lodi.

SOUVISEJfo KLASIFIKACE

Cislo IMO, ¢&fslo ERN, ¢&islo OFS

POUZITI

V systému elektronickych zprav pro plavbu, pfi sledovani polohy a pohybu
a certifikaci plavidel u vnitrozemskych plavidel.

MEDIA, JEJICHZ

a) Registr povedou piislusné orgény. Piistup bude udélen piislusnych orgé-

PROSTREDNICTVIM JE ntim jinych ¢lenskych statd.
K DISPOZICI b) Evropské databaze cisel plavidel
¢) Smluvni stity Mannheimské imluvy a pro jiné subjekty podle admini-
strativnich dohod
JAZYKY |

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Clenské staty EU a smluvni strany Mannheimské Gmluvy

POZNAMKA Jednotné evropské identifika¢ni ¢islo plavidla ENI tvoif osm arabskych ¢islic.
Prvni tf mista jsou kody piidélujictho prislusného orgdnu. Dalsich pét mist
tvoi{ poradové islo.

Viz také kapitola 2.5.

Piiklad

12345678

Pouziti v provadécich pfiru¢-

kich

TDT, EQD (V1 a V2-V15)
CNI/GID a
CNI/GID/DGS, navésti 1311

Kéd harmonizovaného systému (HS)

CELY NAZEV

Harmonizovany systém popisu a ¢iselného oznacovani zbozi

ZKRATKA

HS; Harmonizovany systém

PUVODCE DOKUMENTU

Svétova celni organizace

PRAVNI ZAKLAD

Mezindrodni iimluva o harmonizovaném systému popisu a ¢iselného
oznacovani zbozi

SOUCASNY STAV

Funkéni

DATUM ZAVEDEN[

1-1-2007

ZMENA

V zdsadé revidovén kazdych pét let
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2.4.2.7

STRUKTURA

7 466 cisel, uspofadanych do Ctyf hierarchickych drovni
Uroven 1: tidy kédované iimskymi &islicemi (I az XXI)
Uroveii 2: kapitoly oznacené dvojmistnymi &islicovymi kédy
Uroveri 3: &isla oznacend tyimistnymi Eislicovymi kédy

Uroven 4: polozky oznacené Sestimistnym &islicovym kédem

STRUCNY POPIS

Umluva o HS je klasifikace zbozi podle kritérif zaloZenych na suroviné

a fdzi vyroby komodit. HS je tstfedni platformou celého procesu
harmonizace mezinarodni ekonomické klasifikace a spole¢né ho fidi
Statisticky ufad OSN a Eurostat. Jeho polozky a podpolozky jsou zdkladni
pojmy, podle nichz se urcuje pramyslové zbozi pfi klasifikacich vyrobka.
Cile: harmonizovat a) externi obchodni Klasifikace, aby se zarucil piimy
soulad; a b) externi obchodnf statistiky zemi a zarucit, Zze budou
mezindrodné srovnatelné.

SOUVISEJIC KLASIFIKACE

Kombinovand nomenklatura (KN): dplnd shoda na Sestimistné Grovni;

NST/R na 3mistné trovni

POUZITI Vyrobky
MEDIA, JEJICHZ ) Svétova celni organizace
PROSTREDNICTVIM JE e . )
X DISPOZICI Rue de l'industrie, 26-39
B-1040 Brusel
Belgie
www.wcoomd.org
Rada pro celni spoluprdci, Brusel
JAZYKY Nizozemstina, angli¢tina, francouzstina, némcina atd.

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Podsoubor kddii pouzivanych pro elektronické zpravy bude udrzovan
prostfednictvim odborné skupiny ERI.

POZNAMKY Klasifikace HS je déle rozloZena na roviné Evropské unie do klasifikace
oznacované jako kombinovand nomenklatura (KN)

Piiklad

730110 Stétovnice ze Zeleza nebo oceli

310210 Minerdlni nebo chemickd hnojiva, siran amonny

Pouziti v provadécich
piiruckich

CNI/GID[FTX(1)/C108/4440

CNI/GID/FTX(2)/C108/4440

Kombinovand nomenklatura (KN)

CELY NAZEV

Kombinovand nomenklatura

ZKRATKA

KN

PUVODCE DOKUMENTU

Komise EU, Statisticky titad EUROSTAT

PRAVNI ZAKLAD

Nafizeni Rady EU ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987

SOUCASNY STAV

Funkéni

DATUM ZAVEDEN{
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2.4.2.8

ZMENA

Kazdoroc¢ni revize k 1. lednu

STRUKTURA

8mistny Cislicovy kdd:

19 581 &isel uspofadanych do péti hierarchickych Grovni:
Uroven 1: tiidy kédované fmskymi cislicemi (I az XXI)
Uroven 2: kapitoly oznacené dvojmistnymi islicovymi kédy
Uroven 3: &isla oznadend ¢tyfmistnymi &islicovymi kédy
Uroven 4: polozky oznadené Sestimistnym &islicovym kédem

Uroven 5: podpolozky oznacené osmimistnymi &islicovymi kédy

STRUCNY POPIS

Kombinovand nomenklatura je klasifikace zbozi pouzivand v ramci EU pro
ucely statistik zahrani¢niho obchodu. Pouzivd se v EU také pro celni tcely.
Klasifikace je zaloZena na harmonizovaném systému (HS), ktery dale déli,
kde je to nutné, pro Gcely zahrani¢niho obchodu, zemédélské regulace

a cla. KN byla zavedena spolu s HS v roce 1988.

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

Kéd HS: tiplnd shoda na Sestimistné Grovni

NST/R na 3mistné Grovni

POUZIT]

Vyrobky

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

http://ec.europa.cu/taxation_customs

JAZYKY

viechny jazyky EU

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Evropskd komise, GR TAXUD

POZNAMKY

PouZiti v providécich
piiruckich

Nepiimo prostiednictvim kédu HS

Jednotnd klasifikace zbozi pro statistiku dopravy/revidovand (NST) 2000

CELY NAZEV Nomenclature uniforme de marchandises pour les Statistiques de Transport
| Jednotnd Klasifikace zbozi pro statistiku dopravy [ revidovand
ZKRATKA NST 2000

PUVODCE DOKUMENTU

Evropskd komise (Statisticky tfad/Eurostat)

PRAVNI ZAKLAD

Nafizeni EU o statistice

SOUCASNY STAV

DATUM ZAVEDENI

1.1.2007

ZMENA Pravidelné kazdé dva roky
STRUKTURA 2mistny NST 2000
Uroved 1: 2mistné diléf déleni CPA
STRUCNY POPIS Kéd HS jednim smérem (HS > NST), klasifikace komodit pro dopravni

statistiku v Evropé (CSTE)

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

Kéd HS vyrobkt jednim smérem (HS > NST)

POUZITI

Vyrobky
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MEDIA, JEJICHZ

http://ec.europa.eu/comm/eurostat/ramon/nomenclatures/

PROSTREDNICTVIM JE index.cfm?TargetUr]=LST_NOM_DTL&StrNom=
K DISPOZICI NSTR_1967&StrLanguageCode=EN&IntPcKey
JAZYKY Nizozemstina, angli¢tina, francouzstina, némcina atd.
ADRESA ZODPOVEDNE Statistical Office of the European Communities Eurostat)
AGENTURY Unit C2 Batiment BECH A3/112

L-2920 Luxembourg
POZNAMKY | ——

a) Jednotnd klasifikace zboZi pro statistiku dopravy/revidovand (NST/R)

CELY NAZEV

Nomenclature uniforme de marchandises pour les Statistiques de
Transport | Jednotnd klasifikace zboZ{ pro statistiku dopravy/revidovand

ZKRATKA

NST [ R

PUVODCE DOKUMENTU

Evropské komise (Statisticky tfad/Eurostat)

PRAVNI ZAKLAD

SOUCASNY STAV

Funk¢ni, ale v soucasnosti revidovana

DATUM ZAVEDEN{

1.1.1967

ZMENA

Pravidelné kazdé dva roky

STRUKTURA

3mistny Cislicovy kod

Uroven 1: 10 kapitol oznacovanych jednomistnymi &islicovymi kédy (0
az 9)

Uroven 2: 52 skupiny oznacené dvojmistnymi cislicovymi kody

Uroven 3: 176 ¢isel oznacenych trojmistnymi Cislicovymi kédy

STRUCNY POPIS

NST/R zavedl Eurostat kviili harmonizaci statistiky pro vnitrostdtn{
a mezindrodni dopravu v ¢lenskych statech Evropskych spolecenstvi

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

Klasifikace komodit pro dopravni statistiku v Evropé (CSTE),

Kéd HS vyrobkd jednim smérem (HS > NST/R)

POUZITI

Vyrobky

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

http://ec.europa.eu/comm/eurostat/ramon/nomenclatures/
index.cfm?TargetUrl=LST_NOM_DTL&StrNom=NSTR_1967
&StrLanguageCode=EN&IntPcKey=

JAZYKY

Nizozemstina, angli¢tina, francouzstina, némcina atd.

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Statistical Office of the European Communities Eurostat)
Unit C2 Batiment BECH A3/112
L-2920 Luxembourg

POZNAMKY

Piiklad
729
321

PoufZiti v provadécich
piiruckich

Smésnd a jind prumyslovd hnojiva

Motorovy benzin

CNI/GID/FTX(2)/C108/4440



6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/25
b) Jednotnd klasifikace zbozi pro statistiku dopravy/revidovand - Nizozemsko
(NST/R NL)
CELY NAZEV Jednotna klasifikace zbozi pro statistiku dopravy/revidovana —
Nizozemsko
ZKRATKA NST/R-NL
PUVODCE DOKUMENTU | -
PRAVNI ZAKLAD | —
SOUCASNY STAV Funkeénf
DATUM ZAVEDEN] | —
ZMENA Pravidelné kazdé dva roky
STRUKTURA 4mistny cislicovy kod
STRUCNY POPIS NST/R-NL vychdzi z 3mistné klasifikace NST/R Eurostatu

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

NST/R, Kéd HS vyrobkt jednim smérem (HS > NST/R)

POUZITI Statistika
MEDIA, JEICHZ |
PROSTREDNICTVIM JE

K DISPOZICI

JAZYKY Nizozemstina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

POZNAMKY Na trovni 4 neni kompatibilni s NST/R-FR a NST/R-DE
Priklad

7290 Smésnd a jind priimyslovd hnojiva

3210 Motorovy benzin

Pouziti v provaddécich
pfiruckich

Jednotnd klasifikace zbozi

CNI/GID[FTX(2)/C108/4440

pro statistiku dopravy | revidovand - Francie (NST/R FR)

CELY NAZEV Nomenclature uniforme de marchandises pour les Statistiques de
Transport

ZKRATKA NST/R-FR

PUVODCE DOKUMENTU | -

PRAVNI ZAKLAD | —

SOUCASNY STAV Funkeéni

DATUM ZAVEDENI

ZMENA

Pravidelné kazdé dva roky

STRUKTURA

4mistny Cislicovy kod

STRUCNY POPIS

NST/R-FR vychdzi z 3mistné klasifikace NST/R Eurostatu

SOUVISEJIC KLASIFIKACE

NST/R, kéd HS vyrobki jednim smérem (HS > NST/R)

POUZITI

Fakturace poplatk®i za vodni cesty, statistika

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

JAZYKY

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

POZNAMKY Na trovni 4 neni kompatibilni s NST/R-NL a NST/R-DE
Piiklad

7291 Smésnd a jind priimyslovd hnojiva

3210 Motorovy benzin

PouZziti v provadécich
pokynech

CNI/GID/FTX(2)/C108/4440
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d) Jednotnd klasifikace zbozi pro statistiku dopravy /[ revidovand Némecko (NST/R DE)

CELY NAZEV Giiterverzeichnis fiir den Verkehr auf deutschen Binnenwasserstrafsen
ZKRATKA GV-Binnenwasserstraflen; NST/R-DE

PUVODCE DOKUMENTU Wasser- und Schifffahrtsdirektion West, Miinster

PRAVNI ZAKLAD Na zdkladé nafizeni ministerstva dopravy, Némecko

SOUCASNY STAV Funkéni

DATUM ZAVEDEN{ 1.1.1986

ZMENA

Pravideln¢ kazdé dva roky

STRUKTURA

4mistny Cislicovy kod

Urove 1: 10 kapitol oznacovanych jednomistnym cislicovym kédem
(0 az 9)

Uroven 2: 52 skupiny oznacené dvojmistnymi cislicovymi kody

Uroven 3: 176 Cisel oznacenych trojmistnymi Cislicovymi kody

Uroven 4: 1mistny doplnék specificky pro fakturaci a statistiku

STRUCNY POPIS

,GV-Binnenwasserstralen” je zaloZena na 3mistné klasifikaci Eurostatu
NST/R a na ,Giiterverzeichnis 1969 Statistisches Bundesamt

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

NST/R, kdd HS vyrobki jednim smérem (HS > NST/R)

Giiterverzeichnis fiir die Verkehrsstatistik (GV)

POUZITI Fakturace poplatkéi za vodni cesty, statistika
MEDIA, JE]ICHZ ) WSD West, Miinster

PROSTREDNICTVIM JE

K DISPOZICI

JAZYKY Némcina

ADRESA ZODPOVEDNE viz vjse

AGENTURY

POZNAMKY Na drovni 4 nenf kompatibilni s NST/R-FR a NST/R-NL
Piiklad

7290 Smésnd a jind pramyslova hnojiva

3210 Motorovy benzin

Pouziti v provadécich
pfiruckich

CNI/GID[FTX(2)/C108/4440

Cislo OSN pro nebezpe&né véci (UNDG)

CELY NAZEV Doporuceni OSN k pfepravé nebezpecnych véci
Piiloha ,Vzorové piedpisy*
C4st 3 ,Seznam nebezpecnych véci*
Dodatek A ,Seznam generickych a jinak nespecifikovanych fadnych ndzvi
prepravy”
ZKRATKA Vzorové piedpisy OSN; UNDG
PUVODCE DOKUMENTU EHK OSN
PRAVNI ZAKLAD | —
SOUCASNY STAV Funkéni

DATUM ZAVEDEN{

od 1956, vzorové piedpisy 1996

ZMENA

STRUKTURA

4mistny Cislicovy kod

STRUCNY POPIS

Doporuceni OSN pro piepravu nebezpecnych véci se tykaji ndsledujicich
hlavnich oblasti:

— Seznam nejCastéji pfepravovanych nebezpecnych véci a jejich oznaceni
a klasifikace

—  Postupy pii odesilani véci
— Normy pro obaly, zkusebni postupy a certifikaci

—  Normy pro multimodaélni cisternové kontejnery, zkusebni postupy
a certifikace
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2.4.2.10

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

Predpis IMDG

POUZITI

Preprava nebezpecnych véci

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

http:/[www.unece.org/trans/danger/publi/unrec/

JAZYKY

Anglictina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Transport Division

United Nations Economic Commission for Europe
Palais des nations

CH-1211 Geneve 10

www.unece.org

POZNAMKY V této normé se pouzivd pouze 4mistné ¢islo OSN (bez tidy a kolonky).
Piiklad
1967 Vzorek plynu, nestlaceny, toxicky

Pouziti v provddécich
pfiruckich

CNI/GID/DGS|C234/7124

Mezindrodni pfedpis o ndmotni pfepravé nebezpec¢ného zbozi (IMDG)

CELY NAZEV Mezindrodni pfedpis o ndmofni piepravé nebezpeného zbozi
ZKRATKA Predpis IMDG

PUVODCE DOKUMENTU Mezindrodni ndmofin{ organizace IMO

PRAVNI ZAKLAD | —

SOUCASNY STAV

Funkéni

DATUM ZAVEDEN{

18. kvétna 1965

ZMENA 1.1.2001 (30. zména) piiblizné kazdé 2 roky
STRUKTURA 2mistny Cislicovy kdd:
Imistnd Cislice pro tidu
Imistnd Cislice pro kolonku
STRUCNY POPIS Predpisem IMDG se fidi prevaznd vétsina piepravy nebezpecnych materidld

po vodé. Predpis je doporucovan k pfijeti vldddm jako zdklad vnitrostatnich
pfedpisti v souvislosti s imluvou SOLAS.

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

Predpis vychdzi z doporuceni OSN k ptepravé nebezpecnych véci (UNDG)

POUZITI

Nadmoini pfeprava nebezpecnych a skodlivych véci

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

WWW.imo.org

JAZYKY

Nizozemstina, angli¢tina, francouzstina, némcina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

International Maritime Organization
4 Albert Embankment

London SE1 7SR

United Kingdom

POZNAMKY Kéd IMO Ize pouzit ve vnitrozemské dopravé, protoze je Casto jiz zndm;
pokud je to nutné, mél by se vlozit kéd ADN/R odpovidajici kodu IMDG

Piiklad

32 Hoilava kapalina blize nespecifikovand (ethanol)

PoufZiti v provadécich
piiruckich

CNI/GID/DGS/C205/8351
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24211 ADN/R/D

CELY NAZEV Accord européen relatif au transport international des marchandises
dangereuses par voie de navigation intérieure (du Rhin, du Danube)
ZKRATKA ADN/R/D

PUVODCE DOKUMENTU

Ustiedni komise pro plavbu na Rynu
Commission du Danube

Evropskd hospoddtskd komise OSN

PRAVN[ ZAKLAD | ——
SOUCASNY STAV Funkéni
DATUM ZAVEDEN{ Funkéni

ZMENA

Pravidelné kazdé dva roky, jak je uvedeno.

STRUKTURA

Pro zbozi na plavidle pro suchy ndklad:

islo OSN

— Nazev latky (podle tabulky A ¢asti 3 ADNR)

— Tiida

- Klasifika¢ni kéd nebezpecnosti

— Obalova skupina

— Identifika¢ni ndveésti nebezpedi (Stitek)

Pro zboZi na cisternovych plavidlech

— Cislo OSN

— Nazev latky (podle tabulky C ¢dsti 3 ADNR)

— Tiida

— Obalova skupina

STRUCNY POPIS

ADN, Evropskd dohoda o mezindrodni pfepravé nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestdch, kterd nahradi razné regiondlni dohody.

SOUVISEJIC KLASIFIKACE

ADN, ADR

POUZITI Preprava nebezpecnych véci ve vnitrozemské plavbé
MEDIA, JEJICHZ www.ccr-zkr.org
PROSTREDNICTVIM JE www.danubecom-intern.org
K DISPOZICI
http:/[www.unece.org/trans/danger/publi/adn/adn_treaty.html
JAZYKY Nizozemstina, francouzstina, némcina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Central Commission for the Navigation of the Rhine, 2, Place de la Republi-
que, F-67082 Strasbourg Cedex,

UN Economic Commission for Europe, Palais des Nations, CH-1211 Geneva
10, Switzerland

POZNAMKY Ustanoveni dohody ADN, Evropské dohody o mezindrodni pfepravé
nebezpec¢nych véci po vnitrozemskych vodnich cestich (ADN), plati na
Rynu (ADNR) a na Dunaji (ADND). Vydani ADR/RID/ADN z roku 2007 je
harmonizovéno se 14. revidovanym vyddnim vzorovych predpistit OSN
a vstoupilo v platnost 1. ledna 2007.

Piiklad

pro plavidlo pro suchy néklad:

1203; benzin; 3; F1; 1II; 3

PouZziti v provadécich
pfiruckich

pro cisternové plavidlo:

1203; benzin; 3; ; 1II;

CNI/GID/DGS/C205/8078
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24212

24213

Ké6d zemé podle OSN

CELY NAZEV

Mezindrodni norma o kédech pro ndzvy zemi

ZKRATKA

ISO 3166-1

PUVODCE DOKUMENTU

Mezindrodni organizace pro normalizaci (ISO)

PRAVNI ZAKLAD

Doporuceni OSN 3 (Kédy pro ndzvy zemi)

SOUCASNY STAV

Funkéni

DATUM ZAVEDENI

1974

ZMENA

podle ISO 3166-1

STRUKTURA

Dvojpismenny abecedni k6d (v zdsadé se uzivd)

Trojmistny ¢islicovy kéd (alternativng)

STRUCNY POPIS

ISO zajistuje jedinecny dvojpismenny kod pro kazdou uvedenou zemi
a trojmistny ¢islicovy kdd, ktery md slouzit jako alternativa pro viechny
aplikace, u nichz je tieba nezdvislost na abecedé.

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

UN/LOCODE

POUZITI

Tento kéd se pouziva jako jeden prvek v kombinovaném kédu lokalit
v této normé

MEDIA, JEJICHZ EHK OSN
PROSTREDNICTVIM JE unece.orgflocode
K DISPOZICI o i

JAZYKY Angli¢tina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

http:/[www.unece.org/cefact

POZNAMKY Kombinace abecedniho kédu zemé s koédem lokality viz kapitola 2.7
Priklad
BE Belgie

Pouziti v provddécich
pfiruckich

Zprava ERINOT:
TDT|C222/8453
NAD(1)/3207
NAD(2)/3207

Zprava ERIRSP
NAD(1)/3207

Kéd lokality podle OSN - UN/LOCODE

CELY NAZEV

Kéd OSN pro obchodni a dopravni lokality

ZKRATKA

UN/LOCODE

PUVODCE DOKUMENTU

EHK OSN/CEFACT

PRAVNI ZAKLAD

Doporuceni EHK OSN 16

SOUCASNY STAV Funkéni

DATUM ZAVEDEN[ 1980

ZMENA 2006-2

STRUKTURA Kéd zemé (abecedni dvojmistny) podle ISO 3166-1 nédsledovan mezerou

a 3mistnym abecednim kddem ndzvu mista (5 mist)

Nazev mista (a...29)

Podkolonka ISO 3166-2, volitelné (a..3)

Funkce, povinné (an5)

Pozndmky, volitelné (an..45)

Zemépisné soufadnice (000N 0000 W, 000 S 00000 E)
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2.4.2.14

STRUCNY POPIS

OSN doporucuje pétipismenny abecedni kéd pro zkracovani jmen
zdjmovych lokalit pro mezindrodni obchod, napiiklad pristava, letist,
vnitrozemskych ndkladnich termindldi, a dalsich lokalit, kde m@ize dochdzet
k proclivani zbozi, a jejichz jména je nutno uvést jednozna¢né v datové
vyméné mezi castniky mezindrodniho obchodu.

SOUVISEJICT KLASIFIKACE

Kéd zemé podle OSN

POUZIT]

Tento kéd se pouzivd jako jeden prvek v kombinovaném kddu lokalit
v této normé.

MEDIA, JEJICHZ

www.unece.orgflocode

PROSTREDNICTVIM JE

K DISPOZICI

JAZYKY Anglictina
ADRESA ZODPOVEDNE EHK OSN

AGENTURY

POZNAMKY Kombinace prvki v kédu lokalit viz kapitola 2.7
Piiklad
BEBRU Belgie, Brusel

Pouziti v provadécich
piiruckich

Viz:

TDT/LOC (1..9)/C517/3225
CNI/LOC(1..2) [C517/3225

Tento dokument a provadéci pfirucky ,Definice revidovaného kédu lokalit
a terminalt“ Ministerstva dopravy a vefejnych praci

Poradensky servis pro provoz a dopravu

kvéten 2002

K6d tseku plavebni drdhy

CELY NAZEV

Kéd tseku plavebni drahy

ZKRATKA

PUVODCE DOKUMENTU

Vnitrostatni spravy vodnich cest

PRAVNI ZAKLAD

SOUCASNY STAV

DATUM ZAVEDEN{

ZMENA

STRUKTURA

Smistny Cislicovy kod

STRUCNY POPIS

Sit vodnich cest je rozdélena do tsekd. Témi mohou byt celé Feky

a priplavy pres nékolik 100 km nebo mensi tseky. Umisténi lokality uvnitf
useku muze byt uvedeno podle hektometri nebo podle jména (kodu)
termindlu nebo bodu prijezdu.

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

UNLOCODE

POUZIT]

Cislovani vodnich cest ve vnitrostétni siti. Tento kéd se pouzivé jako jeden
prvek v kombinovaném kédu lokalit v této normé.

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

JAZYKY

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Vnitrostdtni sprévy vodnich cest. Koordinace prostfednictvim odborné
skupiny ERL

POZNAMKY

Kombinace prvki v kodu lokalit viz kapitola 2.7
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2.4.2.15

Piiklad
03937
02552

PouZiti v providécich
piiruckich

Viz:

Poznimka 1:

Pozndmka 2:

Kéd termindlu

Rhein, Riiddesheimer Fahrwasser

Oude Maas v Dordrechtu

TDT/LOC/C517/3225
CNI/LOC/C517[3225

Viz tento dokument a provadéci piirucky

Definice revidovaného kédu lokalit a termindld

Pokud neni k dispozici zddny kod plavebni dréhy, pole by se mélo vyplnit
nulami.

Kombinace prvki v kédu lokalit viz kapitola 2.7

CELY NAZEV

K6d termindlu

ZKRATKA

PUVODCE

PRAVNI ZAKLAD

SOUCASNY STAV

DATUM ZAVEDENI

ZMENA

Pravidelné

STRUKTURA

typ termindlu (1mistny ¢islicovy) ¢islo termindlu (5mistné abecedné
Cislicové)

STRUCNY POPIS

Dal3i specifikace lokality termindlu v rdmci lokality piistavu v zemi

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

UNLOCODE

POUZITI

Tento kéd se pouzivd jako jeden prvek v kombinovaném kédu lokalit
v této normé. Kombinace prvki kédu lokalit a pravidel pro adrzbu
piislusnych souborti koda viz kapitola 2.7.

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

WWWw.risexpertgroups.org

JAZYKY

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Vnitrostatni spravy vodnich cest. Koordinace prostiednictvim odborné
skupiny ERL

POZNAMKY Je nanejvys dilezité provadét tdrzbu kodi tak, aby se dosdhlo maximdlni
stability a sourodosti a zajistilo se tak, Ze kromé pfidani a vynechdni nebu-
dou potieba Zddné zmény.

Kombinace prvka v kodu lokalit viz kapitola 2.7

Piiklad

LEUVE Leuvehaven v Rotterdamu, NL

Pouziti v providécich poky-
nech

Viz:

Pozndmka 1:
Pozndmka 2:

Poznidmka 3:

TDT/LOC/C517/3225
CNIJLOC/C517/3225

Provadéci piirucky a tento dokument

Definice revidovaného kédu lokalit a terminala

Pokud neni k dispozici zddny kéd termindlu, pole by se mélo vyplnit nula-
mi.

Kazdd zemé bude zodpovidat za sva data. Koordinaci a tstfedn{ distribuci
bude provddét organizace Rijkswaterstaat z Nizozemska.

V soucasnosti spravuje pro organizaci Rijkswaterstaat kod termindld spole¢-
nost Bureau Telematica.
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24216 Ko6d rozmért a typu ndkladniho kontejneru

24217

CELY NAZEV Nakladni kontejnery — Kédovani, identifikace a znaceni
ZKRATKA |

PUVODCE DOKUMENTU Mezindrodni organizace pro normalizaci (ISO)
PRAVNI ZAKLAD ISO 6346 kapitola 4 a piflohy D a E

SOUCASNY STAV

Funkéni

DATUM ZAVEDEN{

ZMENA

3. vydani 1995-12-01

STRUKTURA

Rozméry kontejneru; dva abecedné ¢islicové znaky (prvni pro délku, druhy
pro kombinaci vysky a sitky)

Typ kontejneru: dva abecedné ¢islicové znaky

STRUCNY POPIS

Kédy rozméra a typu zavedeny pro kazdy druh kontejneru

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

ISO 6346 kodovani, identifikace a znaceni

POUZIT]

Pokazdé, je-li zndm a uveden v obchodni vyméné informaci.

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

www.iso.chfiso/en

JAZYKY

Anglictina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

http:/[www.bic-code.org/

POZNAMKY

Kody rozmérii a typu se objevuji na kontejnerech a jako takové je lze
pouzit v systému elektronickych zprav, kdykoli jsou k dispozici z jinych
vyménovanych informaci, napt. Béhem objedndvani. Kody rozmérii a typu
se pouziji jako celek, tj. Informace nebude délena na jednotlivé
komponenty (ISO 6346:1995).

Piiklad rozméri

42

Piiklad typu
GP
BU

Pouziti v provadécich
piiruckich

Délka: 40 ft.; vyska: 8 ft. 6 in,; Sitka: 8 ft.

univerzalni kontejner

Kontejner pro suché sypké materidly

Pokud je vhodny, EQD segment

Identifika¢ni k6d kontejneru

CELY NAZEV

Nakladni kontejnery - Kédovdny, identifikace a znaceni

ZKRATKA

Kédy 1SO pro rozméry a typ

PUVODCE DOKUMENTU

Mezindrodni organizace pro normalizaci

PRAVNI ZAKLAD

ISO 6346 kapitola 3 pifloha A

SOUCASNY STAV

Zaveden po celém svété na vSech nakladnich kontejnerech

DATUM ZAVEDEN{ 1995
ZMENA |
STRUKTURA Kod vlastnika: tfi pismena

Identifikdtor kategorie zafizeni: jedno pismeno

Potadové ¢islo: Sest Cislic

Kontrolni ¢islice: jedna Cislice
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STRUCNY POPIS

Identifikacni systém je urcen pro vSeobecné pouziti, napiiklad
v dokumentaci, kontrole a komunikaci (véetné automatickych systémt pro
zpracovani dat), i ke zobrazeni na samotnych kontejnerech

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

ISO 668, ISO 1496, ISO 8323

POUZITI

MEDIA, JEJICHZ

www.iso.chfiso/en www.iso.ch/isofen

PROSTREDNICTVIM JE . -
K DISPOZICI http:/[www.bic-code.org/
JAZYKY Angli¢tina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

Bureau International des Conteneurs (BIC), 167 rue de Courcelles, F-75017
Paris, France http://www.bic-code.org/

POZNAMKY

Piiklad
KNLU4713308

PouZiti v provadécich
pfiruckich

NEDLLOYD ndmofni ndkladni kontejner s poradovym ¢islem 471330 (8 je

kontrolni ¢&slice)

CNI/GID/DGS/SGP/C237/8260

Typ obalu

CELY NAZEV Kédy typti obalt a obalovych materidlt
ZKRATKA Doporuceni EHK OSN 21

PUVODCE DOKUMENTU OSN CEFACT

PRAVNI ZAKLAD | —

SOUCASNY STAV funkénf

DATUM ZAVEDENI

Srpen 1994 (ECE[TRADE/195)

ZMENA Trade/CEFACT/2002/24
STRUKTURA 2znakova abecedné ¢islicovd kodovd hodnota
Nézev kédové hodnoty
2mistny Cislicovy popis kddové hodnoty
STRUCNY POPIS Systém cislicovych k6da k popisu vzhledu zbozi predlozeného k pieprave,

aby se usnadnila identifikace, zdznamy, manipulace a zavddéni
manipulacnich tarifd.

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

POUZITI

MEDIA, JEJICHZ
PROSTREDNICTVIM JE
K DISPOZICI

www.unece.org/cefact

JAZYKY

Angli¢tina, francouzstina, némcina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

POZNAMKY V této normé se ¢islicovd kédovd hodnota nepouziva.
Piiklad

BG Pytel

BX Bedna

PoufZiti v provadécich

piiruckich CNI/GID/C213[7065
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2.4.2.20

Manipula¢ni pokyny

CELY NAZEV Popisny kéd manipulacnich pokynt
ZKRATKA UN/EDIFACT Datovy prvek 4079
PUVODCE DOKUMENTU OSN CEFACT

PRAVN[ ZAKLAD | —

SOUCASNY STAV Funkéni

DATUM ZAVEDEN{

25. cervence 2005

ZMENA

Trade/CEFACT/2005/

STRUKTURA

Zobrazenf: an..3
Nézev kédové hodnoty

3mistny popis hodnoty v abecednim kédu

STRUCNY POPIS

Systém abecedniho kédu k popisu manipulacnich pokynt pro tkoly
provadéné v piistavu, aby se usnadnila manipulace s plavidlem a zavedly
manipulacni tarify.

SOUVISEJICI KLASIFIKACE

POUZITI zprévy un/edifact
MEDIA, JEJICHZ www.unece.org/cefact
PROSTREDNICTVIM JE

K DISPOZICI

JAZYKY Angli¢tina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

POZNAMKY V této normé se ¢islicovd kddovd hodnota nepouziva.
Piiklad

LOA Nakladka

DIS Vykladka

RES Prerovnani

PouZziti v provadécich
pfiruckich

Ucel zastivky

LOC/HAN/ C524/4079

CELY NAZEV Kéd pro popis téelu zastdvky dopravniho prostiedku
ZKRATKA POC C525

PUVODCE DOKUMENTU OSN CEFACT

PRAVN[ ZAKLAD | ——

SOUCASNY STAV Funkénf

DATUM ZAVEDENI[ 25. Cervence 2005

ZMENA Trade/CEFACT/2005

STRUKTURA Zobrazeni an..3

2znakova ¢islicova kddova hodnota

Ndzev kédové hodnoty

STRUCNY POPIS

Systém ¢islicovych koda k popisu téelu zastavky plavidla, aby se usnadnila

identifikace a zdznamy.

SOUVISEJIC KLASIFIKACE

HAN
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POUZITI zpravy edifact
MEDIA, JEJICHZ ) www.unece.org/cefact
PROSTREDNICTVIM JE

K DISPOZICI

JAZYKY Anglictina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

POZNAMKY V této normé se pouzivd Cislicovd koédovd hodnota
Piiklad

1 Operace s ndkladem

23 Likvidace odpadu

Pouziti v provadécich
pfiruckich

Povaha nédkladu

TSR/POC/C525/8025

CELY NAZEV Kéd pro klasifikaci typu ndkladu
ZKRATKA UNJEDIFACT 7085 Typ nikladu
PUVODCE DOKUMENTU OSN CEFACT

PRAVNI ZAKLAD | ——

SOUCASNY STAV funkéni

DATUM ZAVEDEN[ 25. Cervence 2005

ZMENA Trade/CEFACT/2005
STRUKTURA AN..3

2znakovad Cislicova kodova hodnota
Nézev kédové hodnoty

2mistny Cislicovy popis kodové hodnoty

STRUCNY POPIS

Systém dislicovych k6da k upfesnéni klasifikace typu piepravovaného
ndkladu, aby se usnadnila identifikace, zdznamy, manipulace a zavddén{
tarift.

SOUVISEJICI KLASIFIKACE HAN

POUZIT] zpravy edifact
MEDIA, JEJICHZ ; www.unece.org/cefact
PROSTREDNICTVIM JE

K DISPOZICI

JAZYKY Angli¢tina

ADRESA ZODPOVEDNE
AGENTURY

POZNAMKY V téchto technickych specifikacich se pouzivé &islicovd kddové hodnota.
Piiklad

5 Jiny nekontejnerizovany

30 Volné lozeny ndklad

Pouziti v provddécich
pfiruckich

Jednotné evropské identifikaén

TSR/LOC/HAN/C703/7085

7 X7,

i &islo plavidla

— Jednotné evropské identifikacni ¢islo plavidla (ENI), v ndsledujicich odstavcich uvddéné jako evropské iden-
tifika¢ni ¢islo plavidla, je definovano v ¢lanku 2.18 piilohy II smérnice 2006/87[ES.

— Pokud neni plavidlo opatfeno evropskym identifikacnim ¢islem plavidla v dobg, kdy toto ¢islo potiebuje
k dcasti v Ficnich informacnich sluzbdch (RIS), je mu pfidéleno piislusnym orgdnem clenského stitu, ve
kterém je plavidlo registrovano, nebo kde md domovsky piistav.
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Pokud jde o plavidla ze zemi, kde neni pfidéleni evropského identifika¢niho ¢isla plavidla mozné, je evrop-
ské identifika¢ni ¢islo plavidla pfidéleno piislusnym organem clenského stdtu, kde bude plavidlo potiebovat
evropské identifika¢ni ¢islo plavidla k dcasti v RIS poprvé.

Prislusny orgédn vystavi osvédceni, které dokldda pfidéleni evropského identifikacniho ¢isla plavidla.

Jednomu plavidlu mize byt pfidéleno pouze jediné evropské identifikacni ¢islo plavidla. Evropské identifi-
ka¢ni ¢islo plavidla se vyddvéd pouze jednou a ziistdvd nezménéno po celou dobu Zivotnosti plavidla.

Vlastnik plavidla nebo jeho zdstupce pozddd piislusny orgdn o pridéleni evropského identifika¢niho ¢isla pla-
vidla. Vlastnik nebo jeho zdstupce je také zodpovédny za pripevnéni evropského identifika¢niho &isla pla-
vidla na plavidlo.

Kazdy clensky stit uvédomi Komisi o piislusnych orgdnech zodpovédnych za piidéleni evropskych identi-
fikacnich cisel plavidla. Komise povede registr téchto piislusnych organd a piislusnych organd ohldsenych
tfetimi zemémi a zpFistupni tento registr clenskym statim. Na pozddani je tento registr zpFistupnén také pii-
slusnym orgdntim tfetich zemi.

Kazdy piislusny orgdn podle pfedchoziho odstavee podnikne viechna nezbytnd opatfeni, aby informoval
viechny ostatni piislusné organy uvedené v registru vedeném podle predchoziho odstavce o kazdém evrop-
ském identifika¢nim ¢isle plavidla, které pfidéli, i o datech pro identifikaci plavidla uvedenych v dodatku IV
piilohy II smérnice 2006/87 [ES.

Tato data mohou byt zpfistupnéna piislusnym organtm jinych ¢lenskych stitt, smluvnich stdtd Mannheim-
ské amluvy a, do odpovidajici miry zarucujici soukromi, tfetim zemim na zékladé administrativnich dohod,
aby se uskutecnila administrativni opatfeni pro zachovani bezpecnosti a snadnosti plavby.

Definice typi plavidel podle ERI

POUZITI
V (plavidlo) | M
|C (konvoj)

Kod Ndzev
Podkolonka Popis

No

8 000 Plavidlo, neznidmy typ

Plavidlo nezndmého typu

v

8 010 Motorovd nékladni lod

Motorova lod ur¢end pro piepravu bézného nékladu

8 02(0 Tankovd motorova lod

Motorova lod ur¢end pro piepravu zbozi v nddrzich

8 021 Tankovd motorova lod, kapalny naklad, typ N

Motorova lod ur¢end pro piepravu kapalného ndkladu

8 022 Tankovéd motorové lod, kapalny ndklad, typ C

Motorova lod uréend pro prepravu specidlnich chemikalif

8 023 Tankovd motorové lod, suchy ndklad

Tankovéd motorové lod uréend pro ptepravu suchého ndkladu, jako by byl
kapalny (napf. cementu)

8 030 Kontejnerové lod

Lod urcend pro piepravu kontejnert

8 040 Tankovd lod pro piepravu plynu

Lod' s nddrzemi urCenymi pro piepravu zemniho plynu

8 050 Motorova nakladni lod, remorkér

Motorova lod urcend pro pfepravu ndkladu a uzptsobend k vleceni

8 06(0 Tankovd motorova lod, remorkér

Motorova lod ur¢end pro piepravu kapalného nékladu a uzptsobend k vle-
cen{
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POUZITI
V (plavidlo) | M
|C (konvoj)

Kéd
Podkolonka

Nazev
Popis

C 8

07

0

Motorova ndkladni lod s jednou nebo vice lodi po boku

Motorova lod ur¢end pro piepravu bézného nékladu, kterd md po boku
jednu nebo vice lodi

08

Motorové nékladni lod's tankovou lodi

Motorova lod urcend pro piepravu bézného ndkladu spolecné s lod{ urce-
nou pro prepravu kapalného ndkladu

09

Motorova nékladni lod, kterd tlaci jednu nebo vice ndkladnich lodi

Motorova lod urcend pro piepravu bézného ndkladu, kterd tlaci jednu nebo
vice lodi také uréenych pro piepravu bézného nékladu

10

Motorova ndkladni lod, kterd tlaci alespori jednu tankovou lod

Motorova lod ur¢end pro piepravu bézného nékladu, kterd tlaci alespon
jednu lod urcenou pro piepravu kapalného nakladu

11

Remorkér, nakladni lod

Lod urcend k tlaceni nebo vleceni jiné lodi, kterd je také schopna piepravo-
vat bézny ndklad

No 8

12

Remorkér, tankovd lod’

Lod urcend k tlaceni nebo vleceni jiné lodi, kterd je také schopna piepravo-
vat kapalny ndklad

13

Remorkér, nakladni lod, svazana

Lod urcend k tlaceni nebo vleceni jiné lodi, kterd je také schopna piepravo-
vat bézny néklad, svdzand s jednou nebo vice lodémi.

14

Remorkér, ndkladni/tankova lod, svdzand

Lod urcend k tlaceni nebo vleceni jiné lodi, kterd je také schopna piepravo-
vat bud bézny nebo kapalny ndklad, svizand s jednou nebo vice lodémi

15

Nékladni tla¢ny ¢lun

Tla¢ny ¢lun uréeny pro prepravu bézného ndkladu

16

Tankovy tla¢ny ¢lun

Tla¢ny ¢lun uréeny pro prepravu zbozi v nddrzich

16

Tankovy tla¢ny ¢lun, kapalny ndklad, typ N

Tla¢ny ¢lun urceny pro prepravu kapalného ndkladu

16

Tankovy tla¢ny ¢lun, kapalny naklad, typ C

Tla¢ny ¢lun uréeny pro prepravu specidlnich chemikélif

16

Tankovy tlacny ¢lun, suchy naklad

Tla¢ny ¢lun uréeny pro prepravu suchého ndkladu, jako by byl kapalny
(napf. cementu)

17

Nékladn{ tla¢ny ¢lun s kontejnery

Tla¢ny ¢lun urceny pro prepravu kontejnert

18

Tankovy tla¢ny ¢lun pro piepravu plynu

Tla¢ny ¢lun uréeny pro prepravu zemniho plynu

21

Plavidlo k tlaceni/vlecent, jeden ndkladni ¢lun

Plavidlo ur¢ené k tlacenijvlecent, které usnadiuje pohyb jednoho ndklad-
niho ¢lunu

22

Plavidlo k tlaceni/vleceni, dva ndkladni cluny

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd usnadiuje pohyb dvou naklad-
nich ¢lunt

23

Plavidlo k tlaceni/vleceny, tfi ndkladni cluny

Kombinace urc¢end pro tlaceni/vlecent, kterd usnadniuje pohyb tii naklad-
nich ¢lund
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POUZITI
V (plavidlo) | M
|C (konvoj)

Kéd
Podkolonka

Nazev
Popis

C 8

24

0

Plavidlo k tlaceni/vlecent, ¢tyfi ndkladni ¢luny

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd usnadiiuje pohyb ¢tyt ndklad-
nich ¢lunt

25

Plavidlo k tlaceni/vleceni, pét nakladnich ¢lunt

Kombinace uréend pro tla¢eni/vleceni, kterd usnadiiuje pohyb péti ndklad-
nich ¢lunt

26

Plavidlo k tlaceni/vlecent, Sest ndkladnich clunt

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd usnadiuje pohyb Sesti naklad-
nich ¢luna

27

Plavidlo k tlaceni/vleceni, sedm ndkladnich ¢lunt

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd usnadfiuje pohyb sedmi nd-
kladnich ¢lund

28

Plavidlo k tlaceni/vleceni, osm nékladnich ¢luni

Kombinace uréend pro tlaceni/vleceni, kterd usnadiiuje pohyb osmi ndklad-
nich ¢lunt

29

Plavidlo k tlaceni/vleceni, devét nakladnich ¢lunt

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd usnadiuje pohyb deviti ndklad-
nich ¢lund.

31

Plavidlo k tlacenifvle¢ent, jeden ¢lun pro piepravu plynu/tankovy ¢lun

Kombinace urcend pro tlacenifvleCeni, kterd piemistuje jeden tankovy ¢lun
nebo ¢lun na prepravu plynu

32

Plavidlo k tlaceni/vleceni, dva ¢luny, alespoii jeden tankovy ¢lun nebo ¢lun
pro pfepravu plynu

Kombinace uréend pro tlaceni/vleceni, kterd pfemistuje dva ndkladni ¢luny,
z nichz alespoii jeden je tankovy ¢lun nebo ¢lun pro pfepravu plynu

33

Plavidlo k tlaceni|vlecent, tfi ¢luny, alesponi jeden tankovy ¢lun nebo ¢lun pro
piepravu plynu

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd pfemistuje t¥i ndkladni ¢luny,
z nichZ alespoii jeden je tankovy ¢lun nebo ¢lun pro pfepravu plynu

34

Plavidlo k tlaceni|vlecent, ¢tyfi cluny, alespon jeden tankovy ¢lun nebo ¢lun
pro piepravu plynu

Kombinace urcend pro tlacenifvleCeni, kterd piemistuje ¢tyfi ndkladni ¢lu-
ny, z nichz alespon jeden je tankovy ¢lun nebo ¢lun pro prepravu plynu

35

Plavidlo k tlaceni/vlecent, pét clund, alesponi jeden tankovy ¢lun nebo ¢lun
pro piepravu plynu

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd premistuje pét ndkladnich ¢lund,
z nichz alespori jeden je tankovy ¢lun nebo ¢lun pro pfepravu plynu

36

Plavidlo k tlaceni/vlecent, Sest ¢lund, alespori jeden tankovy ¢lun nebo ¢lun
pro piepravu plynu

Kombinace uréend pro tlaceni/vleceni, kterd premistuje Sest nakladnich ¢lung,
z nichz alespon jeden je tankovy ¢lun nebo ¢lun pro pfepravu plynu

37

Plavidlo k tlaceni/vleceni, sedm ¢lund, alespon jeden tankovy ¢lun nebo ¢lun
pro piepravu plynu

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd premistuje sedm nakladnich ¢lu-
nt, z nichZ alespon jeden je tankovy ¢lun nebo ¢lun pro prepravu plynu

38

Plavidlo k tlaceni/vleCeni, osm ¢luntl, alespon jeden tankovy ¢lun nebo ¢lun
pro piepravu plynu

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd premistuje osm nakladnich ¢lu-
nd, z nichz alespon jeden je tankovy ¢lun nebo ¢lun pro prepravu plynu

39

Plavidlo k tlaceni/vleceni, devét ¢i vice ¢lund, alespoti jeden tankovy ¢lun
nebo ¢lun pro piepravu plynu

Kombinace urcend pro tlacenifvleceni, kterd premistuje devét ndkladnich ¢lu-
nt, z nichZ alespon jeden je tankovy ¢lun nebo ¢lun pro pfepravu plynu

40

Remorkér, samostatny

Plavidlo urc¢ené k tlacen{ jiného plavidla, které je jedinou lodi pouzitou pro
vleceni

41

Remorkér, jedno nebo vice vleceni

Plavidlo urcené k tlacen{ jiného plavidla, které je zapojeno do jednoho nebo
vice soubéznych vleceni
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POUZITI Kod Nd
V (plavidlo) | M P dkol K aIz)ev.
I (konvoj) odkolonka opis
C 8 4210 Remorkér, ktery pomahd jinému plavidlu nebo propojené kombinaci
Plavidlo navrzené pro tlaceni jiného plavidla, které pomdhd jednomu pla-
vidlu nebo kombinaci plavidel nebo remorkéra a plavidel
\% 8 4310 Tla¢nd lod, samostatnd
Lod urcend k tlaceni
\% 8 4410 Osobni lod, pfevozni lod, lod Cerveného kifZe, vyletni lod
Lodé¢ urcené obecné pro prepravu cestujicich
\% 8 44|1 Prevozni lod
Lod ur¢end pro pfepravu cestujicich a/nebo vozidel na pravidelnych krat-
kych plavbach
v 8 44|2  |Lod Cerveného kiize
Lod urcend k prepravé nemocnych a/nebo postizenych osob
\% 8 443 Vyletni lod
Lod ur¢end pro pfepravu cestujicich ubytovanych na palubé
\% 8 444 Osobni lod bez ubytovani
Lod urcend pro piepravu cestujicich, ale bez ubytovani, jako jsou kajuty
atd.
\% 8 4510 Obsluzné plavidlo, policejni hlidkovy ¢lun, lod pro sluzby v piistavu
Plavidla ur¢end pro provadéni konkrétni vyhrazené sluzby
\% 8 460 Plavidlo, tdrzbafskd lod, plovouci jetdb, kabelova lod, plovouci boje, rypadlo.
Plavidla ur¢end pro provadéni konkrétniho typu prace
C 8 4710 Objekt, ve vleku, blize nespecifikovén.
Objekt ve vleku, ktery nenf jinak specifikovan
A 8 4810 Rybaiskd lod
Lod urc¢end k rybolovu
v 8 4910 Lod pro zdsobovéni palivem
Lod ur¢end k prepravé a dodévani paliv
\% 8 50(0 Tankové lod, chemikalie
Lod urcend k prepravovani kapalnych nebo volné lozenych chemikalif
C 8 51/0 Objekt, blize nespecifikovany
Plovouci objekt, které nent jinak specifikovéno
Zvlastni kody pro ndmoini dopravni prostiedky
v 1 50/0 Ndmoini plavidlo pro pfepravu bézného nakladu
Plavidlo uréené pro prepravu béznych ndkladt
\% 1 51/0 Ndmoini plavidlo pro piepravu kontejnert
Plavidlo ur¢ené pro prepravu kontejnert
\% 1 5210 Ndmoini plavidlo pro piepravu volné lozenych ndkladt
Lod ur¢end pro piepravu volné lozenych ndklada
\% 1 5310 Tankovd lod
Lod vybavend vylucné cisternami pro piepravu ndkladt
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POUZITf Kéd Nazev
v (plavldlq) M Podkolonka Popis
|C (konvoj)
\ 1 540 Tankovd lod pro ptepravu zkapalnéného plynu
Tankovd lod uréend pro ptepravu zkapalnéného plynu
\ 1 85(0 Rekreacni plavidlo, delsi nez 20 metrti
Plavidlo urcené pro rekreaci, delsi nez 20 metrti
\ 1 900 Rychld lod
Rychlé univerzélni lod
\ 1 9110 Ktidlové lod
Lod s kifdlovou konstrukei pro klouzani pfi vysoké rychlosti
v 1 9210 Rychly katamardn
Rychld lod navrzend se dvéma paralelnimi trupy

Zdroj: EHK OSN

Kédy lokalit

Datové prvky

Kéd lokality je tvofen ndsledujicimi samostatnymi prvky:

Prvek C.

Popis

1 Kéd zemé podle OSN (2 mista)

ViR~ W N

Kéd lokality podle OSN (3 mista)
C. tseku plavebni drdhy (5 mist)
Kéd termindlu nebo kéd bodu prijezdu (5 mist)

Hektometr dseku plavebni drdhy (5 mist), v databdzi povazovén za atribut ¢isla Gseku
plavebni drahy

Pozadovand lokalita bude vzdy uvedena jako jedine¢ny kéd. Toho Ize dosdhnout riznymi zptisoby v zdvislosti na

Gcelu hldseni a mistn{ situaci.

UNLOCODE je vzdy tvofen k6dy zemé a lokality, diky kombinaci obou prvki je koéd UNLOCODE jedinecny.



2.7.2 Priklad

Ucel Priklad Pouzité prvky Kod
! 2 Cisl ¢ k 4 H ktS t
C. Uplny text Kéd zemé | Kod lokality S0 usexu Kéd etometr 1 2 3 4 5
plavebni L plavebni
podle OSN podle OSN P termindlu )
dréhy dréhy
Pfepravni upozornéni, prohldseni o faktuie
Misto odjezdu/cil
1 Némecko; Mainz; Ryn; Frankenbach X X X DE MAI 03901 00FRB 00000
2 Nizozemsko Rotterdam; Usek 2552 (Oude X X X NL RTM 02552 LEUVE 00000
Maas); Leuvehaven
3 Nizozemsko; Usek 2552 (Oude Maas); km X X X NL XXX 05552 00000 00022
2,2
4 Némecko; Ryn; km 502,3 X X X DE XXX 03900 00000 05023
Dopravni hldSeni
Bod prijezdu
5 Némecko; Ryn; km 502,3 X X X DE XXX 03900 00000 05023
6 Némecko; Oberwesel; Ryn; Dopravni cen- X X X X DE OWE 03901 TRACE 00000
trum;
7 Némecko; Trier; Mose; plavebni komora; X X X X De TRI 03201 LOCK 00000

010T°¢9
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Zkratky
Zkratky Popis

AND Evropskd dohoda o mezindrodni pfepravé nebezpecnych véci po vnitrozemskych
vodnich cestich (smérnice Rady ES 94/55/ES)

ADNR Réglement pour le transport de matiéres dangereuses sur le Rhin

AIS Automatic Identification System (Automaticky systém zji§tovani totoznosti lodi)

BERMAN Berth Management (Vedeni kotvisté) (zprdva EDI)

CCNR Central Commission for the Navigation on the Rhine (Ustiedn{ komise pro plavbu na
Rynu)

KN Kombinovand nomenklatura (ke zboZi) harmonizovaného systému

DWT Dead Weight (Nosnost lodi)

EAN European Article Numbering Association (Evropské sdruzeni pro ¢&islovani zbozi)

ECDIS Electronic Chart Display and Information System (Systém elektronického zobrazovani
mapy a informaci)

EDI Electronic Data Interchange (Elektronickd vymeéna dat)

ENI European Vessel Identification Number (Evropské identifika¢ni ¢islo plavidla)

ERI Electronic Reporting International (Mezindrodni systém elektronickych zprav)

ERINOT Hlé3en{ (zprdva) ERI

ERIRSP Odpovéd (zprava) ERI

ERN Electronic Reporting Number (Cislo systému elektronickych zprav)

ETA Estimated Time of Arrival (Pfedpoklddany cas pfipluti)

ETD Estimated Time of Departure (Pfedpoklddany ¢as odpluti)

FAL IMO Facilitation convention (Umluva o usnadnéni IMO)

GPS Global Positioning System (Globdlni polohovaci systém)

Kod HS Harmonised Commodity Description and Coding System of WCO (Harmonizovany
systém popisu a kddovani zbozi WCO)

HTML Hyper Text Markup Language (Hypertextovy znackovaci jazyk)

IFTDGN International Forwarding and Transport Dangerous Goods Notification (Mezindrodni
hldseni o zasilan{ a ptepravé nebezpecnych véci) (zprava)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (Mezindrodni pfedpis o ndmofni prepravé
nebezpecného zbozi) (¢islo)

IMO International Maritime Organization (Mezindrodni ndmofni organizace)

IMO-FAL Convention on the Facilitation of International Maritime Traffic (Umluva o usnadnéni
mezindrodni ndmoin{ dopravy), z roku 1965, se zménami

I1SO International Standardisation Organisation (Mezindrodni organizace pro normalizaci)

ISPS International Ship and Port facility Security (Code) (Mezindrodni predpis o bezpecnosti
lodi a piistavnich zafizeni)

LOCODE Kéd lokality pro piistavy a prekladisté podle EHK OSN

NST 2000 Standard Goods Classification for Transport Statistics (Jednotnd klasifikace zbozi pro
statistiku dopravy) (pro pouziti od roku 2007)

NST/R Standard Goods Classification for Transport Statistics | revised (Jednotnd klasifikace zbozi
pro statistiku dopravy | revidovand)

OFS Official Ship Number (Oficialni ¢islo plavidla)

PAXLST Seznam cestujicich (zprdva)

PROTECT Mezindrodni organizace severoevropskych pfistavii zabyvajici se provadénim zpravy
o nebezpecném zbozi

PCS Port Community System (Spolecny pistavni systém)

RIS River Information Services (Ri¢ni informacni sluzby)
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Zkratky Popis

SCAC Standard Carrier Alpha Code (Standardni abecedni kéd pro pfepravce)

SOLAS Safety of Lives At Sea IMO Convention (Umluva IMO o bezpecnosti lidského Zivota na
mofi)

UN/CEFACT UN Centre for Trade Facilitation and Electronic Business (Centrum OSN pro usnadiiovani
obchodu a elektronické podnikdni)

UN/ECE United Nations Economic Commission for Europe (EHK OSN — Evropskd hospodatska
komise OSN)

UN/EDIFACT Elektronickd vyména dat pro spravu, obchod a dopravu

UN/LOCODE Kéd lokality podle OSN

UNDG (Cislo) OSN pro nebezpecné véci

UNTDID United Nations Trade Data Interchange Directory (Sbornik OSN pro vyménu dat
v obchodg)

URL Uniform Resource Allocator (Jednotny lokdtor zdrojii) (internetova adresa)

VIM Vessel Traffic Management (Rizen{ provozu plavidel)

VTS Vessel Traffic Services (Sluzby provozu plavidel)

WCO World Customs Organisation (Svétova celni organizace)

XML Extended Markup Language (Rozsifeny znackovaci jazyk)
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1.1

Dodatek 1

Hldseni (nebezpecénych) véci (IFTDGN) — ERINOT

OBSAH
Zprava o hldSeni BRI . . o ..o 44
Tabulka SEGMENtll . . .. ...ttt e 44
Diagram vétveni (Zprdva o hldSeni ERI) ... ... ... ..o i 46
Struktura zpravy ERINOT . ..ottt ettt e e e e e e e et e 47
FIKGVOT SEMENLY . ..ot e ettt e e e 83
Prazdnd plavidla .. ... ... 84
Kontejnerova doprava neobsahujici nebezpené veci ........ ... .. 84
Kontejnery s nezndmymi tidaji o zbozi nebo prazdné kontejnery ....... ... .. ... oot 85
Vyména informaci mezi orgdny RIS ... ... . 86
ZruSeni hlASent . . ... o 86

ZPRAVA O HLASENI ERI

Zprava o hldseni ERI (ERINOT) je specifické pouziti zpravy ,Mezindrodni hldseni o zasildn{ a pfepravé nebezpecnych
véci (IFTDGN)“ podle UN/EDIFACT, jak byla vyvinuta v rdmci organizace PROTECT. Zprava ERINOT vychdzi ze sbor-
niku EDIFACT 98.B a verze PROTECT 1.0.

Kapitola 1.1 popisuje tabulku segmentii zpravy ERINOT. Kapitola 1.2 popisuje diagram vétveni zprdvy ERINOT.

Aby se zajistilo pouZziti zpravy také za zvldstnich okolnosti jako v piipadé konvoje lodi, byly u segmentii RFF ve sku-
piné TDT zavedeny nékteré dalsi kvalifikdtory.

Tabulka segmentii

ERI

wn
=~
wn
-~

Tag Nézev

UNH Message header M 1 M 1

BGM Beginning of message M 1 M 1

DTM Date/time/period C 9 C 0

FTX Free text C 9 C 3

HAN Handling instructions C 1 D 1
------- Segment Group 1------- C 9 -—- C 3 - --- — - -

REF Reference M 1 M |

DTM Date/time/period C 9 e - 0 - - - -
------- Segment Group 2------- C 1 - M 1 - - —_— - -

TDT Details of transport M 1 M 1

RFF Reference C 9 M 9

LOC Place/location identification C 1 0 M 9

DTM Date/time/period C 2 - c - 2 - - e -
------- Segment Group 3------- C 9 -—- M - 2 - - — - -

NAD Name and address M 1 M 1 |
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ERI
Tag Nézev N R N R
------- Segment Group 4------- C 9 M 2
CTA Contact information 1 M 1
COM Communciation contact C 9 C 4
——————— Segment Group 5------- C 999 M 9
EQD Equipment details M 1 M 1
MEA Measurements C 9 M 5
------- Segment Group 6------- M 999 M 9
CNI Consignment information M 1 M 1
HAN Handling instructions C 1 D 1
DTM Date/time/period C 4 C 2
LOC Place/location identification C 4 C 2
——————— Segment Group 7------- C 1 C 0
TDT Details of transport 1 1
RFF Reference C 9 C 0
------- Segment Group 8------- C 2 C 2
NAD Name and address M 1 M
——————— Segment Group 9---—--- C 1 C 0
CTA Contact information M 1 M 1
COM Communciation contact C 1 C 0
RFF Reference C 1 C 0
------- Segment Group 10----- M 9 M 9
GID Goods item details M 1 M 1
FTX Free text C 2 C 2
PCI Package identification C 1 C 0
——————— Segment Group 11---- C 9 C
SGP Split goods placement M 1 M 1
MEA Measurements C 9 M 2
------- Segment Group 12----- M 1 M -
DGS Dangerous goods M 1 M 1
FTX Free text M 9 M 2
MEA Measurements M 9 M 1
LOC Place/location identification c 99 C 0
RFF Reference C 9 C 0
——————— Segment Group 13--—-- c 99 C 9
SGP Split goods placement M 1 M 1
LOC Place/location identification C 1 C 1
MEA Measurements C 2 M 2
UNT Message trailer M 1




1.2 Diagram vétveni (Zpriva o hldSeni ERI)

BGM (Beginning of message) — Zacatek zpravy; CNI (Consignment information) — Informace o zdsilce; COM (Communication contact) — Kontakt pro komunikaci; CTA (Contact information) — Kontaktn{ infor-
mace; DGS (Dangerous goods) — Nebezpecné véci; DTM (Date/time/period) — Datum/cas/obdobi; EQD (Equipment details) — Udaje o zaiizenf; FTX (Free text) — Volny text; GID (Goods items details) — Udaje o po-
lozkdch zbozi; HAN (Handling instructions) — Manipula¢ni pokyny; LOC (Place/location identification) — Identifikace mista/lokality; MEA (Measurements) — Rozméry; NAD (Name and address) — Jméno a adresa;
PCI (Package identification) — Identifikace obalu; REF (Reference) — Odkaz; SGP (Split goods placement) — Umisténi rozdéleného zbozi; TDT (Details of transport) — Udaje o dopravé; UNH (Message header) —
Zéhlavi zpravy; UNT (Message trailer) — Zavér zpravy; SG (Segment group) — Skupina segmentt;; M (Mandatory) — Povinny; C (Conditional) — Podminény; Zdroje: UNTD98.B, PROTECT 1.0

ERI notification message ERINOT |

[ Level

N GG
M1 [

FTx

HAN

Ol 7

Dala segmenl index

BGM Beginning of message
CMNI Cansignment information
COM Communication cantact
CTA Contact information
NGES Dengerous goads

DTM Datefima/period

EQD Equipment details

FTX Free text

GID Goods item details
HAM Handling instructions

LOC place/lacation identification

MEA Measurelments

NAD Name and adress
PCl Packagc identification

RFF roference

SGP Split goods placement
TDT Details of transport
UMNH Message header

UNT Message trailer

DG Segment Group
M Mandatory
C  Conditional

Bases :
UNTDID 98.B
PROTECT 1.0

9%/, 1

2
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1.3 Struktura zprivy ERINOT

Tabulka 1 vymezuje strukturu segmentti a datovych prvkd v oznamovaci zpravé ERL

Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT

Segment
. Slozeny datovy A .
Skuplnaﬂ prvek (C) Uroveil Povnfmvy (,M) Formit Nizev ot s Popis .
segmentit Datovy Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
UNB 0 INTERCHANGE HEADER
S001 SYNTAX IDENTIFIER
0001 a4 Syntax identifier Kontroln{ agentura ,UNOA*
droven A
0002 nl Syntax version number w2
S002 INTERCHANGE SENDER
0004 an..35 Sender identification (islo schranky nebo jedinecné
(an25) jméno
0007 an..4 Partner identification code neni k dispozici
qualifier
0008 an..14 Address for reverse routing nenf k dispozici
S003 INTERCHANGE RECIPIENT
0010 an..35 Recipient identification Cislo schrénky nebo jedine¢né
(an25) jméno
0007 an..4 Partner identification code neni k dispozici
qualifier
0014 an..14 Routing address neni k dispozici
S004 DATE | TIME OF PREPARA-
TION
0017 né Date Datum generovani, RRMMDD
0019 n4 Time Cas generovani, HHMM
0020 an..14 Interchange control reference | Prvnich 14 pozic referen¢niho
Cisla zpravy
S005 RECIPIENTS REFERENCE, neni k dispozici
PASSWORD
0022 an..14 Recipient’s reference | neni k dispozici
password
0025 an2 Recipient’s reference, neni k dispozici
password qualifier
0026 an..14 Application reference neni k dispozici
0029 al Processing priority code neni k dispozici
0031 nl Acknowledgement request ,1“ = Odesilatel pozaduje po-
tvrzeni, tj. segmenty UNB
a UNZ obdrzeny a identifiko-
vany
0032 an..35 Communications agreement id | neni k dispozici
0035 nl Test indicator ,1“ = Vymeéna se tykd zkuseb-

ni zpravy
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis <
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
UNH 0 M MESSAGE HEADER Identifikace, specifikace
a zdhlavi zprdvy
0062 M an..14 Message reference number Prvnich 14 pozic referen¢niho
Cisla zpravy
S009 M MESSAGE IDENTIFIER
0065 M an..6 Message type JFTDGN®, typ zpravy
0052 M an..3 Message version number DY,
0054 M an..3 Message release number ,98B“
0051 M an..2 Controlling agency ,UNY,
0057 M an..6 Association assigned code LERI12“ ERI Verze 1.2
0068 (0] an..35 Common access reference Referenéni kéd musi mit
spole¢ny jmenovatel pro
viechny zpravy u stejné
plavby.
S010 STATUS OF THE TRANSFER | neni k dispozici
0070 n.2 Sequence of transfers neni k dispozici
0073 al First and last transfer neni k dispozici
BGM 0 M BEGINNING OF MESSAGE | Identifikace typu a funkce
Zpravy
€002 M DOCUMENT | MESSAGE
NAME
1001 M an..3 Document [ message name Typ zpravy:
code ,VES“-zprava z plavidla orgd-
nu RIS;
,CAR“-zprdva od ptepravce
orgdnu RIS
,PAS“-hldseni o prijezdu od
orgdnu RIS jinému orgdnu RIS
(také viz ¢dst 0)
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
1000 an..35 Document | message name neni k dispozici
C106 M DOCUMENT | MESSAGE
IDENTIFICATION
1004 M an..35 Document identifier Referenéni ¢islo zpravy. Toto
(an15) ¢islo by mélo byt pokud moz-

no jedinecné jak u odesilatele,
tak u pijemce. Po obdrzeni
zpravy a ndsledném preddni
dalsimu piijemci by se mélo
pouzit referen¢ni ¢islo pivod-
ni zprévy. Pfechodny systém
by nemél v tomto pifpadé
generovat dalsf referen¢ni ¢islo
Zpravy
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1056 an..9 Version neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
1225 an..3 Message function code Funkce zprévy:
,1“ = zprava o zruseni,
,9“ = novd zprava, (ptivodni)
,5“ = zprava o zméné
4343 an..3 Response type code AQ
FTX (1) 1 FREE TEXT Ohlégeni poctu osob na palu-
bé a poctu modrych kuzeli
4451 an..3 Text subject code qualifier ,SAF“ pro bezpecnostni vy-
svétleni
4453 an..3 Free text function code neni k dispozici
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification nenf k dispozici
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C108 TEXT LITERAL Text
4440 an.. 70 Free text Celkovy pocet osob na palubé
(n4)
4440 an.. 70 Free text ,0% 1%, ,2%, ,3" pro pocet
(anl) kuzeld (vnitrozemské plavidlo)
,B“ pro ¢erveny signaliza¢ni
praporek (ndmoftni plavidlo)
,V“ pro zvlastni povoleni
4440 an.. 70 Free text Pocet cestujicich
(n4)
4440 an.. 70 Free text neni k dispozici
4440 an.. 70 Free text neni k dispozici
3453 an.. 3 Language, coded neni k dispozici
4447 an..3 Text formatting, coded nenf k dispozici
FIX (2) 1 FREE TEXT Uvddi, zda pfjemce miiZze
informace ve zprivé pres-
mérovat dal$im orgdnim
4451 an..3 Text subject code qualifier ,ACK* pro ,Prohlédsen{
o0 ochrané osobnich ddaja“
nebo ,Davérnou povahu®
4453 an..3 Free text function code nenf k dispozici
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveii Povinny (,M) Formit Nizev . FPopis .
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C108 TEXT LITERAL
4440 an..70 Free text Y= Ano, ,N“ = Ne
(al)
4440 an..70 Free text neni k dispozici
4440 an..70 Free text neni k dispozici
4440 an..70 Free text neni k dispozici
4440 an..70 Free text neni k dispozici
3453 an..3 Language, coded neni k dispozici
4447 an..3 Text formatting, coded neni k dispozici
FTX Free text Diivod zruseni
4451 an..3 Text subject code qualifier LACD* dtivod zruseni
4453 an..3 Free text function code neni k dispozici
C107 TEXT REFERENCE Identifikace textu
4441 an..17 Free text identification ,CAM" chyba ve hldseni
,CAO* doprava neprobéhne
L,CAV* zménil se hlavni cil
dopravy
,CHD*“ zménila se doba pfi-
pluti
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C108 Text
4440 an..70 Free text Volny popis diivodu
4440 an..70 Free text Volny text pro dalsi vysvétleni
4440 an..70 Free text Volny text pro dalsi vysvétleni
4440 an..70 Free text Volny text pro dalsi vysvétleni
4440 an..70 Free text Volny text pro dalsi vysvétleni
3453 an..3 Language, coded neni k dispozici
4447 an..3 Text formatting, coded neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy - .
Skupman prvek (C) Uroveii Povxfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
HAN(1) 1
C524 HANDLING INSTRUCTIONS
4079 Handling instructions, coded Zéakladni ,T“
T = Tranzit
LLO = Naklddka
LDI = Vykladka
TSP = Tranzit ve stejném pii-
stavu
1131 C Code list qualifier neni k dispozici
3055 C Code list responsible agency, neni k dispozici
coded
4078 C Handling intructions neni k dispozici
C218 C HAZERDOUS MATERIAL nenf k dispozici
7419 C Hazardous material class code, | nenf k dispozici
indentification
1131 C Code list qualifier neni k dispozici
3055 C Code list responsible agency, neni k dispozici
coded
7418 C Hazerdous material class neni k dispozici
RFF (1) 1 C REFERENCE Odkaz na zpravu, kterou aktu-
alni zprédva nahrazuje. Povin-
nd, pokud jde o zpravu se
zménou nebo se zruenim.
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier LACW* pro referencni ¢islo
k predchozi zpravé
1154 M an..35 Reference number Referen¢ni &islo zpravy
(an15) z BGM, TAG 1004 zprévy,
kterou tato zprdva nahrazuje.
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
RFF (2) 1 C REFERENCE Odkaz na pfepravni doklad
C506 REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier JFF pro referenéni ¢islo pre-
pravee nakladu®
1154 M an..35 Reference number Referen¢ni ¢islo prepravniho
dokladu
1156 an..6 Line number neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveii Povinny (,M) Formit Nizev . FPopis .
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
REFF (3) 1 C REFERENCE Odkaz na zkuSebni scénaf
C506 M REFERENCE
1153 M an..3 Reference qualifier ,ADD* pro zkuebni &islo
1154 M an..35 Reference number Identifikace zkusebniho
scéndre, kterou by mél zndt
piijimajici subjekt.
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
TDT TDT 1 M DETAILS OF TRANSPORT | Specifikace dopravniho
prostfedku, pojmenovani
plavidla v konvoji (jedno
plavidlo bez ndkladniho ¢lunu
je v tomto kontextu také
konvoj).
8051 M an..3 Transport stage code qualifier | ,20“ pro hlavni pfepravu
8028 C an..17 Conveyance reference number | Cislo plavby definované
odesilatelem zpravy
C220 MODE OF TRANSPORT
8067 M an..3 Mode of transport, coded ,8“ pro vnitrozemskou vodni
dopravu, ,1“ pro ndmofn{
dopravu (viz doporuceni EHK
OSN 19)
8066 an..17 Mode of transport neni k dispozici
C228 M TRANSPORT MEANS
8179 an..8 Type of means of transport Kéd pro dopravni prostiedky
(an4) identification, convoy type typu lod a konvoj
z UN/CEFACT doporuceni 28,
viz ¢ast 2 kapitola 4.2.1
8178 an..17 Type of means of transport neni k dispozici
C040 CARRIER neni k dispozici
3127 an..17 Carrier identification neni k dispozici
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3128 an..35 Carrier name neni k dispozici
8101 an..3 Transit direction, coded neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povxfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
C401 EXCESS TRANSPORTATION
INFORMATION
8457 an..3 Excess transportation reason neni k dispozici
8459 an..3 Excess transportation neni k dispozici
responsibility
7130 an..17 Customer authorization neni k dispozici
number
C222 M TRANSPORT
IDENTIFICATION
8213 M an..9 ID. of means of transport Cislo plavidla: 7 mist pro OFS
(an7..8) identification nebo oznaceni podle IMO, 8
mist pro oznacen{ podle ERN
a jednotné evropské identifi-
kacni ¢islo plavidla
1131 M an..3 Code list qualifier ,OFS* pro oficialni ¢islo plavi-
dla podle systému CCNR, viz
Cast 2 kapitola 4.2.2
LIMO* pro &islo IMO, viz ast
2 kapitola 4.2.3
LERN* pro viechny ostatni
lodé (¢islo mezindrodniho
systému elektronickych zprév),
viz ¢ast 2 kapitola 4.2.4
LENI“ pro jednotné evropské
identifikacni ¢islo plavidla, viz
¢ast 2 kapitola 4.2.5
3055 an..3 Code list responsible agency nenf k dispozici
8212 M an..35 Id. Of the means of transport | Jméno lodi; jestlize ma ndzev
vice nez 35 mist, jméno plavi-
dla se zkrati.
8453 M an..3 Nationality of means of tran- | Dvojpismenny abecedni kod
sport zemé podle 1SO 3166-1, viz
¢ast 2 kapitola 4.2.12. Pokud
nenf stdtn{ piislusnost doprav-
niho prostiedku zndma, mél
by se pouzit trojmistny kod
piislusného organu, ktery vy-
dal evropské identifika¢ni ¢islo
plavidla.
8281 an..3 Transport ownership nenf k dispozici
TDT RFF (1) 2 M REFERENCE Rozméry dopravy, délka
C506 M REFERENCE
1153 M an..3 Reference qualifier LLEN“ = Délka
1154 M an..35 Reference number Celkova délka konvoje t v cen-

(n..5)

timetrech
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
g Segmgnt
. ozeny datovy I .
| k@ G|t o ity s avozoviich
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
TDT RFF (2) 2 M REFERENCE Rozméry dopravy, $itka
C506 M REFERENCE
1153 M an..3 Reference qualifier »WID*
1154 M an..35 Reference number Celkovi sitka konvoje v centi-
(n..4) metrech
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
TDT RFF (3) 2 M REFERENCE Rozméry dopravy, ponor
C506 M REFERENCE
1153 M an..3 Reference qualifier ,DRA®
1154 M an..35 Reference number Ponor konvoje v centimetrech,
(n..4)
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
TDT RFF (4) 2 C REFERENCE Rozméry dopravy, vyska
C506 M REFERENCE
1153 M an..3 Reference qualifier LHGT®
1154 M an..35 Reference number Vyska konvoje nad ¢drou po-
(n..4) noru v centimetrech
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
TDT RFF (5) 2 M REFERENCE Rozméry dopravy, prostor-
nost
C506 REFERENCE Odkaz
1153 an..3 Reference qualifier ,TON*
1154 an..35 Reference number Maximdlni nosnost konvoje
(n..5) v metrickych tundch
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
J Segmdent
. ozeny datovy A .
si{g(:;lpel::ﬁ D ft LV‘;%PESCE Urovedi ng::?nné);)(?w(l)c) Formét Nzev Kva]iﬁk;itor];) 5lf1vozovkéch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
TDT RFF (6) 2 C REFERENCE Odkaz na vnitrostitni
plavbu, Belgie
C506 M REFERENCE Odkaz
1153 M an..3 Reference qualifier ,GNB*
1154 M an..35 Reference number Odkaz statnich orgdna Belgie
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
TDT RFF (7) 2 C REFERENCE Odkaz na vnitrostdtni
plavbu, Francie
C506 M REFERENCE Odkaz
1153 M an..3 Reference qualifier ,GNF*
1154 M an..35 Reference number Odkaz stdtnich orgdna Francie
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number nenf k dispozici
TDT RFF (8) 2 C REFERENCE Odkaz na vnitrostdtni
plavbu, Némecko
C506 M REFERENCE Odkaz
1153 M an..3 Reference qualifier ,GNG*
1154 M an..35 Reference number Odkaz sttnich organa
Némecka
1156 an..6 Line number nenf k dispozici
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number nenf k dispozici
TDT RFF (9) 2 C REFERENCE Odkaz na vnitrostdtni
plavbu, vyhrazen 1
C506 REFERENCE Odkaz
1153 M an..3 Reference qualifier ,GN1¢
1154 M an..35 Reference number Odkaz statnich organd,
vyhrazen 1
1 1156 an..6 Line number neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis <
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkach
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
4000 an..35 Reference version number neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
TDT LOC (1) 2 PLACE/LOCATION Piistav odpluti, piistav, kde
IDENTIFICATION zacind pfeprava
3227 an..3 Place [ location qualifier ,5“ misto vypluti
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place [ location identification | Kdd lokalit EHK OSN (dopo-
(an5) ruceni 16), viz ¢ast 2 kapi-
tola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3224 an..70 Place [ location Cely ndzev lokality ptistavu
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place [ location one Kéd termindlu, viz ¢dst 2 kapi-
(an..5) identification tola 4.2.15
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3222 an..70 Related place [ location one Cely ndzev terminalu
C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place | location two Kéd tseku plavebni dréhy, viz
(an5) identification Cast 2 kapitola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3232 an..70 Related place | location two Hektometr tseku plavebni
(an..5) drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
TDT LOC (2) 2 PLACE/LOCATION IDENTI- | Bod prijjezdu, kterym lod’
FICATION jiz proplula. Tento segment
a segment TDT/DTM(2) s kva-
lifikdtorem 186 jsou povinné
pro hldseni o prijezdu.
3227 an..3 Place [ location qualifier ,172“ pro bod prijezdu
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy - .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place [ location identification | Kod lokality podle EHK OSN
(an5) (doporuceni 16) pro bod pra-
jezdu (plavebni komora, most,
dopravni centrum), viz ast 2
kapitola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3224 an..70 Place [ location Cely nazev bodu prijezdu
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place [ location one Kéd bodu prijezdu
(an..5) identification
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3222 an..70 Related place | location one neni k dispozici
C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place | location two Kéd tdseku plavebni dréhy, viz
(an5) identification Cast 2 kapitola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3232 an..70 Related place | location two Hektometr tseku plavebni
(an..5) drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
TDT LOC (3) 2 PLACE/LOCATION IDENTI- | Piiti bod prijezdu
FICATION
3227 an..3 Place [ location qualifier ,61¢ pro piisti pristav zastavky
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place [ location identification | Kéd lokality podle EHK OSN
(an5) (doporuceni 16) pro bod pri-
jezdu (plavebni komora, most,
stiedisko VTS), viz &st 2 kapi-
tola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier Nen{ k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3224 an..70 Place [ location Cely ndzev bodu prijezdu
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place [ location one Kéd bodu prijezdu

identification
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis <
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
NAVEST]
1 2 3 4 5 6 7
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3222 an..70 Related place | location one neni k dispozici
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related place [ location two Kéd tseku plavebni dréhy, viz
(an5) identification ¢ast 2 kapitola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3232 C an..70 Related place [ location two Hektometr tseku plavebni
(an..5) drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
TDT LOC (4..8) 2 C PLACE/LOCATION IDENTI- | Dalsi budouci body prijez-
FICATION du (informace o planované
trase). MaZe byt uvedeno ma-
ximélné pét mezilehlych bodt
na trase. Pofadi prujezdu by
mélo byt ve zpravé za-
chovéno.
3227 M an..3 Place [ location qualifier ,92% pro smérovan{
C517 M LOCATION IDENTIFICATION
3225 M an..25 Place [ location identification | Kéd lokality podle EHK OSN
(an5) (doporuceni 16) pro bod pra-
jezdu (plavebni komora, most,
dopravni centrum), viz ¢ast 2
kapitola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3224 C an..17 Place [ location Cely ndzev bodu prijezdu
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place [ location one Kéd bodu prijezdu
(an..5) identification
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3222 an..70 Passage datetime RRMMDDHHMM jako ,201¢
v DTM 2379
C553 C RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related place | location two Kéd tseku plavebni dréhy, viz
(an5) identification Cast 2 kapitola 4.2.14
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy - .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1131 an..3 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3232 an..70 Related place [ location two Hektometr tseku plavebni
(an..5) dréhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
TDT LOC (9) 2 PLACE/LOCATION IDENTI- | Cilovy pfistav. Jde o prvni
FICATION pfistav, kam pfeprava sméfuje.
3227 an..3 Place [ location qualifier ,153“ pro misto zastavky
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place [ location identification | Kod lokality podle EHK OSN
(an5) (doporuceni 16) pro piistav,
viz ¢ast 2 kapitola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an 3 Code list responsible agency neni k dispozici
3224 an..70 Place [ location Cely nazev lokality pfistavu
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place [ location one Kéd termindlu, viz ¢st 2 kapi-
(an..5) identification tola 4.2.15
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3222 an..70 Related place [ location one Cely ndzev termindlu
C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place [ location two Kéd tiseku plavebni dréhy, viz
(an5) identification Cast 2 kapitola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3232 an..70 Related place [ location two Hektometr tseku plavebni
(an..5) drahy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
TDT DTM (1) 2 DATE | TIME | PERIOD Cas odpluti (piedpokladany)
do LOC(1)
C507 DATE | TIME | PERIOD
2005 an..3 Date or time or period func- ,133 pro datum/¢as odpluti,
tion code qualifier piedpoklddany
2380 an..35 Date or time period value Hodnota casu odplutf
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis <
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkach
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
2379 M an..3 Date or time or period format | ,201“ pro RRMMDDHHMM
code
TDT DTM (2) 2 C DATE | TIME | PERIOD Doba prijezdu podle zdznamu
do LOC(2) v dopravnim centru
€507 DATE | TIME | PERIOD
2005 an..3 Date or time or period func- ,186“ pro ¢as odpluti, skutec¢-
tion code qualifier ny
2380 M an..35 Date or time period value Hodnota ¢asu prijezdu:
RRMMDDHHMM
2379 M an..3 Date or time or period format | ,201“ pro RRMMDDHHMM
code
TDT DTM (3) 2 C DATE | TIME | PERIOD Predpoklddany &as pFipluti
do LOC (9) do cilového pfistavu
C507 DATE [ TIME | PERIOD
2005 an..3 Date or time or period func- ,132“ pro ¢as piipluti, pfedpo-
tion code qualifier klddany
2380 M an..35 Date or time period value Hodnota casu pipluti:
RRMMDDHHMM
2379 M an..3 Date or time or period format | ,201“ pro RRMMDDHHMM
code
NAD NAD (1) 1 M NAME and ADDRESS jméno a adresa odesilatele
Zpravy
3035 M an..3 Party function code qualifier ,MS“ (= message sender) pro
odesilatele zpravy
C082 C PARTY IDENTIFICATION DA-
TAILS
3039 M an..35 Party identification Identifika¢ni kéd. Pro hldseni
pro piistav v Rotterdamu je
tento prvek povinny. ERI vypl-
ni tento prvek Gdajem
,900000000“.
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C058 NAME AND ADDRESS neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datove Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name Jméno odesilatele
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3045 an..3 Party name format, coded neni k dispozici
C059 STREET
3042 an..35 Street and number | p.o. box | Ulice a ¢islo nebo postovni
piihradka
3042 an..35 Street and number | p.o. box | neni k dispozici
3042 an..35 Street and number [ p.o. box | neni k dispozici
3042 an..35 Street and number [ p.o. box | neni k dispozici
3164 an..35 City name Mésto
3229 an..9 Country sub-entity neni k dispozici
identification
3251 an..9 postcode identification Postovn{ smérovaci ¢islo
3207 an..3 Country Dvojpismenny abecedni kod
zemé podle ISO 3166-1, viz
¢ast 2 kapitola 4.2.12
NAD CTA 2 CONTACT INFORMATION | Kontaktni tidaje odesilatele
3139 an..3 Contact function neni k dispozici
C056 DEPARTMENT OR
EMPLOYEE DETAILS
3413 an..17 Department or employee neni k dispozici
identification
3412 an..35 Department or employee LERI“ fiktivni hodnota
NAD/CTA | COM 4 COMMUNICATION Udaje o komunikacnim
CONTACT kontaktu odesilatele (max.
4krét)
C076 COMMUNICATION
CONTACT
3148 an..70 Communication number Komunikaén{ &islo
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formit Nizev . FPopis .
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
3155 an..3 Communication channel ,TE“ pro telefonni ¢islo
qualifier LFX“ pro faxové &islo
LEM“ pro e-mailovou adresu
LEI“ pro ¢islo schranky EDI
(Cislo EDI nebo e-mailova
adresa pro NAD 1 jsou povin-
né, pokud je vyzadovana od-
povéd ve formé zprivy
ERIRSP. Neni-li odpovéd vyza-
dovdna, ¢islo EDI a e-mailovd
adresa se nepouziji).
NAD NAD (2) 1 NAME and ADDRESS Jméno a adresa
agenta/pifjemce faktury
3035 an..3 Party function code qualifier ,CG* pro adresu
agenta/faktury (pro VNF je
tento segment povinny).
C082 PARTY IDENTIFICATION DA-
TAILS
3039 an..35 Party identification Identifika¢ni k6d. Pro hldseni
pro pristav v Rotterdam je
tento prvek povinny. ERI vypl-
ni tento prvek tidajem
,900000000¢.
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C058 NAME AND ADDRESS neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name Jméno odesilatele
3036 an..35 Invoice number Cislo faktury agenta/pifiemce
(an..25) faktury
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3045 an..3 Party name format, coded neni k dispozici
C059 STREET Ulice
3042 an..35 Street and number | p.o. box | Adresa (jméno ulice + &islo

nebo &islo postovni ptihradky)
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povxfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmenti Datove Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
3042 an..35 Street and number | p.o. box | neni k dispozici
3042 an..35 Street and number [ p.o. box | neni k dispozici
3042 an..35 Street and number [ p.o. box | neni k dispozici
3164 an..35 City name Mésto
3229 an..9 Country sub-entity neni k dispozici
identification
3251 an..9 Postcode identification Postovni smérovaci &islo
3207 an..3 Country Dvojpismenny abecedni k6d
zemé podle ISO 3166-1, viz
Cast 2 kapitola 4.2.12
EQD EQD (V) 1 EQUIPMENT DETAILS Specifikace PLAVIDEL v kon-
voji (pro kazdé plavidlo 1 se-
gment, také hlavni plavidlo),
hnané plavidlo
8053 an..3 Equipment type code qualifier | ,BRY* pro plavidlo zapojené
do pohdnén{
C237 EQUIPMENT IDENTIFICA-
TION
8260 an..17(an7) | Equipment identification num- | Cislo plavidla: 7 mist pro OFS
(an8) ber nebo oznaceni podle IMO, 8
mist pro oznaceni podle ERN
a jednotné evropské identifi-
kacni ¢islo plavidla
1131 an..3 Code list qualifier ,OFS* pro oficidlni &islo plavi-
dla podle systému CCNR
viz ¢ast 2 kapitola 4.2.2
L, IMO* pro ¢islo IMO, viz
cast 2 kapitola 4.2.3
LERN“ pro ¢islo mezindrodni-
ho systému elektronickych
zprdv, viz ¢ast 2 kapitola 4.2.4
LENI“ pro jednotné evropské
identifika¢ni &islo plavidla, viz
¢ast 2 kapitola 4.2.5
3055 an..3 Code list responsible agency nenf k dispozici
3207 an..3 Country neni k dispozici
C224 EQUIPMENT SIZE AND TYPE
8155 an..10 Equipment size and type iden- | Kéd pro dopravni prosttedky
(an..4) tification, vessel type typu lod a konvoj
z UNJCEFACT doporuceni 28,
viz ¢ast 2 kapitola 4.2.1
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency nenf k dispozici
8154 an..35 Equipment size and type Jméno plavidla. Je-li jméno

plavidla del$i nez 35 mist,
zkrati se.
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis <
segmenti Datovy Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
8077 an..3 Equipment supplier neni k dispozici
8249 an..3 Equipment status neni k dispozici
8169 an..3 Full [ empty indicator neni k dispozici
EQD EQD (V) 1 C EQUIPMENT DETAILS Specifikace PLAVIDEL v kon-
(2-15) voji (pro kazdé plavidlo 1 se-
gment, také hlavni plavidlo)
nehnand plavidla
8053 M an..3 Equipment type code qualifier | ,BRN“ pro plavidlo nezapo-
jené do pohanéni
C237 M EQUIPMENT IDENTIFICA-
TION
8260 M an..17an Equipment identification num- | Cfslo plavidla: 7 mist pro OFS
7..8) ber nebo oznaceni podle IMO, 8
mist pro oznaceni podle ERN
a jednotné evropské identifi-
kacni ¢islo plavidla
1131 M an..3 Code list qualifier ,OFS* pro oficidlni ¢islo plavi-
dla podle systému CCNR, viz
Cast 2 kapitola 4.2.2
LIMO* pro &islo IMO, viz
cast 2 kapitola 4.2.3
LERN* pro ¢islo systému elekt-
ronickych zprdv, viz ¢ast 2
kapitola 4.2.4
L,ENI pro jednotné evropské
identifikacni ¢islo plavidla, viz
cast 2 kapitola 4.2.5.
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3207 an..3 Country neni k dispozici
C224 M EQUIPMENT SIZE AND TYPE
8155 M an..10 Equipment size and type iden- | Kod pro dopravni prostiedky
(an..4) tification, vessel type typu lod a konvoj
z UN/CEFACT doporuceni 28,
viz ¢ast 2 kapitola 4.2.1
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
8154 an..35 Equipment size and type Jméno plavidla. Je-li jméno
plavidla delsi nez 35 mist,
zkrét se.
8077 an..3 Equipment supplier neni k dispozici
8249 an..3 Equipment status neni k dispozici
8169 an..3 Full [ empty indicator neni k dispozici




6.3.2010 Utednf véstnik Evropské unie L 57/65
Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy - .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datove Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
EQD MEA (1) 2 MEASUREMENTS Délka plavidla
6311 an..3 Measurement purpose ,DIM* pro rozmér
qualifier
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured ,LEN“ pro délku
6321 an..3 Measurement significance neni k dispozici
6155 an..17 Measurement attribute neni k dispozici
identification
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
Cl174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier »,CMT* pro centimetr
(doporuceni EHK OSN 20
piiloha 3. Spole¢ny kod)
6314 an..18n5) Measurement value Délka
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum nen{ k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
EQD MEA (2) 2 MEASUREMENTS Sitka plavidla
6311 an..3 Measurement purpose code »DIM® pro rozmér
qualifier
€502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured ,WID“ pro siiku.
6321 an..3 Measurement significance neni k dispozici
6155 an..17 Measurement attribute neni k dispozici
identification
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
Cl174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier »CMT* pro centimetr
(doporuceni EHK OSN 20
piiloha 3 - Spolecny kod)
6314 an..18n4) Measurement value Sirka
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator nenf k dispozici




L 57/66 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formit Nizev . FPopis .
segmentit Datovy Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
EQD MEA (3) 2 MEASUREMENTS Ponor plavidla
6311 an..3 Measurement purpose code »DIM® pro rozmér
qualifier
C502 MEASUREMENT DETAILS Udaje o rozmérech
6313 an..3 Property measured +DRA® pro ponor
6321 an..3 Measurement significance neni k dispozici
6155 an..17 Measurement attribute neni k dispozici
identification
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier »CMT* pro centimetr
(Doporuceni EHK OSN 20.
Spole¢ny kod)
6314 an..18(n4) Measurement value Ponor
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
EQD MEA (4) 2 MEASUREMENTS Prostornost plavidla
6311 an..3 Measurement purpose code ,VOL“ pro objem
qualifier
C502 MEASUREMENT DETAILS Udaje o rozmérech
6313 an..3 Property measured »AAM* pro hrubou
prostornost.
6321 an..3 Measurement significance neni k dispozici
6155 an..17 Measurement attribute neni k dispozici
identification
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,TNE* pro metrickou tunu
(doporuceni EHK OSN 20,
spole¢ny kod)
6314 an..18 Measurement value Prostornost (objem)
(n6)
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/67
Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povxfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datove Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
EQD (C) 1 C EQUIPMENT DETAILS Speci{ikace poctu KONTE]J-
(1..15) NERU
8053 M an..3 Equipment type code qualifier | ,CN“ pro kontejner
C237 EQUIPMENT IDENTIFICA-
TION
8260 an..17 Equipment identification num- | nenf k dispozici
ber
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3207 an..3 Country neni k dispozici
C224 M EQUIPMENT SIZE AND TYPE
8155 M an..10 Equipment size and type iden- | Rozsah kontejnert:
(an5) tification ,RNG20“ pro kontejnery s dél-
kou 20 az 29 stop
,RNG30“ pro kontejnery s dél-
kou 30 az 39 stop
,RNG40“ pro kontejnery s dél-
kou 40 stop a vice
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
8154 an..35 Equipment size and type neni k dispozici
8077 an..3 Equipment supplier nenf k dispozici
8249 an..3 Equipment status neni k dispozici
8169 M an..3 Full [ empty indicator Stav kontejnert:
,5“ pro plny, ,4“ pro prazdny,
,6“ pro neni k dispozici zddny
objem
EQD MEA (5) 2 M EQD(2) MEASUREMENTS Specifikace poctu kontejnerit
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier | ,NR“ pro pocet
(an2)
C502 MEASUREMENT DETAILS neni k dispozici
6313 an..3 Property measured neni k dispozici
6321 an..3 Measurement significance neni k dispozici
6155 an..17 Measurement attribute identifi- | nenf k dispozici
cation
6154 an..70 Measurement attribute nenf k dispozici




L 57/68 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formit Nizev . FPopis <
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
Cl174 M VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier ,NUM* pro pocet (viz
doporuceni EHK OSN,
spolecny kod)
6314 M an..18 Measurement value Pocet kontejnert uvedeného
(n1..4) typu a stavu.
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
CNI CNI 1 M CONSIGNMENT INFORMA- | Zisilka (podobny zdroj/cil)
TION specifikace pfepravovaného
nakladu
1490 M n.4 Consolidation item number Potadové ¢islo zdsilky. Pro
zmény se pouZije stejné pofa-
dové ¢islo
C503 DOCUMENT | MESSAGE DE- | neni k dispozici
TAILS
1004 an..35 Document [ message number | neni k dispozici
1373 an..3 Document | message status, neni k dispozici
coded
1366 an..70 Document [ message source neni k dispozici
3453 an..3 Language, coded neni k dispozici
1056 an..9 Version neni k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
1312 n.4 Consignment load sequence neni k dispozici
number
HAN(1) 1 D
C524 M HANDLING INSTRUCTIONS
4079 M Handling instructions, coded Zakladni , T¢
1131 C Code list qualifier neni k dispozici
3055 C Code list responsible agency, neni k dispozici
coded
4078 C Handling intructions neni k dispozici
C218 C HAZERDOUS MATERIAL neni k dispozici
7419 C Hazardous material class code, | neni k dispozici
indentification
1131 C Code list qualifier neni k dispozici
3055 C Code list responsible agency, neni k dispozici

coded




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/69
Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy - .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
7418 Hazerdous material class nen{ k dispozici
CNI DTM (1) 2 DATE | TIME | PERIOD Piedpoklidana doba piipluti
do mista vyklddky
C507 DATE [ TIME | PERIOD
2005 an..3 Date or time or period ,132¢ pro ¢as pfipluti,
function code qualifier piedpokladany
2380 an..35 Date or time period value Hodnota casu pfipluti:
RRMMDDHHMM
2379 an..3 Date or time or period format | ,201“ pro RRMMDDHHMM
code
CNI DTM (2) 2 DATE | TIME | PERIOD Predpoklddand doba odpluti
z mista nakladky
C507 DATE | TIME | PERIOD
2005 an..3 Date or time or period ,133“ pro ¢as odpluti,
function code qualifier piedpoklddany
2380 an..35 Date or time period value Cas: RRMMDDHHMM
2379 an..3 Date or time or period format | ,201¢
code
CNI LOC (1) 2 PLACE | LOCATION Specifikace mista nakladky
IDENTIFICATION nakladu
3227 an..3 Place [ location qualifier ,9“ pro misto/pfistav naklddky
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place | location identification | K6d lokality podle EHK OSN
(an5) (doporuceni 16) pro misto
naklddky, viz ¢dst 2 kapi-
tola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3224 an..70 Place | location Cely nézev lokality pfistavu
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place [ location one Kéd termindlu, viz ¢st 2 kapi-
(an..5) identification tola 4.2.15
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3222 an..70 Related place [ location one Cely ndzev termindlu

(an..17)




L 57|70 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis <
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place [ location two Kéd tseku plavebni dréhy, viz
(an5) identification cast 2 kapitola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3232 an..70 Related place | location two Hektometr tseku plavebni
(an..5) drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
CNI LOC (2) 2 PLACE | LOCATION Specifikace mista vykladky
IDENTIFICATION nakladu
3227 an..3 Place | location qualifier ,11“ pro misto/pfistav vyklad-
ky
C517 LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place [ location identification | Kéd lokality podle EHK OSN
(an5) (doporuceni 16), viz ast 2
kapitola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3224 an..70 Place | location Cely nazev piistavu
(an..17)
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place | location one Kéd termindlu, viz st 2 kapi-
(an..5) identification tola 4.2.15
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3222 an..70 Related place | location one Cely ndzev termindlu
(an..17)
C553 RELATED LOCATION TWO
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place | location two Kod tseku plavebni dréhy, viz
(an5) identification ¢ast 2 kapitola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3232 an..70 Related place | location two Hektometr tseku plavebni
(an.. 5) drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L57/71
Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
segment
sigt‘;llli:?ﬁ 811)0 IZ) i:zikd(ag)ovy Urovedi ng::?nné);)(;w([)ﬂ Formit Nizev Kva]iﬁk;itor];) 5iflvozovkéch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
CNI/ NAD (1) 2 NAME AND ADDRESS Jméno odesilatele ndkladu
NAD
3035 an..3 Party function code qualifier ,SF* (= ship from) pro lod 'z
C082 PARTY IDENTIFICATION DE-
TAILS
3039 an..35 Party identifier Cislo EDI odesilatele nékladu
(an..25)
1131 an..3 Code list qualifier nenf k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C058 NAME AND ADDRESS
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line nenf k dispozici
3124 an..35 Name and address line nenf k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name Jméno lodi z (SF)
3036 an..35 Party name Cislo faktury
(an..25)
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3045 an..3 Party name format, coded neni k dispozici
C059 STREET Ulice
3042 an..35 Street and number or post
office box
3042 an..35 Street and number | p.o. box | nenf k dispozici
3042 an..35 Street and number | p.o. box | nenf k dispozici
3042 an..35 Street and number | p.o. box | nenf k dispozici
3164 an..35 City name
3229 an..9 Country sub-entity identifica- | neni k dispozici
tion
3251 an..9 Postcode identification nenf k dispozici
3207 an..3 Country neni k dispozici
CNJ/ NAD (2) 2 NAME AND ADDRESS Jméno pfijemce ndkladu
NAD
3035 an..3 Party function code qualifier ,ST“ (= ship to) pro lod smé-
rem
€082 PARTY IDENTIFICATION DE-
TAILS
3039 an..35 Party identification Cislo EDI pifjemce nékladu

(an..25)




L5772 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
g Segmgnt
. ozeny datovy I .
| k@ G|t o ity s avozoviich
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C058 NAME AND ADDRESS neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name Jméno lodi smérem (ST)
3036 an..35 Party name Cislo faktury
(an..25)
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3045 an..3 Party name format, coded neni k dispozici
C059 STREET Ulice
3042 an..35 Street and number | p.o. box
3042 an..35 Street and number | p.o. box | neni k dispozici
3042 an..35 Street and number | p.o. box | neni k dispozici
3042 an..35 Street and number | p.o. box | neni k dispozici
3164 an..35 City name
3229 an..9 Country sub-entity identifica- | neni k dispozici
tion
3251 an..9 Postcode identification neni k dispozici
3207 an..3 Country neni k dispozici
CNI GID (1..99) 2 GOODS ITEM DETAILS novy segment GID na plavi-
dlo a na zbozi
1496 n.5 Goods item number Pofadové ¢islo zbozi v zésilce.
Jedine¢né v rdmci CNI
C213 NUMBER AND TYPE OF
PACKAGES
7224 n.8 Number of packages Zékladni hodnota je ,1¢
7065 an..17 Type of packages identifica- viz &ast 2 kapitola 4.2.18
tion
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L57/73
Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
7064 an..35 Type of packages neni k dispozici
7233 an..3 Packaging related information, | neni k dispozici
coded
C213 NUMBER AND TYPE OF neni k dispozici
PACKAGES
7224 n.8 Number of packages neni k dispozici
7065 an..17 Type of packages neni k dispozici
identification
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
7064 an..35 Type of packages neni k dispozici
7233 an..3 Packaging related information | neni k dispozici
C213 C NUMBER AND TYPE OF
PACKAGES
7224 M n.8 Number of packages Pocet vnitinich obali
7065 M an..17 Type of packages identifica- Doporuéeni EHK OSN ¢&. 21,
(a2) tion viz ¢ast 2 kapitola 4.2.18
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
7064 an..35 Type of packages neni k dispozici
7233 an..3 Packaging related information | nenf k dispozici
CNI/ FTX (1) 3 C FREE TEXT Dalsi informace o zboZi
GID
4451 M an..3 Text subject code qualifier ,ACB“ pro dalsi informace
4453 an..3 Free text function code neni k dispozici
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification nenf k dispozici
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C108 M TEXT LITERAL
4440 M an..70 Free text typ zboZi:
(an1) ,D“ pro nebezpecné

,N“ pro jiné nez nebezpecné




L 57|74 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveii Povinny (,M) Formit Nizev . FPopis .
segmenti Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
4440 an..70 Free text Kéd HS, muze byt ponechdn
(n6..10) prazdny, pokud neni zndm
a véc je nebezpecnd, viz pii-
loha 4 ¢. 5
4440 an..70 Free text Celn{ status:
(al) JT“ = Zbozi ze tieti zemé
,C* = Zboii ze Spolecenstvi
JF“ = Zbozi z nedanové oblasti
,X“ = Zbozi navrzené v celnim
prohldseni k vyvozu do clen-
ského statu
4440 an..70 Free text Referen¢ni €islo celniho do-
(an..35) kladu pro véci typu , T¢, ,F,
nebo ,X*
4440 an..70 Free text Zamorské misto urceni
(anl) LY = u mista uréeni v zdmofii
,N“ = bez mista urceni v zi-
mof{
3453 an..3 Language neni k dispozici
4447 an..3 Text formatting neni k dispozici
CNJ/ FTX (2) 3 FREE TEXT Popis zboZi u jiného nez
GID nebezpecéného nikladu
4451 an..3 Text subject code qualifier LAAA® pro popis zbozi
4453 an..3 Free text function code neni k dispozici
C107 TEXT REFERENCE neni k dispozici
4441 an..17 Free text identification neni k dispozici
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C108 TEXT LITERAL
4440 an..70 Free text Nizev zbozi u jiného nez
nebezpecného ndkladu
4440 an..70 Free text value K6d NST/R jiného nez nebez-
(n6) pecného nakladu. Rozsifeny
0 ,00% jsou-li zndma pouze
4 mista, a 0,000 jsou-li zna-
ma pouze 3 mista, viz ¢ast 2
kapitola 4.2.8.
4440 an..70 Free text K6d HS nékladu, ktery neni
(n6..10) nebezpecny, viz ¢dst 2 kapi-
tola 4.2.6
4440 an..70 Free text Dalsi popis zbozi
4440 an..70 Free text nenf k dispozici




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57|75
Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmenti Datove Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
3453 an..3 Language, coded neni k dispozici
4447 an..3 Text formatting neni k dispozici
CNY/ SGP (1..99) 3 C SPLIT GOODS PLACE- Specifikace umisténi jiného
GID MENT neZ nebezpeéného ndkladu
v réamci dopravniho pro-
stiedku
C237 M EQUIPMENT IDENTIFICA-
TION
8260 M an..17 Equipment identification num- | Cislo lodi: 7 mist pro OFS
(an7) ber nebo oznaceni podle IMO, 8
(an8) mist pro oznaceni podle
ERN a jednotné evropské
identifika¢ni &slo plavidla
1131 M an..3 Code list qualifier JIMO* pro &islo IMO, viz pii-
loha 4 ¢. 3
L,OFS* pro oficidlni ¢islo plavi-
dla podle systému CCNR, viz
cast 2 kapitola 4.2.2
LERN* pro ¢islo systému elekt-
ronickych zprav, viz ¢ast 2
kapitola 4.2.4
LENI“ pro jednotné evropské
identifika¢ni &islo plavidla, viz
¢ast 2 kapitola 4.2.5
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3207 an..3 Country neni k dispozici
7224 n.8 Number of packages neni k dispozici
CNY/ MEA 4 M MEASUREMENTS Specifikace hmotnosti jiné-
GID| ho nez nebezpecného zbozi
SGP na palubé plavidla
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier | ,WT* pro hmotnosti
€502 M MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured LAAL® pro Cistou hmotnost
véetné bézného obalu
6321 an..3 Measurement significance neni k dispozici
6155 an..17 Measurement attribute identifi- | neni k dispozici
cation
6154 an..70 Measurement attribute nenf k dispozici
C174 M VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier ,KGM* pro kilogram (doporu-

&enf EHK OSN 20)
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveii Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis p
segmenti Datovy Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
6314 an..18 Measurement value hmotnost v kilogramech
(n9)
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 an..2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface | layer indicator neni k dispozici
CNI/ MEA 4 MEASUREMENTS Specifikace prostornosti
GID| jiného nez nebezpecného
SCp zboZi na palubé plavidla
6311 an..3 Measurement purpose qualifier | ,VOL* pro hmotnosti
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured LAAX". Zjistény objem po
tpravé o faktory, jako jsou
teplota nebo gravitace.
6321 an..3 Measurement significance neni k dispozici
6155 an..17 Measurement attribute identifi- | neni k dispozici
cation
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,TNE* pro metrickou tunu
(doporuceni EHK OSN 20)
6314 an..18 Measurement value Prostornost
(n9)
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 an..2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
CNI/ DGS 3 DANGEROUS GOODS Identifikace nebezpecnych
GID véci
8273 an..3 dangerous goods regulations ,ANR* pro vnitrozemskd pla-
vidla (predpis CCNR ADNR)
,IMD* pro ndmoini plavidla
(pFedpis IMO IMDG)
C205 HAZARD CODE
8351 an..7 Hazard code identification Kéd ADN(R) nebo IMDG,
viz ¢ast 2 kapitola 4.2.10
nebo 4.2.11
8078 an..7 Additional hazard classifica- Kéd klasifikace nebezpeci
tion identifier podle ADNR, viz &st 2 kapi-
tola 4.2.11
8092 an..10 Hazard code version number | neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povxfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datovy prvek Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
C234 UNDG INFORMATION
7124 n4 UNDG number Cislo OSN (k6d UNDG), viz
cast 2 kapitola 4.2.9
7088 an..8 Dangerous goods flashpoint neni k dispozici
€223 C DANGEROUS GOODS
SHIPMENT FLASHPOINT
7106 M n.3 Shipment flashpoint Bod vzplanuti
ptepravovaného zbozi
6411 M an..3 Measure unit qualifier ,CEL* pro Celsius
,FAH" pro Fahrenheit
8339 C an..3 Packing group , 1 pro vysoké nebezpeci
,2“ pro stiedni nebezpeci
,3“ pro nizké nebezpeci
8364 C an..6 EMS number Postupy pro mimorddné si-
tuace
8410 C an..4 MFAG number Priivodce zdravotni prvni po-
moci
8126 an..10 TREM card number neni k dispozici
C235 C HAZARD IDENTIFICATION Naveésti povinnd u nebezpec-
PLACARD DETAILS nych véci na plavidlech pro
suchy ndklad
8158 M an..4 Hazard identification number, | viz ADN(R)
upper part
8186 M an..4 Substance identification num- | viz ADN(R)
ber, lower part
C236 DANGEROUS GOODS LABEL | nenf k dispozici
8246 an..4 Dangerous goods label nenf k dispozici
marking
8246 an..4 Dangerous goods label neni k dispozici
marking
8246 an..4 Dangerous goods label neni k dispozici
marking
8255 an..3 Packing instruction neni k dispozici
8325 an..3 Category of means of neni k dispozici
transport
8211 an..3 Permission for transport nenf k dispozici
CNJ/ FTX (1) 4 M FREE TEXT Popis nebezpecné véci
GID/
DGS
4451 M an..3 Text subject code qualifier +AAD" pro nebezpecné véci,
technicky nazev
4453 an..3 Free text function code nenf k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT

g Segmgnt
. ozeny datovy - .
oy | ek Q G| N o Kty s avozoviich
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
C107 TEXT REFERENCE neni k dispozici
4441 an..17 Free text identification neni k dispozici
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C108 M TEXT LITERAL
4440 M an..70 Free text Nézev nebezpecné véci
(an..50) (spravny pfepravni ndzev)
4440 an..70 Free text value Dalsi popis véci
4440 an..70 Free text neni k dispozici
4440 an..70 Free text neni k dispozici
4440 C an..70 Free text neni k dispozici
3453 an..3 Language neni k dispozici
4447 an..3 Text formatting neni k dispozici
CNJ/ FTX (2) 4 C FREE TEXT Dalsi informace
GID|
DGS
4451 M an..3 Text subject code qualifier LAAC“ pro dalif informace
o nebezpecnych vécech
4453 an..3 Free text function code neni k dispozici
C107 TEXT REFERENCE
4441 M an..17 Free text identification ,SYN“ pro upozornéni, Ze na-
sleduje synonymum
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
C108 M TEXT LITERAL
4440 M an..70 Free text Synonymum nebezpecné véci
(an..50)
4440 an..70 Free text neni k dispozici
4440 an..70 Free text neni k dispozici
4440 an..70 Free text neni k dispozici
4440 an..70 Free text neni k dispozici
3453 an..3 Language neni k dispozici
4447 an..3 Text formatting neni k dispozici
CNJ/ MEA 4 M MEASUREMENTS Celkovd hmotnost nebez-
GID| pecnych véci v rdmci pie-
DGS pravy
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier | ,WT* pro hmotnosti
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povxfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datove Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
C502 M MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured LAAL® pro ¢&istou hmotnost
véetné bézného obalu
6321 an..3 Measurement significance, neni k dispozici
coded
6155 an..17 Measurement attribute neni k dispozici
identification
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
C174 M VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier ,KGM* pro kilogram
(doporuceni EHK OSN 20)
6314 M an..18 Measurement value Hmotnost nebezpecnych véci
v zdsilce
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n..2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
CNY/ SGP (1..99) 4 M SPLIT GOODS PLACE- Specifikace umisténi véci
GID/ MENT Pokud se véci prepravuji
DGS v kontejnerech, mél by tento
segment obsahovat identifikaci
plavidla (ndkladniho ¢lunuy),
kde je kontejner nalozen.
€237 M EQUIPMENT IDENTIFICA-
TION
8260 M an..17 Equipment identification num- | Cislo lodi: 7 mist pro OFS
(an7..8) ber nebo oznaceni podle IMO, 8
mist pro oznaceni podle ERN
a jednotné evropské identifi-
kacni ¢islo plavidla
1131 M an..3 Code list qualifier ,OFS* pro oficidlni ¢islo plavi-
dla podle systému CCNR, viz
¢ast 2 kapitola 4.2.2
L, IMO* pro ¢islo IMO, viz
cast 2 kapitola 4.2.3
LERN*“ pro ¢islo systému elekt-
ronickych zprév, viz ¢ist 2
kapitola 4.2.4
LENI“ pro jednotné evropské
identifika¢ni &islo plavidla, viz
¢ast 2 kapitola 4.2.5.
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3207 an..3 Country neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveil Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis <
segmenti Datovy Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkach
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
7224 n.8 Number of packages neni k dispozici
CNI/ MEA 5 M MEASUREMENTS Celkové pro véci na plavidle
GID|
DGS/SGP
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier | ,WT“ pro hmotnosti
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured LAAL“ pro ¢istou hmotnost
véetné bézného obalu
6321 an..3 Measurement significance, neni k dispozici
coded
6155 an..17 Measurement attribute identifi- | neni k dispozici
cation
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
C174 M VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,KGM" pro kilogram (doporu-
¢eni EHK OSN 20)
6314 M an..18 Measurement value Hmotnost véci na plavidle
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface | layer indicator neni k dispozici
CNI/ MEA 5 C MEASUREMENTS Celkovd prostornost pro
GID/ zboZi na plavidle
DGS/SGP
6311 M an..3 Measurement purpose qualifier | ,VOL* pro hmotnosti
€502 MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured LAAX. Zjistény objem po
tipravé o faktory, jako jsou
teplota nebo gravitace
6321 an..3 Measurement significance, neni k dispozici
coded
6155 an..17 Measurement attribute identifi- | neni k dispozici
cation
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
C174 VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier ,TNE* pro metrickou tunu
(doporuceni EHK OSN 20)
6314 M an..18 Measurement value Prostornost
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupman prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datove Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n..2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
CNY/ SGP 4 C SPLIT GOODS PLACE- Umisténi véci, pokud jsou
GID| MENT v kontejnerech. Jestlize se
DGS véci prepravuji v kontejnerech,
bude uvedena alespon jedna
kombinace SGP specifikujici
lod, na které je kontejner nalo-
Zen.
C237 M EQUIPMENT IDENTIFICA- Identifikace
TION
8260 M an..17 Equipment identification num- | Identifika¢ni kéd kontejne-
ber ru (k6d vlastnika, identi-
fikitor, pofadové &slo.
kontrolni ¢&islice), viz ¢ast 2
kapitola 4.2.17
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3207 an..3 Country neni k dispozici
7224 n.8 Number of packages neni k dispozici
CNY/ LOC C PLACE [ LOCATION Umisténi uloZeného ndkla-
GID/ IDENTIFICATION du
DGS|
SGP
3227 an..3 Place [ location qualifier »147* pro bunku umisténi
C517 M LOCATION IDENTIFICATION
3225 an..25 Place [ location identification | ,BBBRRTT* pro
prostor/fadu/vrstvu (Bay |
Row | Tier)
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3224 an..70 Place [ location neni k dispozici
C519 RELATED LOCATION ONE neni k dispozici
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place | location one neni k dispozici
identification
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3222 an..70 Related place | location one neni k dispozici
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Tabulka 1: Zprava o hldseni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy . .
Skupma° prvek (C) Uroveii Povinny (,M) Formait Nizev . FPopis <
segmenti Datovy Podminény (C) Kvalifikdtory v uvozovkéch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
C553 RELATED LOCATION TWO | neni k dispozici
IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place [ location two neni k dispozici
identification
1131 an 3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency neni k dispozici
3232 an..70 Related place | location two neni k dispozici
5479 an 3 Relation neni k dispozici
CNJ/ MEA 5 MEASUREMENTS Specifikace hmotnosti zboZi
GID| v kontejneru
DGS|
SGP
6311 an..3 Measurement purpose qualifier | ,WT“ pro hmotnosti
C502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured LAAL® pro ¢istou hmotnost
véetné bézného obalu
6321 an..3 Measurement significance, neni k dispozici
coded
6155 an..17 Measurement attribute identifi- | neni k dispozici
cation
6154 an..70 Measurement attribute Typ kontejneru (ISO 6364
kapitola 4 a piilohy D a E)
C174 VALUE/RANGE
6411 an..3 Measurement unit qualifier ,KGM* pro kilogram (doporu-
¢eni EHK OSN 20)
6314 an..18 Measurement value Hmotnost véci v tomto kon-
tejneru
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
CNI/ MEA 5 MEASUREMENTS Celkovd prostornost pro
GID/ zboZi na plavidle
DGS/SGP
6311 an..3 Measurement purpose qualifier | ,VOL pro hmotnosti
€502 MEASUREMENT DETAILS
6313 an..3 Property measured LAAX" Zjistény objem po
tipravé o faktory, jako jsou
teplota nebo gravitace.
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Tabulka 1: Zprava o hldSeni ERI ERINOT
Segment
. Slozeny datovy A .
Skupmaﬂ prvek (C) Uroveii Povnfmvy (,M) Formit Nizev o Popis p
segmentil Datove Podminény (C) Kvalifikitory v uvozovkdch
atovy prvek
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
6321 an..3 Measurement significance, neni k dispozici
coded
6155 an..17 Measurement attribute neni k dispozici
identification
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
C174 M VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier ,TNE* pro metrickou tunu
(doporuceni EHK OSN 20)
6314 M an..18 Measurement value Prostornost
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
UNT M MESSAGE TRAILER Ukonceni a kontrola
dplnosti zpravy
0074 M n.6 Number of segments in
a message
0062 M an..14 Message reference number Prvnich 14 pozic referen¢niho
Cisla zpravy
UNZ M INTERCHANGE TRAILER | Ukonéeni a kontrola
vymény
0036 M n..6 Interchange control count »1“ pro pocet zprdv
obsazenych ve vyméné
0020 M an..14 Interchange control reference | Prvnich 14 pozic referen¢niho
Cisla zpravy

1.4 Fiktivni segmenty

V nékterych piipadech, mimo jiné ve zpravé o prijezdu ERINOT(PAS), budou jako soucdst povinnych skupin segmentt pouzity ,fiktivni“ segmenty.
Pro tyto fiktivni“ segmenty plati ndsledujici pravidla:

Skupina CNI:

—  CNI: pofadové ¢islo: ,9999¢

Skupina CNI/GID:

—  GID: pofadové ¢islo: ,99999¢

Skupina CNI/GID/DGS:
— DGS:
—  Typ tiidy: ,IMD*

— Klasifikace: ,0.0¢
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—  (islo UNDG: ,0000¢
—  FTX AAD: nazev véci: ,DUMMY*

— MEA: hmotnost: 0

1.5 Prdzdnd plavidla

Pfi hldseni prazdného plavidla plati pro povinné skupiny segmentii nésledujici pravidla:

1)  Vyprdzdnénd od zbozi, které nebylo nebezpecné, nebo nezndmého predchoziho nakladu:

Skupina CNI:
—  CNI: pofadové ¢islo: ,9999¢

Skupina CNI/GID:
—  GID: pofadové ¢islo: ,99999¢

Skupina CNI/GID/DGS:
— DGS:
—  Typ tiidy: ,IMD*
— Klasifikace: , 0.0
— Cislo UNDG: ,0000¢
— FTX AAD: nazev véci: ,DUMMY*
— MEA: hmotnost: 0

2)  Vyprazdnénd od nebezpecnych véci (v tom piipadé musi byt hldsen predchozi nebezpecny ndklad):

Skupina CNI:
— CNI: platné pofadové &islo

— LOC: zdroj a cil (aktudlni plavba)

Skupina CNI/GID:

— GID: platné pofadové &islo

—  FTX ACB: typ véci: D%, kéd HS (predchozi) nebezpecné véci

Skupina CNI/GID/DGS:

— DGS: tidaje o nebezpecnych vécech (predchozi naklad)

— FTX AAD: ndzev nebezpecné véci
— MEA: hmotnost: 0

—  SGP: udaje o prazdném plavidle
— MEA: hmotnost: 0

1.6 Kontejnerové doprava neobsahujici nebezpecné véci

Pokud jsou pfepravovany kontejnery, budou platit ndsledujici dal3f pravidla pro povinné skupiny, pokud kontejner nepfevazi nebezpe¢né véci:

Skupina CNI:
— CNI: platné pofadové &islo

— LOC: zdroj a cil

Skupina CNI/GID:
— GID: platné pofadové ¢islo

— FTX ACB: typ véci: ,N“ kdéd HS pro véc
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— FTX AAA, ndzev véci, kod NST/R pro véc, kdd HS pro véc
—  SGP: Gdaje o plavidle

—  MEA: celkovd hmotnost jiného nez nebezpecného zbozi na plavidle

Skupina CNI/GID/DGS:
— DGS:
—  Typ tidy: ,IMD*
— Klasifikace: ,0.0¢
— (islo UNDG: ,0000"
—  FTX AAD: nazev véci: ,DUMMY*
— MEA: hmotnost: 0
—  Skupina SGP (1):
—  SGP: udaje o plavidle
— MEA: hmotnost véci na plavidle
—  Skupina SGP (2-99):
—  SGP: Pocet kontejnerti
— MEA: hmotnost véci v kontejneru

Tento zptisob zaddvani Gdaji pro kontejner naloZeny jinym nez nebezpecnym zbozim se {di zptisobem, kterym se zadédvaji tidaje pro kontejner s ne-
bezpecnymi vécmi. Z divodt kompatibility s predchozimi verzemi se tidaje o plavidle zaddvaji dvakrit.

1.7 Kontejnery s neznimymi ddaji o zboZi nebo prizdné kontejnery

Pokud se prepravuji kontejnery, u nichZ nejsou zndmy ddaje o obsazeném zbozi, nebo jsou piepravoviny prazdné kontejnery, plati ndsledujici dalsi
pravidla:

Skupina EQD:
EQD: rozsah kontejnert

MEA: pocet kontejnertt v daném rozsahu

Skupina CNI:
CNI: platné poradové &islo
LOC: zdroj a cil

Skupina CNI/GID:
GID: platné poradové ¢islo
FTX ACB: typ véci: ,N*, kéd HS
FTX AAA: ndzev véci, kod NST/R, kéd HS
SGP: ddaje o plavidle

MEA: celkovd hmotnost kontejnert v daném rozsahu

Skupina CNI/GID/DGS:

fiktivni skupina

Podle rozsahu kontejnert: se pouziji ndsledujici kody:

Kod HS Kéd NST/R
Kontejnery 20 stop prazdné 8609000002 991001
Kontejnery 30 stop prazdné 8609000004 991002
Kontejnery 40 stop prazdné 8609000003 991003
Kontejnery 20 stop nalozené 8609000007 991004
Kontejnery 30 stop nalozené 8609000008 991005
Kontejnery 40 stop nalozené 8609000009 991006
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1.8 Vyména informaci mezi orginy RIS
Pfi vyméné informaci mezi orgdny RIS bude pouzit typ zpravy o prijezdu s uvedenim ,PAS v segmentu BGM (prvek 1001).
V této zpravé PAS budou zahrnuty ndsledujici informace o plavbé:
— Prvek BGM 1001 = ,PAS*.
—  Skupina TDT:
— LOC(1), typ ,5“ = Misto odpluti.
— LOC(2), typ ,172 = Bod prijezdu.
— LOC(9), typ ,186 = Misto uréeni (prvni pfistav, kam je uréen ndklad).
—  DTM(2), typ ,186“ = Cas prijezdu v LOC(2).
— DTM(3), typ ,132“ = ETA v LOC(9) pouze, je-li k dispozici.
—  Skupiny CNI s veskerym (zndmym) ndkladem na palubé.

Skupina CNI muZe byt prazdnd pouze v piipadé, Ze jde o zpravu o prijezdu oznamujici jinému (mistnimu) subjektu posledni polohu/bod prijezdu
daného plavidla.

1.9 ZruSeni hliSeni
Pii ruden{ hldseni se musi uvést ndsledujici informace:
—  Prvek BGM 1225 = 1%
—  Prvek RFF(ACW) 1154 bude odkazovat na posledni odeslanou zpravu.

—  Vsechny ostatni segmenty (TDT, CNI atd.) budou obsahovat stejné informace, jaké uvadéla posledni zasland zprava o hldseni.
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STANDARDNI ZPRAVA PAXLST PODLE UN/EDIFACT

HldSeni seznamu cestujicich, respektive seznamu posddky, vychdzi ze zpravy PAXLST podle UN/EDIFACT.

Definice funkci

Zpréva o seznamu cestujicich/posadky (PAXLST) povoluje ptenos tidajii o cestujicich a/nebo posddce. Zprdva se pou-
Zije pii vyméné dat p#i vnitrozemské plavbé mezi kapitdnem/viidcem pravidla nebo ptepravcem a urcenymi orgény,
jako jsou termindly ISPS, celnice, imigracni kontrola, policie.

Zprava se také pouzije k prenosu dat o cestujicich/posddce od ur¢eného tfadu v zemi piijezdu odjezdu k pFislusnym
Gfadiim v zemi pifjezdu dopravniho prostiedku.

Oblast pouziti

Zprévu o seznamu cestujicich Ize pouzit ve vnitrostatnich i mezindrodnich aplikacich. Vychdzi ze vieobecné praxe v ad-
ministrativé, obchodé a pfepravé a nezavisi na typu podnikdni nebo pramyslovém odvétvi. Zprava neni zavisld na zpt-
sobu prepravy. Zakladni koncepce zpravy PAXLST spocivé v tom, Ze existuje jedna zprava pro vSechny ¢leny posadky
pro konkrétni plavidlo na konkrétni plavbé a jind zprava pro cestujici na této plavbé, pficemz je mozné hldsit samo-
statnou zpravou také piipadné Cerné pasazéry. Zpravy lze pfendset samostatné nebo zkombinovat do jednoho pienosu.

Podle formuldte IMO FAL 5 Seznam posadky nesmi ndmotni orgdny pozadovat vice informaci nez nésledujici:

— Jméno a stétni pifslusnost lodi (zemé/oblast registrace)

—  Pi{jmeni

— Jména
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—  Statni pfislugnost

— Hodnost nebo zafazeni

— Datum a misto narozeni

— Typ a ¢islo prikazu totoznosti

—  Pfistav a datum pfipluti

— Pfiplouvé z

Podle pozadavk prislusnych orgdnt ve vnitrozemské plavbé budou pozadovény také ndsledujici informace:

— Jména ndvstévnikd na plavidle

—  Statni poznévaci znacky vozidel

—  Pfesné misto a ¢as nalodéni a odchodu na bich

— Pozadované sluzby, jako jsou doddvky, zdsoby a ndhradni dily

— Jména opravarenského persondlu spolecné se jménem piislusné spolecnosti

— Zmény v posadce

— Déti ¢lent posadky

Vsechny tyto tdaje Ize vyménit pomoci zpravy PAXLST.

STRUKTURA ZPRAVY

Struktura pro provedeni zpravy obsahujici hldseni seznamu posddky nebo seznamu cestujicich je ndsledujici:

Diagram vétveni

LEVEL 0

LEVEL 1

LEVEL 2

LEVEL 3

BGM

DTM

c1

c1

GR.2

CNT UNT
ci M1
GR.4
9999
NAD
M1
GR.5
c1
ATT| |[DTM| [FTX| |Loc Doc
M1 M1 co co M1
DTM
c1




6.3.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 57/89

2.2 Tabulka segmentit

Tag Nazev S R ERI
UNH Message header M 1 M 1
BGM Beginning of message M 1 M 1
RFF Reference C 1 C 1
DTM Date/[time/period C 9 C 1
«Segement Group2eee cescscscscses M 100eee Me lee  eee eoe
TDT Details of transport M 1 M 1 .
DTM Date/[time/period M 1 M 1 .
++Segement Group 3se* sesescscscscs 99ese Me 10e  eoe eee
LOC Place/location identification M JEXXY Me  1ee eee  oee
«eeSegement Group 4e e ceccscscscecs 99999e C 0999 eee eee
NAD Name and address M 1 M 1 .
ATT Attribute C 9 M 1 .
DTM Date/time/[period C 9 M 1 .
FTX Free text C 9 9 C 9
LOC Place[location identification C 25 C 9 .
++Segement Group 5es* cesescscscses Seees Ce  les  eee see
DOC Document/message details M 1 M 1 . .
DTM | Date/time/period C Tooes Co lee  see oee
CNT Control total C 1 1
AUT Authentication result C 1 1
UNT Message trailer M 1 M 1
Je mozno odeslat az tii zpravy tykajici se jedné plavby a jednoho dopravniho prostiedku.
Tyto tfi zpravy jsou:
— seznam posadky
— seznam cestujicich
— seznam Cernych pasazérii
2.3 Formit zprivy o seznamu cestujicich/posidky
Segment
. Slozeny datovy Povinny .
silg(rrfelrrlltaﬁ ngk Urove POdr(II;/IEI)lén)// Formdt Nézvy Kvalifikétofyoxlzltslvozovkéch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
UNA 0 C Service String Advice
anl Component data element
Separator
M anl Segment Tag and Data ele- |+
ment separator
M anl Decimal Notation
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek . M) . . Popis
segmentd (@] Uroveit Podminény Formdt Nézvy Kvalifikdtory v uvozovkéch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
M anl Release indicator ?
M anl Reserved future use mezera
M anl Segment terminator ’
Advised string: UNA:+.? " | 6 znak
UNB 0 M Interchange header
S001 M SYNTAX IDENTIFIER
0001 M a4 Syntax identifier Kontrolni agentura
LUNOC*
0002 M nl Syntax version number 2
S002 M INTERCHANGE SENDER
0004 M an..35 Sender identification Cislo schrénky nebo jedi-
(an25) necné jméno
0007 an..4 Partner identification code | nenf k dispozici
qualifier
0008 an.14 | Address for reverse routing | neni k dispozici
S003 M INTERCHANGE RECIPIENT
0010 M an..35 Recipient identification Cislo schranky nebo jedi-
(an25) necné jméno
0007 C an..4 Partner identification code | neni k dispozici
qualifier
0014 C an..14 Routing address nenf k dispozici
S004 M DATE | TIME OF PREPARA-
TION
0017 M né Date Datum generovani,
RRMMDD
0019 M n4 Time Cas generovan{, HHMM
0020 M an..14 Interchange reference identi- | Prvnich 14 pozic refe-
fication. ren¢niho ¢isla zpravy.
S005 C RECIPIENTS REFERENCE, neni k dispozici
PASSWORD
0022 an..14 Recipient’s reference [ pa- | nenf k dispozici
ssword
0025 an2 Recipient’s reference, pa- neni k dispozici
ssword qualifier
0026 an..14 Odkaz na aplikaci
0029 al Kéd priority zpracovéan{
0031 C C nl Pozadavek na potvrzeni
0032 an..35 Id komunika¢ni dohody
0035 C nl Ukazatel zkusebniho sta-

vu
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek A (M) [ [ Popis
segmentd (@] Uroveii Podminény Formit Nézvy Kvalifikdtory v uvozovkdch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
UNH M MESSAGE HEADER Identifikace, specifikace
a zéhlavi zprévy
0062 M an.14 | Message reference number | Prvnich 14 pozic ¢isla
Zpravy.
S009 M MESSAGE IDENTIFIER Identifikace zprévy
0065 M an..6 Message type ,PAXLST*- typ zpravy
0052 M an..3 Message version number ,D* Cislo verze zpravy
0054 M an..3 Message release number ,05A" &islo vydani zpra-
vy
0051 M an..2 Controlling agency ,UN“- kontroln{ agentura
0057 M an..6 Association assigned code | ,ERI10“ kdd piidéleny
sdruzenim
0068 an..35 Common access reference | Common access reference
Spolecny piistupovy od-
kaz Odkaz na vsechny
zprévy vztazeny k jedno-
mu spole¢nému souboru
S010 STATUS OF THE TRANS- | Stav pfenosu
FER
0070 n.2 Sequence of transfers neni k dispozici
0073 al First and last transfer neni k dispozici
BGM 0 M DOCUMENT | MESSAGE | Identifikace typu
NAME a funkce zprivy
€002 Document [ message name | Ndzev zpravy
code
1001 M an..3 Code list qualifier Typ zpravy:
,250“ seznam posadky
,745“ seznam cestujicich
,10“ seznam cernych
pasazérti
1131 an..17 Code list responsible agency |neni k dispozici
3055 an..3 Document [ message name | neni k dispozici
1000 M an..35 DOCUMENT | MESSAGE Nézev dokumentu:

IDENTIFICATION

,SEZNAM POSADKY*
,SEZNAM CESTUJICICH*

,SEZNAM CERNYCH
PASAZERU“

(jedna PAXLST obsahuje
jeden dokument)




L 57/92

Utedni véstnik Evropské unie

6.3.2010

Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek A M) . . Popis
segmentd (€ Uroveit Podminény Formdt Nézvy Kvalifikdtory v uvozovkédch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1004 C an..35 Document identifier (an14) referen¢ni &islo
zZpravy
1056 an..9 Version identifikdtor verze
1060 an..6 Revision number identifikdtor revize
1225 C an..3 Message function code kéd funkce zpravy
»9“ = nova zprdva
,5“ = zprdva o zméng
4343 an..3 Response type code neni k dispozici
RFF 0 C REFERENCE Odkaz na zprivu, kterd
se méni; povinny, po-
kud je zprdva zprivou
0 zméné
C506 REFERENCE Odkaz
1153 an..3 Reference qualifier LACW
1154 an..35 Reference number (an14) referencni &islo
zpravy z BGM, ndvestil
1004 zpravy, na kterou
aktudlni zprdva odkazuje
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number | neni k dispozici
1060 an..35 Revision number neni k dispozici
DTM 0 DATE | TIME | PERIOD
C507 DATE | TIME | PERIOD Datum/cas/obdobi
2005 an..3 Date or time or period func- |,184“
tion code qualifier Datum hldgen{
2380 an..35 Date or time period value | Cas: SSRRMMDD
2379 an..3 Date or time or period for- |,102¢
mat code
TDT 0 M Specification of the means | Specifikace dopravniho
of transport prostfedku, pojme-
noviéni plavidla v rdmci
konvoje (jedno plavidlo
bez ndkladniho ¢lunu je
v tomto kontextu také
konvoj)
8051 M an..3 ,20“ (main transport) Kvalifiktor kodu féze
dopravy
8028 an..17 Conveyance reference num- | Cislo plavby, definované

ber

odesilatelem zpravy
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P (M) [ [ Popis
segmentd (@] Uroveii Podminény Formit Nézvy Kvalifikdtory v uvozovkdch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
€220 Transport modality
8067 an..3 Mode of transport, coded ,8“ pro vnitrozemskou
vodni dopravu, ,1“ pro
ndmoini dopravu (viz
doporuceni EHK OSN 19)
8066 an..17 na.
€228 Type of means of transport | Kdd pro dopravni pro-
identification, convoy type | stiedky typu lod a konvoj
z doporuceni
UN/CEFACT 28, viz ¢ast
2 kapitola 4.2.1
8179 an..8 n.a.
8178 an..17 n.a.
C040 Carrier
3127 an..17 n.a.
1131 an..17 na.
3055 an..3 n.a.
3128 an..35 na.
8101 an..3 n.a.
C401 Additional transport infor-
mation
8457 an..3 na.
8459 an..3 n.a.
7130 an..17 n.a.
€222 Transport identification
8213 M an..9 ID. of means of transport | Cislo plavidla: 7 mist pro
identification OFS nebo oznaceni podle
IMO, 8 mist pro oznaceni
podle ERN a jednotné
evropské identifikacni
¢islo plavidla
1131 an..17 Code list qualifier ,OFS* pro oficidlni ¢islo
plavidla podle systému
CCNR, viz cast 2 kapi-
tola 4.2.2
,IMO“ pro &islo IMO, viz
Cast 2 kapitola 4.2.3
,ERN* pro viechny ostat-
ni lodé (Cislo mezindrod-
niho systému
elektronickych zprav), viz
cast 11 kapitola 4.2.4
LENI“ pro jednotné evrop-
ské identifika¢ni ¢islo
plavidla, viz ¢ast 2 kapi-
tola 4.2.5
3055 an..3 na.
8212 M an..35 | Name of the vessel Jméno lodi; jestlize md

jméno vice nez 35 mist,
jméno plavidla se zkrati
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P M) . . Popis
segmentd (@] Uroveit Podminény Formdt Nézvy Kvalifikdtory v uvozovkédch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
8453 D an..3 (an2) Nationality, ISO 3166 | Dvoumistny abecedni
country code kéd zemé podle ISO
3166-1, viz cast 2 kapi-
tola 4.2.12. Upozornéni:
Pokud nenf statn{ prislus-
nost vnitrozemského pla-
vidla k dispozici, mél by
zde byt uveden kdd zemé
nebo oblasti registrace
spolecné s ¢iselnymi spe-
cifikacemi ENL
8281 an..3 na.
TDT DTM 1 M TDT(20) | Estimated time of arrival |
departure
C507 Date [ time | period
2005 M an..3 Date or time or period func- |,132“ pro pfipluti
tion code qualifier ,133* pro odpluti
2380 M an..35 Date or time period value | Uvedeny v mistnim case
mista piipluti
2379 M an..3 Date or time or period for- |,203“ pro
mat code SSRRMMDDHHMM
TDT LOC 1 M PLACE/LOCATION Pristav vypluti, piistav,
IDENTIFICATION kde za¢ind pieprava
3227 an..3 Place | location qualifier ,5 misto vyplut{
C517 LOCATION IDENTIFICA-
TION
3225 M an..25 Place [ location identifica- | K6d lokalit EHK OSN
(an5) tion (doporuceni 16), viz ¢ast
2 kapitola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
3224 C an..70 Place | location Cely ndzev lokality pii-
(an..17) stavu
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place [ location one |K6d termindlu ¢ést 2 ka-
(an..5) identification pitola 4.2.15
1131 an..3 Code list qualifier nenf k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
3222 an..70 Related place | location one | Cely ndzev termindlu
C553 C RELATED LOCATION

TWO IDENTIFICATION
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P (M) ( [ Popis
segmentd (@] Uroveii Podminény Formit Ndzvy Kvalifikdtory v uvozovkdch
Datovy prvek ©
NAVEST]
1 2 3 4 5 6 7
3233 M an..25 Related place [ location two | Ké6d tseku plavebni
(an5) identification drahy, viz ¢dst 2 kapi-
tola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency | neni k dispozici
3232 C an..70 Related place [ location two | Hektometr tseku plaveb-
(an..5) ni drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
TDT LOC 1 M PLACE/LOCATION Posledni pfistav zastdv-
IDENTIFICATION ky
3227 an..3 Place [ location qualifier ,125¢
C517 LOCATION IDENTIFICA-
TION
3225 M an..25 Place [ location identifica- | Kdd lokality podle EHK
(an5) tion OSN (doporuceni 16), viz
cast 2 kapitola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
3224 C an..70 Place [ location Cely ndzev lokality p#i-
(an..17) stavu
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place [ location one |K6d termindlu, viz ¢dst 2
(an..5) identification kapitola 4.2.15
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency | neni k dispozici
3222 an..70 Related place [ location one | Cely ndzev termindlu
C553 C RELATED LOCATION
TWO IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related place [ location two |Kéd tiseku plavebni
(an5) identification drahy, viz cdst kapi-
tola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
3232 C an..70 Related place [ location two | Hektometr tseku plaveb-
(an..5) ni drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P M) . . Popis
segmentd (@] Urovei Podminény Formdt Nézvy Kvalifikdtory v uvozovkéch
Datovy prvek (©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
TDT LOC 1 M PLACE/LOCATION Piistav posledni zastdv-
IDENTIFICATION
3227 an..3 Place [ location qualifier ,60¢
C517 M LOCATION IDENTIFICA-
TION
3225 M an..25 Place [ location identifica- | K6d lokality podle EHK
(an5) tion OSN (doporuceni 16), viz
cast 2 kapitola 4.2.13
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
3224 C an..70 Place [ location Cely ndzev lokality pfi-
(an..17) stavu
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place | location one |Kéd termindlu, viz ¢ést 2
(an..5) identification kapitola 4.2.15
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
3222 an..70 Related place [ location one | Cely ndzev terminalu
C553 C RELATED LOCATION
TWO IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related place [ location two | Kdd tiseku plavebni
(an5) identification dréhy, viz cast 2 kapi-
tola 4.2.14
1131 an..3 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency | neni k dispozici
3232 C an..70 Related place | location two | Hektometr tseku plaveb-
(an..5) ni drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
NAD 0 M NAME and ADDRESS Udaje 0 jméné a adrese
osoby
3035 M an..3 Party function code qualifier | Typ jména:
JFM*“ pro ¢lena posadky
LFL pro cestujiciho
,BV“ pro Cerné pasazéry
C082 C PARTY IDENTIFICATION Identifikace jména
DATAILS
3039 an..35 Party identification Kédovy nebo textovy
popis vztahu
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek A (M) [ [ Popis
segmentd (@] Urovert Podminény Formit Ndzvy Kvalifikdtory v uvozovkdch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1131 an..17 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency | neni k dispozici
C058 M NAME AND ADDRESS neni k dispozici
3124 M an..35 Name and address line Pffjmeni
3124 M an..35 Name and address line Jména
3124 C an..35 Name and address line Prefix (pohlavi)
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
C080 C PARTY NAME
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3045 an..3 Party name format, coded | nenf k dispozici
C059 STREET
3042 C an..35 Street and number | p.o. Ulice a ¢islo nebo postov-
box ni piihrddka
3042 an..35 Street and number | p.o. neni k dispozici
box
3042 an..35 Street and number | p.o. neni k dispozici
box
3042 an..35 Street and number | p.o. neni k dispozici
box
3164 an..35 City name Meésto
C819 Country sub-entity identifi- | nenf k dispozici
cation
3229 an..9 postcode identification Postovni smérovaci &islo
1131 C an..17 country Dvojpismenny abecedni
kéd zemé podle ISO
3166-1, viz ¢ast 2 kapi-
tola 4.2.12
3055 an..3 n.a.
3228 an..70 na.
3251 C an..17 postal code
3207 M an..3 (an2) nationality, ISO3166
country code
ATT C NAD Rank | title Hodnost/titul
9017 M an..3 Attribute function qualifier |,5“ Profesiondlni titul
,1¢ Clen posadky
€955 C Attribute type
9021 an..17 Attribute type, coded
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P M) . . Popis
segmentd (@] Uroveit Podminény Formdt Nézvy Kvalifikdtory v uvozovkédch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1131 an..17 n.a
3055 an..3 n.a
9020 an..70 n.a.
C956 C Attribute detail
9019 an..17 n.a.
1131 an..17 n.a.
3055 an..3 n.a.
9018 M an..256 | Attribute detail Naézev hodnosti/titulu
napf. nejvyssi dfednik |
NAD DTM 1 M NAD DATE | TIME | PERIOD | Datum narozeni
C507 Date [ time | period Datum)/cas/obdobi
2005 M an..3 Date or time or period func- |,329“
tion code qualifier
2380 M an..35 Date or time period value | Datum: SSRRMMDD
2379 M an..3 Date or time or period for- |,102“
mat code
NAD FIX 1 C NAD Free text Vseobecné informace
4451 M an..3 Text subject qualifier Typ tématu textu
LAAIL“ Obecné informace
4453 an..3 Text function, coded
C107 C Text reference
4441 M an..17 Free text, coded Informace o zastdvce pla-
vidla v souvislosti s nalo-
dénim osob
Obecné informace o za-
stdvce plavidla
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible
agency, coded
C108 Text literal
4440 C an..512 | Free text Stdtni pozndvaci znacka
vozidla
4440 C an.512 | Free text Névstévnik
4440 an..512 | Free text Jméno spolecnosti posky-
tovatele sluzby a dalsi
tdaje
4440 an..512 | Free text Jména a délka ndvstévy
navstévujicich déti
4440 an..512 | Free text
3453 an..3 Language, coded.
4447 an..3 Text formatting, coded
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P (M) [ [ Popis
segmentd (@] Uroveii Podminény Formit Ndzvy Kvalifikdtory v uvozovkdch
Datovy prvek ©
NAVEST]
1 2 3 4 5 6 7
NAD LOC M NAD PLACE/LOCATION Misto narozen{
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place [ location qualifier ,180“
C517 LOCATION IDENTIFICA-
TION
3225 C an..25 Place [ location identifica- | Dvojpismenny abecedni
tion kéd zemé podle ISO
3166-1, viz ¢ast 2 kapi-
tola 4.2.12
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency
3224 M an..256 | Place | location misto narozeni
C519 C RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place [ location one
identification
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency
3222 an..70 Related place | location one
C553 RELATED LOCATION
TWO IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place [ location two
identification
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible agency
3232 an..70 Related place | location two
5479 an..3 Relation
NAD DOC 1 M NAD Travel document details | Udaje o cestovnich do-
kladech
C002 Document | message name | Nazev dokumentu/zpravy
1001 M n.3 Document/message name, | Typ dokladu:
coded ,39“ Cestovni pas
,36“ Priikaz totoZnosti
,SMB*“ Ndmornicka kniz-
ka
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible
agency, coded
1000 an..35 Document name
C503 Document | message details
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Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P M) . . Popis
segmentd (@] Uroveit Podminény Formt Nézvy Kvalifikdtory v uvozovkédch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1004 M an..35 Document/message number | Identifikdtor dokumentu
1373 an..3 Document/message status,
coded
1366 an..70 Document/message source.
3453 an..3 Language, coded
1056 an..9 Version
1060 an..6 Revision number
3153 an..3 Communication channel
identifier, coded
1220 n.2 Number of copies of docu-
ment required
1218 n.2 Number of originals of do-
cument required
DOC DTM 2 C DOC DATE | TIME | PERIOD | Datum ukonceni plat-
nosti
C507 Date | time [ period Datum/¢as/obdobi
2005 M an..3 Date or time or period func- |,192*
tion code qualifier
2380 M an..35 Date or time period value | Datum: RRMMDD
2379 M an..3 Date or time or period for- |,101¢
mat code
AUT 0 C Authentication result Vysledek autentizace
9280 an..35 validation result value hodnota vysledku vali-
dace
9282 C an..35 validation key identifier identifikdtor klice validace
UNT 0o M End and control of com-
pleteness of the message
0074 M n.6 number of segments in the
message
0062 M an..14 First 14 positions of the
message reference number
UNZ M INTERCHANGE TRAILER | Ukonéeni a kontrola
vymény
0036 M n.6 Interchange control count | ,1“ pro pocet zprav obsa-
Zenych ve vyméné
0020 M an..14 Interchange control refe- Prvnich 14 pozic refe-

rence

ren¢niho ¢&isla zpravy
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Dodatek 3

Zpréava o odpovédi a pfijeti (APERAK) ERINOT — ERIRSP
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OBECNA ZPRAVA O ODPOVEDI A PRIJETI APERAK
Tato zprava se pouzije, pokud to bude pozadovéno, k zajistén{ funkci odpovédi a reakce na odesilané zpravy.
Funkci této zpravy je:

a)  informovat vydavatele zpravy, Ze jeho zpravu obdrzela aplikace adresita a Ze byla zamitnuta kvili chybdm, které
se vyskytly pii zpracovéni v aplikaci;

b)  potvrdit vydavateli zpravy piijem jeho zpravy aplikaci adresata.

Oblast pouziti

Zprévu o chybé aplikace a potvrzovaci zprdvu lze pouzit ve vnitrostatnich i mezindrodnich aplikacich. Vychazi z ob-
chodnich postupt souvisejicich s administrativou a pfepravou a nezdvisi na typu podnikdni nebo pramyslovém
odvétvi.

Zisady

Zpréva bude nejprve zkontrolovdna na systémové trovni (CONTRL), aby se odhalily syntaktické chyby a potvrdilo se
jeji pijeti. Potom bude pfeddna do procesu aplikace ke zpracovani.

Pokud bude na trovni aplikace odhalena chyba, kterd zabran{ jejimu Gplnému zpracovéni, bude zasldna zprdva APE-
RAK pavodnimu vydavateli zprdvy s podrobnostmi o nalezenych chybach. V ptipadé chyby aplikace je zprdva APE-
RAK zpracovana ru¢né, napt. kdyz je zdsadnim divodem chyba programovani. Jestlize nebyla odhalena chyba a je
nutno zaslat potvrzeni o piijeti (pokud neexistuje zadnd specializovand odpovéd na ptivodni zprdvu), bude zaslana
zprdva APERAK s uvedenim diivodii potvrzeni.

V piipadé potvrzeni bude podle uvdzeni pifjemce zprdva APERAK zpracovina automaticky nebo ru¢né.

ZPRAVA O ODPOVEDI ERI ERIRSP

Zpréva ERIRSP je odvozena ze zprévy APERAK podle UN/EDIFACT. Zpravy o odpovédi maji z hlediska rtznych funk-
cf zprévy ERINOT (novd, zména nebo zruseni) viechny stejnou strukturu. Odpovéd na ,zménu* nebo ,zruseni* obsa-
huje informace o tom, zda piijimaci systém zpracoval ,zménu“ nebo ,zruseni“, nebo ne. Odpovéd je vyzadovana pouze
v piipadé, Ze segment NAD (1)/COM s kvalifikdtorem ,EI“ obsahuje ¢islo postovni schranky nebo obsahuje s kvalifi-
kétorem ,EM“ e-mailovou adresu, kam md byt odpovéd vricena.
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2.1 Tabulka segmenti

2.2

Pos Tag Nazev S R
0010 UNH Message header M 1
0020 BGM Beginning of message M 1
0030 DTM Date/time/period C 9
0040 FTX Free text C 9
0050 CNT Control total C 9
0060 ******Segment group 1********* KK KKK K KK KKK kK C 9
0070 REF Reference M 1
0080 DTM Date/time/period C 9
0090 ******Segment group 2********* KKK KKK KK KK C 9
0100 NAD Name and address M 1
0110 CTA Contact information C 9
0120 CcOM Communication contact C 9
0140 ERC Application error information M 1
0150 FTX Free text C 9
0170 REFF Reference M 1
0180 FTX Free text C 9

KKAOKKK KKK KKK
0190 UNT Message trailer M 1
Struktura zprivy ERIRSP
Tabulka 2 vymezuje segmenty zprdv o odpovédi ERL.
Tabulka 2: Zprava o odpovédi ERI ERIRSP
Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P M) . . Popis
segmentt (€ Uroved Podminény Formit Nézev Kvalifikdtory v uvozovkach
Datovy prvek (@)
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
UNB 0 M INTERCHANGE HEADER
S001 M SYNTAX IDENTIFIER
0001 M a4 Syntax identifier kontroln{ agentura ,UNOA*
0002 M nl Syntax version number w2
S002 M INTERCHANGE SENDER
0004 M an..35 Sender identification Cislo schranky nebo jedi-
(an25) necné jméno
0007 an..4 Partner identification code | nenf k dispozici
qualifier
0008 an..14  |Address for reverse routing |neni k dispozici
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Tabulka 2: Zpréva o odpovédi ERI ERIRSP

Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P M) . ( Popis
segmentt (©) Urovert Podminény Formdt Nazev Kvalifikdtory v uvozovkdch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
S003 M INTERCHANGE RECIPIENT
0010 M an..35 Recipient identification Cislo schrénky nebo jedi-
(an25) necné jméno
0007 an..4 Partner identification code | neni k dispozici
qualifier
0014 an..14  |Routing address neni k dispozici
5004 M DATE | TIME OF PREPARA-
TION
0017 M né Date Datum generovani,
RRMMDD
0019 M n4 Time Cas generovani, HHMM
0020 M an..14  |Interchange control refe- Prvnich 14 pozic referencni-
rence ho ¢isla zpravy
S005 RECIPIENTS REFERENCE,
PASSWORD
0022 an.14  |Recipient’s reference [ pa-  |neni k dispozici
ssword
0025 an2 Recipient’s reference, pa- neni k dispozici
ssword qualifier
0026 an..14 Application reference neni k dispozici
0029 al Processing priority code neni k dispozici
0031 C nl Acknowledgement request
0032 an..35 Communications agreement |neni k dispozici
id
0035 C nl Test indicator ,1“ = Vyména se tykd zku-
Sebni zpravy
UNH 0 M MESSAGE HEADER Identifikace, specifikace
a zahlavi zpravy
0062 M an..14 Message reference number | Prvnich 14 pozic referen¢ni-
ho ¢isla zpravy
S009 M MESSAGE IDENTIFIER
0065 M an..6 Message type +APERAK"- typ zpravy
0052 M an..3 Message version number WD
0054 M an..3 Message release number ,98B*
0051 M an..2 Controlling agency LUN*
0057 M an..6 Association assigned code | ,ERI12% ERI Verze 1.2
0068 an..35 Common access reference | Neni k dispozici
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Tabulka 2: Zprava o odpovédi ERI ERIRSP

Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek P M) . . Popis
segmentt (© Urovent Podminény Formdt Nazev Kvalifikdtory v uvozovkach
Datovy prvek (@)
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
S010 STATUS OF THE
TRANSFER
0070 n.2 Sequence of transfers Neni k dispozici
0073 al First and last transfer Neni k dispozici
BGM 0 M BEGINNING OF Identifikace typu a funkce
MESSAGE Zpravy
C002 M DOCUMENT | MESSAGE
NAME
1001 M an..3 Document [ message name | Typ obdrzené zpréavy, k niz
code tato zprdva obsahuje infor-
maci o potvrzeni:
,VES*“- zprdva z plavidla
organu RIS;
,CAR“- zprdva od pfepravce
organu RIS
,PAS“- hldSen{ o prijezdu
od organu RIS jinému orgd-
nu RIS
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
1000 an..35 Document [ message name | neni k dispozici
C106 M DOCUMENT | MESSAGE
IDENTIFICATION
1004 M an..35 Document identifier Referencni ¢islo zpravy.
(an15) Toto ¢islo by mélo byt po-
kud mozno jedinecné jak
u odesilatele, tak u pijemce.
Pii obdrzeni zpravy a nds-
ledném pieddni dalsimu
pifjemci by se mélo pouzit
referencni ¢islo pavodni
zpréavy. Pfechodny systém
by nemél v tomto piipadé
generovat dalsi referencni
¢islo zpravy.
1056 an..9 Version nenf k dispozici
1060 an..6 Revision number nenf k dispozici
1225 M an..3 Message function code Funkce zpravy: ,9“ = novd

zprava
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Tabulka 2: Zpréva o odpovédi ERI ERIRSP

Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek . . (M) . . Popis
segmentt (©) Urovent Podminény Formdt Nazev Kvalifikdtory v uvozovkdch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7

4343 M an..3 Response type code LAPY piijata
L,RE“ zamitnuta. Hldsent je
zamitnuto, jestliZe je pfe-
prava jiz aktivni.

DTM 1 |C DATE | TIME | PERIOD | Datum/¢as, kdy pfijimaci
aplikace provede schvaleni
nebo zamitnuti.

C507 M DATE | TIME | PERIOD

2005 M an..3 Date or time or period func- |,137“ pro datum | ¢as do-
tion code qualifier kumentu | zpravy
2380 M an..35 Date or time period value ~ |Hodnota ¢asu piipluti:
RRMMDDHHMM
2379 M an..3 Date or time or period for- |,201“ pro RRMMDDHHMM
mat code

RFF (1) 1 |C REFERENCE Odkaz na ptedchozi zpravu

C506 M REFERENCE

1153 M an..3 Reference qualifier LACW* pro referencni &islo
k predchozi zpravé

1154 M an..35 Reference number Referencni ¢islo zpravy
z BGM, TAG 1004 pro
zprdvu, na kterou tato zprd-
va odkazuje.

1156 an..6 Line number neni k dispozici

4000 an..35 Reference version number | neni k dispozici

1060 an..6 Revision number neni k dispozici

RFF (2) 1 C REFERENCE Odkaz na ¢islo
transakce/faktury

C506 M REFERENCE

1153 M an..3 Reference qualifier LAAY“ pro referen¢ni ¢islo
k transakci
1154 M an..35 Reference number Referenéni ¢islo piifazené

pfijimajicim orgdnem. Refe-
renéni &islo by mélo zacinat
kédem zemé podle OSN

a nasledovat by méla tfi
mista pro pFidélujici systém.
Zavérecnou Cdst tvoif vlast-
ni referen¢ni ¢islo.
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Tabulka 2: Zprava o odpovédi ERI ERIRSP

Segment
- Slozeny datovy Povinny -
silgumrzzsﬁ ngk Uroved Podx%zlén)’i Formdt Nézev Kvaliﬁka’torr;ogllswozovkéch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
1156 an..6 Line number neni k dispozici
4000 an..35 Reference version number  |nenf k dispozici
1060 an..6 Revision number neni k dispozici
NAD NAD (1) 1 M NAME and ADDRESS Jméno a adresa odesilatele
hldseni
3035 M an..3 Party function code qualifier | ,MS* pro odesilatele zpravy
C082 PARTY IDENTIFICATION  |neni k dispozici
DATAILS
3039 an..35 Party identification neni k dispozici
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
C058 NAME AND ADDRESS neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line nenf k dispozici
3124 an..35 Name and address line nenf k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
3124 an..35 Name and address line neni k dispozici
C080 PARTY NAME
3036 an..35 Party name Jméno odesilatele hldseni
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3036 an..35 Party name neni k dispozici
3045 an..3 Party name format, coded  |neni k dispozici
C059 STREET
3042 M an..35 Street and number | p.o. Ulice a ¢islo nebo postovni
box piihradka
3042 an..35 Street and number | p.o. neni k dispozici
box
3042 an..35 Street and number | p.o. neni k dispozici
box
3042 an..35 Street and number | p.o. nenfi k dispozici
box
3164 C an..35 City name Meésto
3229 an..9 Country sub-entity neni k dispozici
identification
3251 C an..9 postcode identification Postovni smérovaci ¢islo
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Tabulka 2: Zpréva o odpovédi ERI ERIRSP

Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek . . M) . . Popis
segmentt (©) Urovert Podminény Formdt Nazev Kvalifikdtory v uvozovkdch
Datovy prvek ©
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7
3207 C an..3 country Dvojpismenny abecedni
kéd zemé podle ISO
3166-1, viz st 2
kapitola 4.2.12
NAD COM 2 |C COMMUNICATION CON- | Udaje o komunikaénim
TACT kontaktu odesilatele (max.
2krét)
C076 M COMMUNICATION CON-
TACT
3148 an..70 Communication number Komunikacn{ ¢islo
3155 an..3 Communication channel ,TE“ pro telefonni ¢islo
qualifier L,FX“ pro islo faxu
ERC 1 C APPLICATION ERROR
INFORMATION
C901 M APPLICATION ERROR DE-
TAIL
9321 M an..8 Application error Kéd chyby aplikace
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
ERC FTX 2 |C FREE TEXT Pro sdéleni diivodu zamit-
nuti
4451 M an..3 Text subject code qualifier  |,AAO* pro popis chyby ve
volném textu
4453 an..3 Free text function code neni k dispozici
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification neni k dispozici
1131 an..3 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible agency |neni k dispozici
C108 C TEXT LITERAL Text
4440 M an.. 70 | Free text Dalsi popis
4440 C an.. 70 | Free text Dalsi popis
4440 C an.. 70 |Free text Dalsi popis
4440 C an.. 70 |Free text Dalsi popis
4440 C an.. 70 |Free text Dalsi popis
3453 an.. 3 Language, coded neni k dispozici
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Tabulka 2: Zprava o odpovédi ERI ERIRSP

Segment
Slozeny datovy Povinny
Skupina prvek o M) . . Popis
segmentt © Urovert Podminény Formdt Nazev Kvalifikdtory v uvozovkach
Datovy prvek (@)
NAVESTI
1 2 3 4 5 6 7

4447 an..3 Text formatting, coded neni k dispozici

UNT M MESSAGE TRAILER Ukonceni a kontrola
uplnosti zpravy

0074 M n.6 Number of segments in

a message

0062 M an.14  |Message reference number  |Prvnich 14 pozic
referen¢niho ¢&isla zpravy

UNZ M INTERCHANGE TRAILER | Ukonceni a kontrola
vymeény

0036 M n..6 Interchange control count  |,1“ pro pocet zprav
obsazenych ve vyméné

0020 M an..14 Interchange control Prvnich 14 pozic

reference referen¢niho &isla zpravy

CHYBOVE KODY

Tato kapitola obsahuje seznam chybovych kodd, ktery se pouzije v segmentu ERC, datovém prvku 9321 pro datovy
atribut: MESSAGE REFERENCE ANSWERED TO ERROR DESCR CODE.

Jde o ¢iselnik pro popis chyby pouzivany skupinou PROTECT; hodnoty kédu jsou ¢islicové.

Mistni implementace mohou vyZadovat dal$i kody. V mistnich aplikacich mohou byt ptidéleny dalsi kody, které maji
abecedné ¢islicovou hodnotu; v tom ptipadé bude prvni znak abecedni (napf. A12).

Chybové kédy jsou uvedeny ve dvou tabulkdch. V prvni tabulce jsou jednotlivd hesla tiidéna podle popisu kédu, ve
druhé tabulce jsou hesla tiidéna podle hodnoty kédu.

Uvadi se také, zda lze kod pouzit v odpovédi na zpravu BERMAN (B), ERINOT (E), nebo WASDIS (W). Tyto tdaje slou-
7 jako ndvod a nejsou urceny k tomu, aby omezovaly pouziti kodd.

Chybové kédy — rozdéleny podle popisu kédu

Higgﬁta Popis kodu — bude pouzit pii odpovédi na zprévu: BERMAN | ERINOT | WASDIS
202 Agent neni zndm E
138 Agent pfepravce neni autorizovdn B E W
592 Aktudlni ponor plavidla na pridi ajnebo na z4di je neplatny nebo neni B

uveden
492 Bezpecnost: indikator kédu ,ISSC na palubé“ ajnebo ,schopen provést B

piedpis ISPS* je neplatny
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Higgzta Popis kédu — bude pouzit pfi odpovédi na zpravu: BERMAN | ERINOT | WASDIS
490 Bezpecnost: neplatny kod vydavajictho orgdnu ISSC B
493 Bezpecnost: schdzi informace o kédu ISPS B
491 Bezpecnost: tidaje NAD o vyddvajicim orgdnu ISSC jsou neplatné nebo B
nejsou uvedeny
488 Bezpecnostni tiroven neni platnd B
487 Bezpecnostni troven v pfedchozim piistavnim zafizeni neni platnd B
226 Bod vzplanuti je neplatny nebo neni uveden E
615 Celkové délka plavidla je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérna jed- B
notka je neplatnd nebo nenf uvedena)
119 Cislo CNI bylo v tomto hldsen{ jiz pouzito E
340 Cislo Lloyd’s nenf platné B E w
545 Cislo odkazu na pobyt lodi (odkaz tykajici se zastavky) neni platné B E
555 Cislo OSN (¢fslo UNDG) neplatné E
227 Cislo OSN nebo &islo stranky v predpisu IMDG: nen{ uvedeno E
250 Cislo polozky zboz{ bylo v této zésilce jiz pouzito E
224 Cislo stranky kédu IMDG: neplatny formdt E
486 (islo zabezpetovaciho souboru nebezpecnych véct: nenf platné E
485 Cislo zabezpecovaciho souboru nebezpe¢nych véci: nenf uvedeno E
229 Cistd hmotnost je neplatn nebo nenf uvedena (v¢. mérnd jednotka je E
neplatnd nebo neni uvedena)
265 Cistd hmotnost vybusniny ve zboZ{ je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. E
mérnd jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)
261 Cistd hmotnost zbo#{ je neplatnd nebo nenf uvedena (v&. mérnd jed- E
notka je neplatnd nebo neni uvedena)
351 Datum ¢innosti (nakladky) neni uvedeno E
352 Datum ¢innosti (vyklddky) neni uvedeno E
375 Datum ¢innosti je neplatné/mimo obdobi pobytu E
376 Datum ¢innosti je po datu ndkladu po hlavni prepravé E
377 Datum ¢innosti je pfed datem ndkladu pred hlavni pfepravou E
350 Datum ¢innosti: neni uvedeno nebo je neplatné E
378 Datum nékladu po hlavni pfepravé predchdzi ptipluti dopravniho pro- E
stiedku pro prepravu ndkladu pred hlavni prepravou
379 Datum ndkladu pfed hlavni prepravou nasleduje po odpluti dopravni- E
ho prosttedku pro pfepravu nakladu po hlavni pfepravé
402 Datum pripluti ndkladu pfed hlavni prepravou/datum odpluti ndkladu E
po hlavni pfepravé: neplatné nebo neni uvedeno
353 Datum zdpisu je neplatné B
207 Deklarant nen{ uveden E
201 Deklarant nenf zndm E
209 Deklarant: povolen pouze 1 deklarant E
114 Duplicitn{ hléSeni/zddost o plavidlo B D w
112 Duplicitni odkaz na zpravu (BGM.1004) E
409 ETA hlavni pfepravy ndkladu v kotvisti do (pfsti kotvisté) je neplatny B
nebo nenf uveden
405 ETA hlavni pfepravy ndkladu v kotvisti je neplatny nebo neni uveden B
408 ETA hlavni pfepravy ndkladu v pfistavu zastdvky je neplatny nebo nenf B D w

uveden
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Higgﬁm Popis kédu — bude pouzit pii odpovédi na zprévu: BERMAN | ERINOT | WASDIS
411 ETA hlavni pfepravy ndkladu vétsi nez ETD B D w
370 ETA odkazovaného subjektu neni platny E
407 ETA vétsi nez aktudlni mistni ¢as (systémovy Cas) B D w
406 ETD hlavni pfepravy nékladu v kotviti neplatny nebo neni uveden B E
373 ETD nakladu po hlavni pfepravé je neplatny nebo neni uveden B E
372 ETD odkazovaného subjektu nenf platny B E
415 Hléseni/zddost bylo/byla poddno/poddna piili§ brzy B
416 Hléseni/zddost bylo/byla poddno/poddna piili§ pozdé B E
253 Hrubéd hmotnost zboZi je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérnd jed- E
notka je neplatnd nebo nenf uvedena)
613 Hrubé prostornost plavidla je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérnd B
jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)
136 ID agenta pfepravce je neplatné B E
143 ID odesilatele zpravy je neplatné B E W
132 ID pifjemce zpravy je neplatné B E W
506 Identifikace lokality, ndzev/adresa skladisté nejsou uvedeny E
395 Identifikace subjektu: neuvedena/neplatnd B E W
262 Index kritického mnozstvi radioaktivnich ldtek ve zbozi je neplatny E
nebo neni uveden (v¢. mérnd jednotka je neplatnd nebo nenf uvedena)
263 Index kritického mnozstvi radioaktivnich létek ve zboZzi v piepravé je E
neplatny nebo nenf uveden (v¢. mérnd jednotka je neplatnd nebo neni
uvedena)
489 Indikdtor dodrzenych bezpecnostnich postupti je neplatny B
113 Indikdtor funkce zpravy je neplatny B E W
236 Indikdtor nebezpecné véci na palubé a/nebo manifestu na palubé je ne- B
platny nebo neni uveden
597 Jméno velitele plavidla je neplatné nebo neni uvedeno B
355 Kod kotvisté neni uveden B E
460 Kéd mista vstupu do pistavu zastavky je neplatny B
461 Kod mista vystupu z piistavu zastavky je neplatny B
311 Kéd pozndmek ke zméné zpravy je neplatny B E
139 Kéd SCAC pro ID piepravcee je neplatny nebo nenf uveden B E
535 Kod servisniho pozadavku (TSR.7273) je neplatny B
357 Kéd termindlu neplatny E
620 Kéd typu plavidla je neplatny B
610 Kontaktni jméno agenta majitele plavidla je neplatné nebo neni uvede- B
no
135 Kontaktni jméno agenta prepravce je neplatné nebo neni uvedeno B E
23 Kotvisté do (pfisti kotvisté) neni zndmo (kdd a/nebo text) B
155 Kotvisté neni k dispozici B
150 Kotvisté neni povoleno nebo je délka plavidla piilis velkd B
25 Kotvisté neni zndmo (kéd a/nebo text) B
21 Kotvi$té z neni uvedeno B
19 Kotvi§té z neni zndmo (k6d a/nebo text) B
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161 Kotvisté z se nerovnd piedchozi lokalité kotvisté (do) B
158 Kotvisté z se rovna kotvisté do B
326 Kvalifikdtor prepravni fdze je neplatny nebo nenf uveden B E W
234 Manipulace v uvedeném kotvisti/skladisti neni povolena E
305 Manipula¢ni pokyn je pro deklaranta neplatny E
616 Maximalni sifka plavidla je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérnd jed- B
notka je neplatnd nebo nenf uvedena)
401 Musi byt uvedeno datum odpluti ndkladu po hlavni pfepravé nebo nenf E
platné
400 Musi byt uvedeno datum piipluti ndkladu pfed hlavni pfepravou nebo E
neni platné
345 Nézev dopravniho prosttedku neni uveden E
455 Nedodrzeny stanovy piistavu E
152 Nedostate¢nd hloubka vody B
153 Nen{ dostate¢né dostupné misto k vylodéni B
366 Nen{ uveden odkaz na agenta E
360 Nen{ uveden odkaz na pfepravce ndkladu E
426 Neni uveden pocet baleni E
220 Nen{ uveden technicky nézev nebezpe¢nych véci E
310 Nenf uveden text v pozndmkach ke zméné zpravy B E
341 Nen{ uvedeno &islo Lloyd's B E W
635 Neni uvedeno ¢islo plavby B
22 Nen{ uvedeno kotvisté do (pfsti kotvisté) B
115 Neobdrzena predchozi zpréva B E w
600 Neplatnd identifikace zafizeni (EQD a SGP se neshoduji)
225 Neplatnd kombinace: Cislo Lloyd’s Register versus rddiovy volaci znak B D w
232 Neplatnd kombinace: Kod piilohy MARPOL versus kolonka piilohy w
MARPOL
233 Neplatnd kombinace: Odkaz na zastavku plavidla versus identifikace B E W
plavidla
156 Neplatnd kombinace: Pomér ponor/délka plavidla B
222 Neplatnd kombinace: Trida IMDG versus ¢islo OSN E
450 Neplatné &islo vyjimky z lodivodstvi B
381 Neplatné datum/cas posledni vykladky odpadu E W
383 Neplatné datum/cas posledni vyklddky odpadu z plavidla w
384 Neplatné datum/cas vyklddky odpadu z plavidla v piistavu zastavky W
382 Neplatné datum/cas zpravy B E w
650 Neplatné ID sbérace odpadu w
165 Neplatné poradi zpravy (neni o¢ekdvéan indikdtor funkce hodnoty zpré- B E w
vy v BGM.1225)
652 Neplatny informacni kdd zpravy o hldeni o odpadech (BGM.1001) w
323 Neplatny kéd informaéniho textu o vyvdzani B
356 Neplatny kéd kotviste B E w
358 Neplatny kéd kotvisté nebo kdd termindlu E
300 Neplatny kod kvalifikdtoru subjektu E
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304 Neplatny kéd manipula¢nich pokyni E

470 Neplatny kéd pozadovanych piistavnich sluzeb B

521 Neplatny kéd z kolonky piflohy MARPOL W

520 Neplatny kéd z pflohy MARPOL w

591 Neplatny kéd zdvady plavidla B

598 Neplatny nazev plavidla

427 Neplatny pocet osob na palubé B

425 Neplatny pocet posddky na palubé B

429 Neplatny pocet pozadovanych vle¢nych plavidel B

428 Neplatny pozadovany pocet lodivodi B

30 Neplatny typ (BGM.1001) pozadavku kotvisté B

170 Neshoda ¢isla Lloyd’s Register a predchoziho ¢isla Lloyd’s Register B W

171 Neshoda ¢isla registru Lloyd’s Register a pfedchoziho ¢isla Lloyd’s Re- B w
gister

172 Neshoda charakteristik plavidla ve zpravé a v databdzi PA w

614 Nosnost plavidla je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérnd jednotka je B
neplatnd nebo nenf uvedena)

656 Objem odpadu k doddni je neplatny nebo neni uveden (v¢. mérnd jed- w
notka je neplatnd nebo neni uvedena)

654 Objem odpadu na palubé je neplatny nebo neni uveden (v¢. mérnd jed- W
notka je neplatnd nebo neni uvedena)

657 Objem odpadu, jenz ma byt vytvofen, je neplatny nebo neni uveden W
(v¢. mérnd jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)

658 Objem odpadu, ktery md zistat na palubé, je neplatny nebo nenf uve- w
den (v&. mérnd jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)

540 Odestlatel neni uveden E

367 Odkaz na agenta nen platny E

546 Odkaz na pobyt lodi (odkaz tykajici se zastdvky) v piistavu zastdvky B
neni uveden

317 Odkaz na predchozi zprévu nenf platny B E

361 Odkaz na ptepravce nakladu nenf platny E

133 Odkaz na zpravu je neplatny nebo neni uveden B D w

142 Odkaz na zpravu z predchozi zprévy je neplatny (neznamy) B E W

20 Planované kotvisté neni zndmo (kdd a/nebo text) B

541 Plavebni linka/Pravidelnd doprava (kéd SCAC) je neplatnd nebo neni B E
uvedena

235 Plavidlo nepfipluje do pfistavu B

594 Plavidlo spadd do rezimu bojkotu B

125 Pokus o nahrazeni nezndmého hldSeni/nezndmé zpravy B E W

126 Pokus o nahrazeni uzavieného hldSeni/ uzaviené zpravy B E w

100 Pokus o pfidani detailu k nezndmému hldsen{ E

103 Pokus o pfiddni detailu k uzavienému hldseni E

122 Pokus o smazédni nezndimého tdaje E

124 Pokus o smazédni posledniho zbyvajiciho tdaje E
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123 Pokus o smazédni smazaného tdaje E
102 Pokus o smazdni tdaje z nezndmého hldSeni E
105 Pokus o smazdni ddaje z uzavieného hldseni E
107 Pokus o vytvoreni hldseni s duplicitni identifikaci E
101 Pokus o zménu &sti s idaji v nezndmém hlédgen{ E
104 Pokus o zménu ¢dsti s Gidaji v uzavieném hldseni E
106 Pokus o zménu ¢asti zahlavi v nezndmém hlaseni E
120 Pokus o zménu nezndmého tidaje E
121 Pokus o zménu smazaného tidaje E
108 Pokus o zménu uzavieného hldseni [uzaviené zpravy B E w
110 Pokus o zruseni nezndmého hldSeni | nezndmé zpravy B E W
111 Pokus o zruseni uzavieného hldseni | uzaviené zpravy B E w
482 Pozadovand priorita pro prijezd plavebni komorou byla vydana piili§ B
pozdé
481 Pozadovand priorita pro prijjezd plavebni komorou je neplatnd B
483 Pozadovand priorita pro prijezd plavebni komorou neni moznd B
475 Predchozi zpréva stdle nevyfizena B D w
231 Piekroceno mnozstevni omezen{ E
203 Pfepravce neni zndm E
531 Prepravni licence k vybusnindm neni uvedena E
27 PFfjemce neni uveden E
463 Pristav nakladky neni uveden E
462 PFistav vyklddky nenf uveden E
264 Radioaktivita zbozi je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérnd jednotka E
je neplatnd nebo neni uvedena)
380 Rédiovy volaci znak nebo ETA a ETD museji byt uvedeny B E
330 Rédiovy volaci znak plavidla je neplatny nebo neni uveden B E w
331 Rddiovy volaci znak plavidla neni platny B E w
440 Shledédn prekryv ddaji o zastdvce plavidla B
505 Skladisté s identifika¢nim kédem lokality neni platné E
599 Statni piislusnost/registrace plavidla je neplatnd nebo neni uvedena B E w
420 Subjekt podévajici hldSeni nenf uveden E
653 Text pro specifikaci odpadu je neplatny nebo neni vhodny W
221 Tiida IMDG neni zndma E
31 Typ (BGM.1001) pozadavku kotviité je mimo pofadi B
550 Typ kotvisté neni vhodny pro typ plavidla B
228 Typ obalu neni uveden nebo je neplatny E
551 Typ zastavky (ucel zastavky) v kodu kotvisté neni platny B
116 Udaj identifiktoru zprdvy je neplatny (UNH.S009) B E W
651 Udaj o vyjimee z hldseni o odpadech je neplatny nebo nenf uveden w
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611 Udaje NAD agenta majitele plavidla jsou neplatné nebo nejsou uvedeny B

137 [jdaje NAD agenta pfepravce jsou neplatné nebo nejsou uvedeny B E W

144 Udaje NAD odesilatele zprdvy jsou neplatné nebo nejsou uvedeny B E w

140 Udaje NAD piepravce jsou neplatné nebo nejsou uvedeny B

655 Uloznd kapacita objemu odpadu je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. W
mérnd jednotka je neplatnd nebo nenf uvedena)

562 UNLOCODE Neplatné misto zapisu B

561 UNLOCODE Neplatné posledni misto kontroly odpadu w

577 UNLOCODE Neplatny cilovy ptistay B

567 UNLOCODE Neplatny pfedchozi piistav zastavky B

568 UNLOCODE Neplatny piistav doddni zbytku odpadu w

574 UNLOCODE Neplatny piistav naklddky E

575 UNLOCODE Neplatny piistav naklddky pied hlavni pfepravou E

576 UNLOCODE Neplatny pfistav ptivodu B

570 UNLOCODE Neplatny piistav vykladky E

572 UNLOCODE Neplatny piistav vykladky odpadu w

563 UNLOCODE Neplatny piistav zastavky B

565 UNLOCODE Neplatny piisti piistav zastdvky B

630 Zastavka plavidla byla zrusena B

631 Zastavka plavidla uzaviena B E w

321 Zpusob dopravy je neplatny nebo neni uveden B E w

322 Zpusob dopravy neni povolen (napf. pro deklarujictho agenta) E

128 Zru$eni neni povoleno: jiZ aktivovano pomoci VTS B E W

131 ZruSeni neni povoleno: lod je vyvazovdna B E w

130 Zruseni neni povoleno: lod pfiplouvad B E w

480 Z4dost byla zamitnuta pifstavnim orgdnem B D w

Chybové kédy - rozdéleny podle hodnoty kédu

Hidégﬁta Popis kédu — bude pousit pii odpovédi na zpravu: BERMAN | ERINOT | WASDIS

19 Kotvisté z neni zndmo (kéd a/nebo text) B

20 Pldnované kotvisté neni zndmo (kdd ajnebo text) B

21 Kotvi$té z neni uvedeno B

22 Neni uvedeno kotvisté do (pristi kotvisté) B

23 Kotvisté do (pFisti kotvisté) neni zndmo (kdd a/nebo text) B

25 Kotvisté neni zndmo (kéd a/nebo text) B

27 PEjemce neni uveden E
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30 Neplatny typ (BGM.1001) pozadavku kotvisté B

31 Typ (BGM.1001) pozadavku kotviité je mimo pofadi B

100 Pokus o pfiddni detailu k nezndmému hldsent E

101 Pokus o zménu &dsti s idaji v nezndmém hldsen{ E

102 Pokus o smazéni tidaje z nezndmého hldSeni E

103 Pokus o piiddni dalsi podrobnosti k uzavienému hldsen{ E

104 Pokus o zménu ¢dsti s Gidaji v uzavieném hldseni E

105 Pokus o smazani tdaje z uzavieného hldsent E

106 Pokus o zménu &dsti zdhlavi v nezndmém hldseni E

107 Pokus o vytvoreni hldseni s duplicitni identifikaci E

108 Pokus o zménu uzavieného hlaseni | uzaviené zpravy B E

110 Pokus o zruSeni nezndmého hldseni | nezndmé zpravy B E w
111 Pokus o zruseni uzavieného hldSeni | uzaviené zpravy B E w
112 Duplicitni odkaz na zpravu (BGM.1004) E

113 Indikétor funkce zprdvy je neplatny B E w
114 Duplicitni hldsen{ | zZddost o plavidlo B D w
115 Neobdrzena piedchozi zprava B E W
116 Udaj identifikitoru zpravy je neplatny (UNH.S009) B E W
119 Cislo CNI bylo v tomto hldsen{ jiz pouzito E

120 Pokus o zménu nezndmého tdaje E

121 Pokus o zménu smazaného tdaje E

122 Pokus o smazdni nezndimého tdaje E

123 Pokus o smazdni smazaného tidaje E

124 Pokus o smazdni posledniho zbyvajictho tddaje E

125 Pokus o nahrazeni nezndmého hldseni | nezndmé zpravy B E w
126 Pokus o nahrazeni uzavieného hldSeni | uzaviené zpravy B E w
128 Zruseni neni povoleno: jiz aktivovdano pomoci VTS B E w
130 Zru$eni nen{ povoleno: lod pfiplouvd B E w
131 ZruSeni neni povoleno: lod je vyvazovina B E w
132 ID pifjemce zpravy je neplatné B E W
133 Odkaz na zprévu je neplatny nebo neni uveden B D w
135 Kontaktni jméno agenta piepravce je neplatné nebo neni uvedeno B E

136 ID agenta pfepravce je neplatné B E

137 Udaje NAD agenta piepravce jsou neplatné nebo nejsou uvedeny B E W
138 Agent pfepravce nen{ autorizovdn B E

139 K6d SCAC pro ID piepravee je neplatny nebo neni uveden B E

140 Udaje NAD piepravce jsou neplatné nebo nejsou uvedeny B

142 Odkaz na zpravu z predchozi zpravy je neplatny (nezndmy) B E w
143 ID odesilatele zpravy je neplatné B E w
144 Udaje NAD odeslatele zpravy jsou neplatné nebo nejsou uvedeny B E w
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150 Kotvi§té neni povoleno nebo je délka plavidla prilis velkd B

152 Nedostate¢nd hloubka vody B

153 Neni dostate¢né dostupné misto k vylodéni B

155 Kotvisté neni k dispozici B

156 Neplatnd kombinace: Pomér ponor/délka plavidla B

158 Kotvisté z se rovnd kotvisté do B

161 Kotvisté z se nerovnd pfedchozi lokalité kotvisté (do) B

165 Neplatné pofadi zpravy (nenf ocekdvan indikdtor funkce hodnoty zpré- B E w
vy v BGM.1225)

170 Neshoda ¢isla Lloyd’s Register a predchoziho ¢isla Lloyd’s Register B D w

171 Neshoda ¢isla registru Lloyd’s Register a pfedchoziho ¢isla Lloyd’s Re- B D W
gister

172 Neshoda charakteristik plavidla ve zprdvé a v databdzi PA w

201 Deklarant neni zndm E

202 Agent neni zndm E

203 Prepravce neni zndm E

207 Deklarant nenf uveden E

209 Deklarant: povolen pouze 1 deklarant E

220 Neni uveden technicky ndzev nebezpecnych véci E

221 Tfida IMDG neni zndma E

222 Neplatnd kombinace: Tfida IMDG versus ¢islo OSN E

224 Cislo stranky kédu IMDG: neplatny format E

225 Neplatnd kombinace: Cislo Lloyd’s Register versus rddiovy volacf znak B D w

226 Bod vzplanuti je neplatny nebo nenf uveden E

227 Cislo OSN nebo &islo stranky v piedpisu IMDG: neni uvedeno E

228 Typ obalu neni uveden nebo je neplatny E

229 Cistd hmotnost je neplatnd nebo nenf uvedena (v¢. mérnd jednotka je E
neplatnd nebo neni uvedena)

231 Prekro¢eno mnozstevni omezeni E

232 Neplatnd kombinace: Kod ptilohy MARPOL versus kolonka pfilohy w
MARPOL

233 Neplatnd kombinace: Odkaz na zastivku plavidla versus identifikace B E w
plavidla

234 Manipulace v uvedeném kotvisti/skladisti neni povolena E

235 Plavidlo nepfipluje do piistavu B

236 Indikdtor nebezpecné véci na palubé a/nebo manifestu na palubé je ne- B
platny nebo neni uveden

250 Cislo polozky zbozi bylo v této zésilce jiz pouzito E

253 Hrubd hmotnost zboZi je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérnd jed- E
notka je neplatnd nebo nenf uvedena)

261 Cistd hmotnost zbo# je neplatnd nebo neni uvedena (v&. mérnd jed- E

notka je neplatnd nebo neni uvedena)
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262 Index kritického mnozstvi radioaktivnich latek ve zbozi je neplatny E
nebo neni uveden (v¢. mérnd jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)
263 Index kritického mnozstvi radioaktivnich latek ve zbozi v pfepravé je E
neplatny nebo neni uveden (v¢. mérnd jednotka je neplatnd nebo nenf
uvedena)
264 Radioaktivita zboZi je neplatnd nebo nenf uvedena (v¢. mérnd jednotka E
je neplatnd nebo nenf uvedena)
265 Cistd hmotnost vybusniny ve zbo# je neplatnd nebo neni uvedena (v&. E
mérnd jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)
300 Neplatny kéd kvalifikdtoru subjektu E
304 Neplatny kéd manipulacnich pokyna E
305 Manipula¢ni pokyn je pro deklaranta neplatny E
310 Nen{ uveden text v pozndmkdch ke zméné zpravy B E
311 Kéd pozndmek ke zméné zpravy je neplatny B E
317 Odkaz na ptedchozi zpravu neni platny B E
321 Zptsob dopravy je neplatny nebo neni uveden B E w
322 Zptsob dopravy neni povolen (napf. pro deklarujictho agenta) E
323 Neplatny kéd informaéniho textu o vyvdzdni B
326 Kvalifikdtor prepravni fdze je neplatny nebo neni uveden B E W
330 Rédiovy volaci znak plavidla je neplatny nebo neni uveden B E w
331 Rédiovy volaci znak plavidla neni platny B E W
340 Cislo Lloyd’s nenf platné B E w
341 Neni uvedeno ¢islo Lloyd’s B E w
345 Nézev dopravniho prostfedku neni uveden E
350 Datum ¢innosti: neni uvedeno nebo je neplatné E
351 Datum ¢innosti (naklddky) neni uvedeno E
352 Datum ¢innosti (vyklddky) neni uvedeno E
353 Datum zdpisu je neplatné B
355 Kéd kotvisté neni uveden B E
356 Neplatny kéd kotvisté B E w
357 Kéd terminalu neplatny E
358 Neplatny kéd kotvisté nebo kéd termindlu E
360 Nen{ uveden odkaz na pfepravce ndkladu E
361 Odkaz na ptepravce nakladu neni platny E
366 Neni uveden odkaz na agenta E
367 Odkaz na agenta nenf platny E
370 ETA odkazovaného subjektu nenf platny E
372 ETD odkazovaného subjektu neni platny B E
373 ETD ndkladu po hlavni pfepravé je neplatny nebo neni uveden B E
375 Datum ¢innosti je neplatné/mimo obdobi pobytu E
376 Datum ¢innosti je po datu ndkladu po hlavni prepravé E
377 Datum ¢innosti je pfed datem ndkladu pfed hlavni pfepravou E
378 Datum nakladu po hlavni prepravé pfedchdzi ptipluti dopravniho pro- E
sttedku pro piepravu ndkladu pted hlavni prepravou
379 Datum ndkladu pfed hlavni prepravou nasleduje po odpluti dopravni- E

ho prosttedku pro pfepravu nakladu po hlavni pfepravé




L57/118

Utedni véstnik Evropské unie

6.3.2010

Higgﬁm Popis kédu — bude pouzit pii odpovédi na zprévu: BERMAN | ERINOT | WASDIS
380 Rédiovy volaci znak nebo ETA a ETD museji byt uvedeny B E
381 Neplatné datum/cas posledni vyklddky odpadu w
382 Neplatné datum|/cas zpravy B E W
383 Neplatné datum/Cas posledni vykladky odpadu z plavidla E w
384 Neplatné datum/cas vyklddky odpadu z plavidla v pfistavu zastavky W
395 Identifikace subjektu: neuvedena/neplatnd B E w
400 Musi byt uvedeno datum pfipluti ndkladu pred hlavni pfepravou nebo E
neni platné
401 Musi byt uvedeno datum odpluti ndkladu po hlavni pfepravé nebo neni E
platné
402 Datum pfipluti ndkladu pted hlavni pfepravou | datum odpluti nakla- E
du po hlavni pfepravé: neplatné nebo neni uvedeno
405 ETA hlavni pfepravy ndkladu v kotvisti je neplatny nebo neni uveden B E
406 ETD hlavni pfepravy ndkladu v kotviti neplatny nebo nenf uveden B E
407 ETA vétsi nez aktudlni mistni as (systémovy cas) B D w
408 ETA hlavni pfepravy nakladu v pfistavu zastdvky je neplatny nebo neni B D W
uveden
409 ETA hlavni pfepravy ndkladu v kotvisti do (pfisti kotvisté) je neplatny B
nebo neni uveden
411 ETA hlavni pfepravy ndkladu vétsi nez ETD B D W
415 Hlé3eni/zddost bylo/ byla poddno/ podéna piilis brzy B
416 Hldseni/zddost bylo/byla poddno/podana piili§ pozdé B E
420 Subjekt podévajici hldseni neni uveden E
425 Neplatny pocet posddky na palubé B
426 Neni uveden pocet baleni E
427 Neplatny pocet osob na palubé B
428 Neplatny pozadovany pocet lodivodi B
429 Neplatny pocet pozadovanych vle¢nych plavidel B
440 Shleddn prekryv daji o zastdvce plavidla B
450 Neplatné ¢islo vyjimky z lodivodstvi B
455 Nedodrzeny stanovy piistavu E
460 Kéd mista vstupu do pistavu zastavky je neplatny B
461 Kéd mista vystupu z piistavu zastavky je neplatny B
462 Pristav vykladky neni uveden E
463 Pristav nakladky neni uveden E
470 Neplatny kéd pozadovanych pristavnich sluzeb B
475 Predchozi zprava stle nevyfizena B W
480 Z4dost byla zamitnuta pifstavnim orgdnem B w
481 Pozadovana priorita pro prijezd plavebni komorou je neplatnad B
482 Pozadovand priorita pro prijezd plavebni komorou byla vyddna piilis B
pozdé
483 Pozadovand priorita pro prijjezd plavebni komorou neni moznd B
485 Cislo zabezpetovactho souboru nebezpecnych véci: nenf uvedeno E
486 (islo zabezpetovaciho souboru nebezpecnych véci: nenf platné E
487 Bezpecnostni Groven v predchozim piistavnim zafizeni neni platnd B
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Higgzta Popis kédu — bude pouzit pfi odpovédi na zpravu: BERMAN | ERINOT | WASDIS
488 Bezpecnostni Giroven neni platnd B
489 Indikdtor dodrzenych bezpecnostnich postupt je neplatny B
490 Bezpecnost: neplatny kdd vydavajictho organu ISSC B
491 Bezpecnost: idaje NAD o vyddvajicim organu ISSC jsou neplatné nebo B
nejsou uvedeny
492 Bezpecnost: indikdtor kédu ,ISSC na palubé” ajnebo ,schopen provést B
piedpis ISPS* je neplatny
493 Bezpecnost: schdzi informace o kédu ISPS B
505 Skladisté s identifika¢nim kédem lokality neni platné E
506 Identifikace lokality, ndzev/adresa skladi$té nejsou uvedeny E
520 Neplatny kéd z ptflohy MARPOL w
521 Neplatny kéd z kolonky piflohy MARPOL w
531 Prepravni licence k vybusnindm neni uvedena E
535 K6d servisniho pozadavku (TSR.7273) je neplatny B
540 Odesilatel neni uveden E
541 Plavebni linka/Pravidelnd doprava (kéd SCAC) je neplatnd nebo neni B E
uvedena
545 Cislo odkazu na pobyt lodi (odkaz tykajici se zastavky) neni platné B E
546 Odkaz na pobyt lodi (odkaz tykajici se zastdvky) v piistavu zastavky B
neni uveden
550 Typ kotvi§té neni vhodny pro typ plavidla B
551 Typ zastavky (icel zastavky) v kodu kotvisté nenf platny B
555 Cislo OSN (¢fslo UNDG) neplatné E
561 UNLOCODE Neplatné posledni misto kontroly odpadu w
562 UNLOCODE Neplatné misto zdpisu B
563 UNLOCODE Neplatny piistav zastdvky B
565 UNLOCODE Neplatny pFisti p¥istav zastdvky B
567 UNLOCODE Neplatny ptedchozi piistav zastavky B
568 UNLOCODE Neplatny pfistav doddni zbytku odpadu w
570 UNLOCODE Neplatny pistav vykladky E
572 UNLOCODE Neplatny piistav vyklddky odpadu w
574 UNLOCODE Neplatny piistav nakladky E
575 UNLOCODE Neplatny ptistav naklddky pred hlavni pfepravou E
576 UNLOCODE Neplatny piistav ptivodu B
577 UNLOCODE Neplatny cilovy piistav B
591 Neplatny kéd zdvady plavidla B
592 Aktudlni ponor plavidla na pfidi a/nebo na zadi je neplatny nebo neni B
uveden
594 Plavidlo spada do rezimu bojkotu B
597 Jméno velitele plavidla neplatné nebo neni uvedeno B
598 Neplatny nazev plavidla
599 Statni prislusnost/registrace plavidla neplatnd nebo neni uvedena B E w
600 Neplatnd identifikace zafizeni (EQD a SGP se neshoduji) E
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Higgﬁm Popis kodu — bude pouzit pii odpovédi na zprévu: BERMAN | ERINOT | WASDIS
610 Kontaktni jméno agenta majitele plavidla je neplatné nebo neni uvede- B
no
611 Udaje NAD agenta majitele plavidla jsou neplatné nebo nejsou uvedeny B
613 Hrubd prostornost plavidla neplatnd nebo nenf uvedena (v¢. mérnd jed- B
notka neplatnd nebo nenf uvedena)
614 Nosnost plavidla neplatnd nebo nenf uvedena (v¢. mérnd jednotka ne- B
platnd nebo neni uvedena)
615 Celkova délka plavidla je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérnd jed- B
notka je neplatnd nebo nenf uvedena)
616 Maximalni $iika plavidla je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. mérnd jed- B
notka je neplatnd nebo nenf uvedena)
620 Kéd typu plavidla je neplatny B
630 Zastavka plavidla byla zruSena B
631 Zastavka plavidla uzaviena B E w
635 Neni uvedeno ¢islo plavby B
650 Neplatné ID sbérace odpadu w
651 Udaj o vyjimce z hldSeni o odpadech je neplatny nebo nenf uveden w
652 Neplatny informacni kéd zpravy o hldseni o odpadech (BGM.1001) w
653 Text pro specifikaci odpadu je neplatny nebo neni vhodny w
654 Objem odpadu na palubé je neplatny nebo neni uveden (v¢. mérnd jed- w
notka je neplatnd nebo nenf uvedena)
655 Uloznd kapacita objemu odpadu je neplatnd nebo neni uvedena (v¢. w
mérnd jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)
656 Objem odpadu k doddni je neplatny nebo neni uveden (v¢. mérnd jed- W
notka je neplatnd nebo nenf uvedena)
657 Objem odpadu, jenz ma byt vytvofen, je neplatny nebo neni uveden W
(v¢. mérnd jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)
658 Objem odpadu, ktery ma zastat na palubé, je neplatny nebo neni uve- w

den (v¢. mérnd jednotka je neplatnd nebo neni uvedena)
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1. Nezbytnd data podle tmluvy FAL
2. Funkce zprivy
2.1  Definice funkci
2.2 Zésady tykajici se zpravy
3. Struktura zpravy

4. Datové atributy

Dodatek 4

HléSeni pro pfistav o vedeni kotvisté (BERMAN)

1. NEZBYTNA DATA PODLE UMLUVY FAL

Ve vieobecné deklaraci podle FAL () by nemély vefejné orgdny pozadovat vice nez nasledujici informace:

—

)

N

)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

s. 31.

jméno a popis lodi

statni piislusnost lodi

detaily o zdpisu

detaily o prostornosti

jméno velitele lodi

jméno a adresu agenta lodi

struény popis nakladu

pocet ¢lentt posadky

pocet cestujicich

stru¢né tdaje o plavbé

datum a cas pripluti, datum odpluti

piistav pfipluti nebo odpluti

polohu lodi v piistavu

pozadavky lodi, pokud jde o zafizeni pro ptijem odpadu a zbytki

ucel zastavky

(*) Kompendium IMO o usnadiiovéni a elektronickém obchodu, FAL.5/Cic.15, 19. tinor 2001; smérnice 2002/6/ES, UF. vést. L 67, 9.3.2002,


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:067:0031:0031:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:067:0031:0031:CS:PDF
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2.1

2.2

Kromé toho budou pro tcely ISPS (') zahrnuty nésledujici podrobnosti:

16) jméno bezpecnostniho distojnika lodi

17) dislo a orgdn osvédceni lodni bezpecnosti (ISSC)

18) bezpecnostni troven, na jaké lod funguje, Groven 1, 2 nebo 3

19) informace o poctu osob a vozidel

FUNKCE ZPRAVY

Definice funkci

Zpréva BERMAN je zpréva od prepravce, jeho agenta nebo plavidla piistavnimu orgdnu s pozadavkem na kotvisté, uva-
dgjici podrobnosti ohledné zastavky, iidaje o lodi, pozadavky na kotvisté a pfedpoklddané operace (2). Vychdzi ze zpra-
vy EDIFACT BERMAN, zvefejnéné ve sborniku UN/EDIFACT D 04B. Provadéci ptirucka vychdzi z pokyna definovanych
skupinou PROTECT.

Zisady tykajici se zpravy

Pro zpravu BERMAN, definovanou v téchto technickych specifikacich za Géelem systému elektronickych zprév ve vni-
trozemské plavbé, plati ndsledujici zdsady:

Zprava obsahuje informace pouze o jediném dopravnim prostiedku.

Jedna zpréva se tykd jedné névstévy lodi v pfistavu zastdvky.

Navstéva plavidla je identifikovana jedine¢nym referencnim ¢islem o zastdvce, které vystavi orgdn v piistavu (napf.
piistavn{ orgdn nebo celni dfad).

Zprava obsahuje (pravni) pozadavky tykajici se hldseni lodi pro p¥istav. Bude platit jedna zddost na lod - at uz se
jednd o vstup do pristavu, kotveni pii pfipluti lodi, opusténi kotvisté pfi odpluti lodi nebo presunuti kotvist lodi
v rdmci piistavu nebo pouhy tranzit prostorem pristavu.

Hlésen{ pFipluti obsahuje viechny tdaje tykajici se pohybu lodi z prostoru mimo ptistav k prvnimu kotvisti v ob-
lasti ptistavu. Lze upfesnit dal3f sluzby, které lze zafidit pro ptipluti k prvnimu kotvisti (napf. obstardni lodivods,
VTS, vle¢nych ¢lunt a vazact). Musi byt uveden ETA (pfedpoklddany cas piipluti) do mista vstupu a predchozi
piistav zastavky lodi.

Pozadavek na presun kotvisté obsahuje v§echny podrobnosti tykajici se pohybu z jednoho kotvisté na druhé v ob-
lasti stejného pristavu. Pro kazdé kotvisté samostatné mohou byt uvedeny dalsi sluzby, které je tfeba zafidit (napf.
obstarani vle¢nych ¢lund, lodivodi nebo vazace). ETD (pfedpoklddany ¢as odpluti) pro prvni kotvisté je povinny.
Pozadavek na pfesun kotvisté déle obsahuje ostatni kotvisté, jejichZ navstéva je plinovana béhem zastdvky lodé
v pfistavu, véetné ETA do téchto kotvist.

Zadost o odpluti obsahuje viechny detaily tykajici se odpluti lodi z (posledniho) kotvisté v oblasti pfistavu. Pro
odpluti z kotvisté mohou byt uvedeny dalii sluzby, které je tfeba zaiidit (napf. obstardni vle¢nych ¢lund, lodivo-
dt nebo vazace). Pii odpluti musi byt uveden ETD z kotvisté a piisti piistav zastdvky lodi.

(") Mezindrodni pfedpis o bezpecnosti lodi a piistavnich zafizeni (ptedpis ISPS) piijala IMO v roce 2002; je povinny podle tmluvy SOLAS,
kterd vstoupila v platnost dne 1. éervence 2004.

(?) Podle kompendia IMO je mozno zpravu BERMAN pouzit jako ndhradu vieobecného prohldseni IMO (CUSREP) k tcelu ozndmeni pred-

poklddaného pfipluti lodi do daného pfistavu.
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3. STRUKTURA ZPRAVY

Zprava vychazi z nasledujicich mezindrodnich a evropskych pravnich ptedpisii a podporuje jejich provedeni po-

Formuldf IMO FAL 1 (obsazeny také v kompendiu IMO o usnadiiovéni a elektronickém obchodu, doku-
ment FAL.5/Circ.15 ze dne 19. tnora 2001 a také obsazeny v evropské smérnici ,0 ohlasovacich forma-
litdch lodi priplouvajicich do ptistavi clenskych statd Spolecenstvi nebo odplouvajicich z nich®, smérnice
2002/6/ES ze dne 18. Ginora 2002, Ut. vést. L 67, 9.3.2002, s. 31).

Mezindrodni pfedpis o bezpecnosti lodi a pfistavnich zafizeni (ISPS), pfijaty konferenci smluvnich
stran Mezindrodni ndmofni{ organizace (IMO) dne 12. prosince 2002, ve znénich pfilohy Mezindrodni tmlu-
vy o bezpecnosti Zivota na mofi (SOLAS) z roku 1974 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 725/2004 ze dne 31. bfezna 2004 o zvyeni bezpecnosti lodf a pfistavnich zafizeni (Uf. vést. L 129,

8)
moci EDI:
a)
b)
29.4.2004, s. 6).
9)

Zprava musi vyhovovat ustanoveni o zasilani néhradni zpravy nebo zruseni dfive zaslané piivodni zpravy.

10) Obsah zpravy bude jedinecné identifikovan pomoci odkazu na zpravu (v BGM 1004) a identifikace odesilatele
zprévy (v NADMS) 3039). Viechny ostatni identifikacni Gidaje, jako je jedine¢né ID lodi nebo &islo plavby, jsou
sekundarni odkazy. Odesilan{ ndhradnich zprav a aktualizaci zprdv tuto zdsadu také vyuzivd.

Strana | Poz. Seg. Zéklad | Uzivatel Skupina Pozndmky a
[ I D Nézev Status | Status Max. pouziti Opakovan{ piipominky
UNA C C
UNB M M
10 | UNH Message Header M M
20 | BGM Beginning of Message M M
30 | DTM Date/Time/Period C R
40 | FIX Free Text C D
50 | RFF Reference C D Zpréva lod
70 Segment Group 1: NAD-SG2 M M 9
80 NAD Name and Address M M Odesilatel Pfijemce, agent,
kapitdn, bezpe¢nostni
dustojnik
90 Segment Group 2: CTA-COM C 0) 1
100 | CTA Contact Information M M
110 | COM Communication Contact C 0)
120 Segment Group 3: M M 1
TDT-RFF-MEA-FTX-SG4
130 | TDT Transport Information M M ID lodi
140 | RFF Reference C D 6
160 | MEA Measurements C R 9 LOA Ponor, GRT
170 | FTX Free Text C (0] 3 Indikdtor DGS Popis ndkladu
190 Segment Group 4: LOC-DTM C R 9
200 | LOC Place[Location Identification M M Pripluti do pfistavu | Pfedchozi pristav,
Pristi piistav,
Konecny cil
210 | DTM Date[Time/Period C 2 ETA ETD
300 Segment Group 7: C 4
TSR-QTY-SG8
310 | TSR Transport Service Requirements | M M Pozadavek



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:067:0031:0031:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:129:0006:0006:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:129:0006:0006:CS:PDF
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Strana | Poz. Seg. Zéaklad | Uzivatel Skupina Pozndmky a
[ c. D Nazev Status | Status Max. pouziti Opakovani piipominky
320 | QTY Quantity C D 1 2 Pocet osob
330 | FTX Free Text C R 1 9 ISSC, Bezpecnostni
turoven, schopen
CAR
340 Segment Group 8: C C 4
LOC-DTM-POC-SG9
350 | LOC Place/Location Identification M M 1 Misto ¢innosti
370 | DTM Date/Time/Period C D 1 2
380 | QTY Quantity C D 1 2
390 | POC Purpose of Call C (o) 9
400 | FTX Free Text C R 1
410 Segment Group 9: HAN-NAD C @) 4
420 | HAN Handling Instructions M M 1 Pristavni sluzby
430 | NAD Name and Address C D 1 4
500 | UNT Message Trailer M M 1

Formdt zpravy o hldseni pfed pfiplutim urceny pro zprdvu o vedeni kotvisté je ndsledujici:

sl ? egrlngnt . Popis kvalifikdtort a pouzitych
Skupina ozeny datovy . Povinny (M) . . ol kodi, obecné poznamky
o prvek (O) Uroven PR Format Popis segment/poli o . A
segmenttl Datove prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvka
N Av\ill::%TI' Pozndmky k pouziti
UNA C Service String Advice
anl Component data element
Separator
M anl Segment Tag and Data ele- | +
ment separator
M anl Decimal Notation
M anl Release indicator ?
M anl Reserved future use Mezera
M anl Segment terminator ’
Advised string: UNA:+.?* | 6 znakd
UNB M Interchange header
S001 M SYNTAX IDENTIFIER
0001 M a4 Syntax identifier Kontrolni agentura ,UNOC*
0002 M nl Syntax version number w2
S002 M INTERCHANGE SENDER
0004 M an..35 Sender identification Cislo schranky nebo jedi-
(an25) necné jméno
0007 an..4 Partner identification code | neni k dispozici
qualifier
0008 an..14 Address for reverse routing | neni k dispozici
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§eg{nent . Popis kvalifikdtort a pouzitych
. Slozeny datovy - PP p .
Skupina N Povinny (M) . . or 1 kodt, obecné pozndmky
5 prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli Sio . A
segment(l Datove prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvka
N AV\};E%Tf Pozndmky k pouziti
S003 INTERCHANGE RECIPIENT
0010 M an..35 Recipient identification Cislo schranky nebo jedi-
(an25) necné jméno
0007 C an..4 Partner identification code | neni k dispozici
qualifier
0014 C an..14 Routing address neni k dispozici
S004 M DATE | TIME OF PREPA-
RATION
0017 M né Date Datum generovani,
RRMMDD
0019 n4 Time Cas generovani, HHMM
0020 M an..14 Interchange reference iden- | Prvnich 14 pozic referenc-
tification. niho ¢isla zpravy
S005 C RECIPIENTS REFERENCE, neni k dispozici
PASSWORD
0022 an..14 Recipient’s reference | pa- neni k dispozici
ssword
0025 an2 Recipient’s reference, pa- neni k dispozici
ssword qualifier
0026 an..14 Odkaz na aplikaci
0029 al Kéd priority zpracovéan{
0031 C C nl Z4dost o potvrzeni
0032 an..35 neni k dispozici
0035 C nl Ukazatel zkusebniho stavu
,1“=Vyména se tykd zku-
$ebni zpravy
UNH M Identification, specifica-
tion and heading of
a message
0062 M an..14 Message reference number | Prvnich 14 pozic ¢isla zpré-
vy
S009 M MESSAGE IDENTIFIER Identifikace zpravy
0065 M an..6 Message type ,BERMAN, typ zpravy
0052 M an..3 Message version number ,D*, &islo verze zpravy
0054 M an..3 Message release number ,05B% ¢&islo vydéni zpravy
0051 M an..2 Controlling agency ,UN*, kontroln{ agentura
0057 M an..6 Association assigned code ,ER120%, k6d pridéleny
sdruzenim | ERI [ Protect
verze 2.0
0068 C an..35 Common Access Reference | Odkaz na viechny zpravy

vztazeny k jednomu spo-
le¢nému souboru
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gl § egment Popis kvalifikdtort a pouzitych
. ozeny datovy - P p )
Skupina P Povinny (M) . . or 10 kédt, obecné poznamky
. prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentti/poli e . o
segmentti Datové X Podminény (C) k pouziti datovych prvki
%%Vgﬁg%e Poznamky k pouziti
S010 STATUS OF THE TRANS-
FER
0070 n.2 Sequence of transfers neni k dispozici
0073 al First and last transfer neni k dispozici
BGM M Identification of the type
and function of the mes-
sage
€002 Message name
1001 M an..3 Document [ message name | Typ zpravy:
code ,185* Priplut{
,186“ Odpluti
,187“ Kombinace, pfesun
,318" Z4dost o presun
,23“ Informace o statusu,
... Zména puvodni zpravy
187
Pozndmka: 187 se pouzije
jako indikdtor pokrac¢ovani
plavby
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible
agency
1000 an..35 Document | message name
C106 M DOCUMENT | MESSAGE
IDENTIFICATION
1004 M an..35 Document identifier Pouzijte max. an15) pro
referencni &islo zpravy
1056 an..9 Version
1060 an..6 Revision number
1225 M an..3 Message function code Funkce zprévy:
,9 = nova zprava, original
,5“ = modifikace zpravy
nahrazenim
,1¢ = zruSeni
4343 an..3 Response type code QA"
DTM M DATE | TIME | PERIOD
C507 M DATE | TIME | PERIOD
2005 M an..3 Date or time or period »137“ Datum piipravy
function code qualifier
2380 M an..35 Date or time period value Datum: SSRRMMDD
2379 M an..3 Date or time or period for- | ,102¢
mat code Pro SSRRMMDDHHMM
pouzijte ,203“
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§eg{nent . Popis kvalifikdtort a pouzitych
. Slozeny datovy - PP p .
Skupina S Povinny (M) . . or 1 kodt, obecné pozndmky
5 prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli Sio . A
segment(l Datovy " Podminény (C) k pouziti datovych prvka
?\&V\};E%%e Pozndmky k pouziti
FTX C Free text
4451 M an..3 Text subject code qualifier
4453 an..3 Free text function code
C107 TEXT REFERENCE
4441 C an..17 Free text identification Obecné informace o za-
stavce plavidla
CAM = chyby v predchozi
zpravé
CAN = zruseno kvili zmé-
né nakladu
GIV = Obecné informace
o plavidle
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible
agency
C108 C
4440 C an..512 Free text Volny text:
Informace o zdvadach pla-
vidla (plavidlo, plavebni
vybaveni, manipulace
s nakladem, vy¢nivajici
Casti, pozar, prehfati, kour)
4440 C an..512 Free text
4440 an..512 Free text
4440 an..512 Free text
4440 an..512 Free text
3453 an..3 Language, coded
4447 an..3 Text formatting, coded
RFF C REFERENCE Odkaz na zpravu, kterd
se méni; povinny, pokud
je zprava zprivou o zmé-
né
C506 M REFERENCE
1153 M an..3 Reference qualifier LACW*
Odkaz na ptedchozi zpravu
1154 M an..70 Reference number Pouzijte (an15) referencni
¢islo zpravy z BGM, naveésti
1004 zpravy, na kterou
aktudlni zpréva odkazuje
1156 an..6 Line number
4000 an..35 Reference version number
1060 an..6 Revision number
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Skupina
segmenttl

Segment
Slozeny datovy
prvek (C)
Datovy prvek
NAVESTI

Uroven

Povinny (M)
Podminény (C)

Formaét

Popis segmentti/poli

Popis kvalifikdtort a pouzitych
kédt, obecné poznamky
k pouziti datovych prvki
Poznamky k pouziti

RFF

REFERENCE

Referenéni informace

C506

REFERENCE

Pouze pokud je znima

1153

an..3

Reference qualifier

LATZ* Referenéni &islo po-
bytu lodi

,GDN* Cislo vieobecného
prohldseni

LAAE* Cislo prohldsen{
zbozi

1154

an..70

Reference identifier

Referencni ¢&islo nebo cislo
deklarace

1156

an..6

Line number

neni k dispozici

4000

an..35

Reference version number

neni k dispozici

1060

an..6

Revision number

neni k dispozici

RFF

REFERENCE

C506

REFERENCE

1153

an..3

Reference qualifier

EPC = Elektronické procleni
v pfistavu (jedno okno)
LACE* Cislo souvisejictho
dokumentu

L,EPC* Odkazovany doku-
ment se zasild pfes EDI

a aplikaci EPC

,ROB*“ Odkazovany doku-
ment je k dispozici, ale
zistava na palubé

1154

an..70

Reference identifier

799 Prohldseni o lodnich
zdsobach

,797“ Ndmotni zdravotni
prohldseni

,745“ Seznam cestujicich
.7 44“ Prohldseni o osob-
nim majetku posadky
,250“ Prohldseni o sezna-
mu posadky

,85“ Celni manifest

1156

an..6

Line number

neni k dispozici

4000

an..35

Reference version number

neni k dispozici

1060

an..6

Revision number

neni k dispozici




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/129
Sl §eg{nent . Popis kvalifikdtort a pouzitych
. ozeny datovy - e p .
Skupina S Povinny (M) . . or 1 kodt, obecné pozndmky
5 prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli Sio . A
segment(l Datove " Podminény (C) k pouziti datovych prvka
?\&V\};E%%e Pozndmky k pouziti
NAD Gr1 | NAD M Name and address
3035 M an..3 NAME and ADDRESS Odestlatel, agent prepravce
a/nebo velitel plavidla jsou
povinni
Typ jména:
,MS“ Odesilatel zpravy
»CG" Agent pfepravce
,CPE* Kapitdn (velitel) pla-
vidla
,AM“ Povéfeny tfednik
(bezpe¢nostni distojnik)
€082 C Party function code quali- Kéd, je-li zndm, u piijemce,
fier jinak jind pole
3039 M an..35 PARTY IDENTIFICATION
DATAILS
1131 an..17 Party identification
3055 an..3 Code list qualifier
C058 Code list responsible
agency
3124 an..35 NAME AND ADDRESS
3124 an..35 Name and address line
3124 an..35 Name and address line
3124 an..35 Name and address line
3124 an..35 Name and address line
€080 C Name and address line
3036 M an..35 PARTY NAME
3036 an..35 Party name
3036 an..35 Party name
3036 an..35 Party name
3036 an..35 Party name
3045 an..3 Party name
C059 C Party name format, coded
3042 M an..35 STREET
3042 an..35 Street and number | p.o.
box
3042 an..35 Street and number | p.o.
box
3042 an..35 Street and number | p.o.
box
3164 C an..35 Street and number | p.o.
box
819 Country sub-entity details
3229 an..9 n.a.
1132 an..17 n.a.
3055 an..3 n.a.




L 57/130 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
gl § egment Popis kvalifiktort a pouzitych
. ozeny datovy - P P .
Skupina P Povinny (M) . . A kédt, obecné poznamky
. prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentti/poli Seor . o
segmentt Datové prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvki
N AV\;E%TI' Poznamky k pouziti
3228 an..70 na.
3251 C an..17 postcode identification Postovni smérovaci &islo
3207 C an..3 country Dvojpismenny abecedni
kéd zemé podle
ISO 3166-1, viz cast 2
kapitola 4.2. 12
XXXXXXX
NAD Gr2 | CTA C NAD CONTACT INFORMA- Kontaktni tidaje odesilatele
TION
3139 M an..3 Contact function JIC = Informaéni kontakt
C056 DEPARTMENT OR
EMPLOYEE DETAILS
3413 an..17 Department or employee neni k dispozici
identification
3412 C an..35 Department or employee Kontaktni osoba, jméno
nebo funkce
CTA COM C NAD/CTA | COMMUNICATION Udaje o komunikaénim
CONTACT kontaktu odesilatele
€076 COMMUNICATION CON-
TACT
3148 an..512 Communication number Komunikacni ¢islo
3155 an..3 Communication channel ,TE“ pro telefonni ¢islo
qualifier LEX“ pro ¢islo faxu
.EM“ pro e-mailovou adre-
su
LEI“ pro ¢islo schranky EDI
(Cislo EDI nebo e-mailova
adresa pro NAD 1 jsou
povinné, pokud je vyzado-
véna odpovéd ve formé
zpravy APERAK. Neni-li
odpovéd vyzadovana, ¢islo
EDI a e-mailové adresa se
nepouziji.)
TDT Gr3 | TDT M TRANSPORT INFORMA- | Specifikace dopravniho
TION prostiedku, pojmenovani
plavidla v konvoji (jedno
plavidlo bez ndkladniho
¢lunu znamend v tomto
kontextu také konvoj)
8051 M an..3 Transport stage code quali- | ,20“ pro hlavni pfepravu
fier
8028 M an..17 Conveyance reference num- | Cislo plavby, definované
ber odesflatelem zprdvy




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/131
§eg{nent . Popis kvalifikdtort a pouzitych
. Slozeny datovy - PP p .
Skupina S Povinny (M) . . or 1 kodt, obecné pozndmky
5 prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli Sio . A
segmentt Datovy prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvka
NAVEST] Pozndmky k pouziti
€220 M MODE OF TRANSPORT
8067 M an..3 Mode of transport, coded ,8“ pro vnitrozemskou
vodni dopravu’,
,1“ pro ndmoini dopravu
(viz doporuceni EHK
OSN 19)
8066 an..17 Mode of transport neni k dispozici
C228 M TRANSPORT MEANS
8179 M an..8 Type of means of transport | Kéd pro dopravni pro-
identification, convoy type | stiedky typu lod a konvoj
z UN/CEFACT doporuce-
ni 28, viz cast 2 kapi-
tola 4.2.1 a kapitola 6
8178 an..17 Type of means of transport | neni k dispozici
C040 C CARRIER neni k dispozici
3127 C an..17 Carrier identification neni k dispozici
1131 an..17 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency
3128 C an..35 Carrier name neni k dispozici
8101 an..3 Transit direction, coded neni k dispozici
C401 EXCESS TRANSPORTA-
TION INFORMATION
8457 an..3 Excess transportation rea- neni k dispozici
son
8459 an..3 Excess transportation re- neni k dispozici
sponsibility
7130 an..17 Customer authorization neni k dispozici
number
€222 M TRANSPORT IDENTIFICA-
TION
8213 M an..9 ID. of means of transport Cislo plavidla: 7 mist pro
identification OFS nebo oznaceni podle
IMO, 8 mist pro oznaceni
podle ERN a jednotné ev-
ropské identifikacni ¢islo
plavidla
1131 an..17 Code list qualifier ,OFS* pro oficidlni ¢islo

plavidla podle systému
CCNR, viz cast 2 kapi-
tola 4.2.2

,IMO* pro ¢islo IMO, viz
cast 2 kapitola 4.2.3
L,ERN“ pro vsechny ostatn{
lodé (&islo mezindrodniho
systému elektronickych
zprav), viz ¢ast 2 kapi-
tola 4.2.4

LENI“ pro jednotné evrop-
ské identifika¢ni ¢islo plavi-
dla, viz ¢ast 2

kapitola 4.2.5




L 57/132 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
§ cgment Popis kvalifiktort a pouzitych
. Slozeny datovy - P P .
Skupina P Povinny (M) . . A kédt, obecné poznamky
. prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentti/poli Seor . o
segmentt Datové prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvki
N AV\;E%TI' Poznamky k pouziti
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency
8212 M an..35 Id. Of the means of tran- Jméno lodi; jestlize mé
sport jméno vice nez 35 mist,
jméno plavidla se zkrati
8453 M an..3 Nationality of means of Dvojpismenny abecedn{
transport kéd zemé podle
ISO 3166-1, viz cast 2
kapitola 4.2.12. Pokud nen{
statni ptislusnost doprav-
niho prostiedku zndma,
mél by se pouzit trojmistny
kéd piislusného organu,
ktery vydal evropské identi-
fikacni ¢islo plavidla.
8281 an..3 Transport ownership neni k dispozici
TDT RFF C TDT REFERENCE
C506 M REFERENCE
1153 an..3 Reference qualifier ,VM* Identifikace plavidla
L,PEX* Cislo vyjimky lodi-
vodstvi
1154 M an..70 Reference number Rédiovy volaci znak, je-li
vhodny, nebo identita kaz-
dého ¢lunu [ lodi v kombi-
naci (OFS | ID ERI
Cislo vyjimky
1156 an..6 Line number
4000 an..35 Reference version number
1060 an..6 Revision number
TDT DTM C TDT DATE | TIME | PERIOD
C507 M DATE | TIME | PERIOD
2005 M an..3 Date or time or period Mistni ¢as v misté piipluti
function code qualifier Kod ,132“= ETA
2380 M an..35 Date or time period value Datum cas:
SSRRMMDDHHMM
2379 M an..3 Date or time or period for- | ,203“
mat code
TDT MEA C TDT MEASUREMENTS
6311 M an..3 Measurement purpose qua- | Kvalifikdtor pouZiti rozmeé-

lifier

ri:
LAAE“ Rozmér




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/133
?eg{nent . Popis kvalifikdtort a pouzitych
. Slozeny datovy - PP p .
Skupina S Povinny (M) . . or 1 kodt, obecné pozndmky
5 prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli e . A
segment(l Datovy " Podminény (C) k pouziti datovych prvka
?\&V\};E%%e Pozndmky k pouziti
€502 M MEASUREMENT DETAILS
6313 M an..3 Property measured Dimenze rozméru:
,AAM" Hrubd prostornost
plavidla, brutto tondz
JAAN“ Cistd prostornost
plavidla
LACS* Celkova délka
,ADS* Délka od pride
k mastku
WM Siika, maximaln{
,DP* Ponor, maximalni
(hloubka)
,HM*“ Maximdlni vyska nad
vodou (svétld vyska)
6321 an..3 Measurement significance nenf k dispozici
6155 an..17 Measurement attribute neni k dispozici
identification
6154 an..70 Measurement attribute neni k dispozici
C174 VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier | Kvalifikitor mérné jednot-
ky:
,TNE* Metrické tuny
»CMT* Centimetr
~MTR" Metr
6314 M n..18 Measurement value
6162 n.18 Range minimum neni k dispozici
6152 n.18 Range maximum neni k dispozici
6432 n.2 Significant digits neni k dispozici
7383 an..3 Surface [ layer indicator neni k dispozici
TDT FTX C TDT Free text
4451 M an..3 Text subject code qualifier | VSeobecny indikdtor téma-
tu
Typ tématu textu
,ACB“ Dal3i informace
,AFJ]“ Popis zdvady
,HAZ“ Nebezpe¢né
»AAA“ Vieobecny popis
zbozi
,WAS* Hlasen{ odpadt VES
Udaje o plavidle
4453 C an..3 Free text function code Jestlize je téma textu ACB,

WAS, AAA nebo AF], Ize
zde uvést nebezpecné véci
pomoci:

,DGN“ = Bez nebezpec¢nych
véci

,DGY* = Nebezpecné véci
na palubé




L57/134 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
gl § cgment Popis kvalifiktort a pouzitych
. ozeny datovy - P P .
Skupina P Povinny (M) . . A kédt, obecné poznamky
. prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentti/poli Seor . o
segmentt Datové prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvki
N AV\;E%TI' Poznamky k pouziti
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification ,WEX* = Vyjimka hldseni
o odpadech pro ,WAS“
,CGS* = Néklad je zaplyno-
van pro ,ACB“
Pro ,HAZ":
Co0 = 0 kuzeld
Col =1 kuzel
Co2 = 2 kuzely
Co3 = 3 kuzely
,B* = Cerveny praporek (B)
pro IMO
L,V zvlastni povoleni
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible
agency
C108
4440 C an..512 Free text Textovy popis zdvad, jako
je AIS, navigacni zaiizen,
radar, motor, kormidlo atd.
4440 C an..512 Free text neni k dispozici
4440 D an..512 Free text neni k dispozici
4440 an..512 Free text neni k dispozici
4440 an..512 Free text neni k dispozici
3453 an..3 Language, coded neni k dispozici
4447 an..3 Text formatting, coded neni k dispozici
TDT GR 4 | LOC C TDT PLACE[LOCATION Pfistav
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place [ location qualifier Kvalifikdtor mista/lokality:
,5“ Misto vypluti
,94“ Pfedchozi pifstav za-
stavky
,61¢ PH3t piistav zastavky
,89“ Misto registrace
,153“ Pristav zastavky
C517 M LOCATION IDENTIFICA-
TION
3225 M an..25 Place [ location identifica- Kéd lokality podle EHK
tion OSN (doporuceni 16) pro
piistav, viz ¢dst 2 kapi-
tola 4.2.13
1131 an..17 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency
3224 C an..256 Place [ location Cely ndzev pristavu
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 an..25 Related place [ location one | Kéd termindlu, viz ¢dst 2

identification

kapitola 4.2.15




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/135
Sl §eg{nent . Popis kvalifikdtor( a pouzitych
. ozeny datovy - PP p .
Skupina N Povinny (M) . . or 1 kodt, obecné pozndmky
5 prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli Sio . A
segment(l Datove prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvka
N AV\};E%Tf Pozndmky k pouziti
1131 an..17 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency
3222 an..70 Related place [ location one | Cely ndzev terminalu
C553 RELATED LOCATION
TWO IDENTIFICATION
3233 an..25 Related place [ location two | Kéd useku plavebni drahy,
identification viz ¢ast 2 kapitola 4.2.14
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency
3232 an..70 Related place | location two | Hektometr Giseku plavebni
drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
DTM TDT/LOC | DATE | TIME [ PERIOD Pozadovano v piipadé uve-
deného mista registrace
C507 DATE | TIME | PERIOD
2005 an..3 Date or time or period »259% Datum registrace
function code qualifier
2380 an..35 Date or time period value Datum: SSRRMMDD
2379 an..3 Date or time or period for- | ,102* formdt data
mat code
TSRGr7 | TSR Transport service requi-
rements
C536 Contract & Carriage condi- | nenf k dispozici
tion
4065 an..3 Contract and carriage con- | nenf k dispozici
dition code
1131 an..17 Code list identification code | neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency code
C233 Service neni k dispozici
7273 an..3 Service requirement code Pozadavek na sluzbu:

,BER“ Z4dost o sluzbu vy-
vazani v kotvisti

JPIL“ Z4dost o sluzbu lodi-
voda

,VTS* Zadost o sluzby pro-
vozu plavidel

,TUG* Zadost o sluzbu
vle¢ného ¢lunu

,MAR" Planovand manipu-
lace s ldtkami podle MAR-
POL

,SEC* Bezpecnostni sluzby




L 57/136 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
gl § cgment Popis kvalifikdtort a pouzitych
. ozeny datovy ) - P p .
Skupina . Povinny (M) . . A kédt, obecné poznamky
. prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentti/poli e . o
segmentti Datové X Podminény (C) k pouziti datovych prvki
%%Vgﬁg%e Poznamky k pouziti
1131 an..17 Code list identification neni k dispozici
code.
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency code.
7273 an..3 Service requirement code neni k dispozici
1131 an..17 Code list identification code | neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency code
C537 Transport priority
4219 an..3 Transport service priority neni k dispozici
code
1131 an..17 Code list identification code | neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency code
C703 Nature of cargo
7085 an..3 Cargo type classification neni k dispozici
code
1131 an..17 Code list identification code | neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency code
TSR QTY TSR [ QTY | QUANTITY Uvédi pocet ¢clend posadky,
cestujicich a dalsich, napii-
klad domdcich zvifat nebo
jinych zvitat
C186 Quantity details
6063 an..3 Quantity type code qualifier | ,115“= Celkovy pocet clent
posddky na palubé vcetné
velitele
,114“= Celkovy pocet osob
na palubé
,14“= celkovy pocet zvitat
na palubé
6060 M an...35 Quantity Cislo napi. 4
6411 an..8 Measure unit code
TSR Gr8 | LOC TSR PLACE/LOCATION Piistav
IDENTIFICATION
3227 M an..3 Place [ location qualifier Kvalifikdtor mista/lokality:

,5“ Misto vypluti

,94“ Pfedchozi pristav za-
stavky

,61° PH3t piistav zastavky
,89“ Misto registrace
,153* Piistav zastdvky




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/137
Sl vSegr'nent . Popis kvalifikdtort a pouzitych
. ozeny datovy - PP p .
Skupina S Povinny (M) . . or 10 kodt, obecné pozndmky
. prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli Sio . A
segmentt Datovy prvek Podminény (C) k pouziti datovych pv)?’\{ku
NAVESTT Pozndmky k pouziti
C517 M LOCATION IDENTIFICA-
TION
3225 M an..25 Place | location identifica- Kod lokality podle EHK
tion OSN (doporuéeni 16) pro
piistav, viz ¢dst 2 kapi-
tola 4.2.13
1131 an..17 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency
3224 an..256 Place [ location Cely nazev lokality piistavu
C519 RELATED LOCATION ONE
IDENTIFICATION
3223 M an..25 Related place [ location one | Kéd termindlu, viz ¢dst 2
identification kapitola 4.2.15
1131 an..17 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency
3222 an..70 Related place [ location one | Cely ndzev termindlu
C553 RELATED LOCATION
TWO IDENTIFICATION
3233 M an..25 Related place [ location two | Kéd useku plavebni drahy,
identification viz ¢ast 2 kapitola 4.2.14
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency
3232 C an..70 Related place [ location two | Hektometr tseku plavebni
drdhy
5479 an..3 Relation neni k dispozici
Gr8 DTM TSR/LOC | DATE | TIME | PERIOD Datum a ¢as zahdjeni
pozadavku pfepravni
sluzby
C507 M DATE | TIME | PERIOD
2005 M an..3 Date or time or period ,132* Datum/Cas pfipluti,
function code qualifier piedpoklddany
2380 M an..35 Date or time period value Cas: SSRRMMDDHHMM
2379 M an..3 Date or time or period for- | ,203“
mat code
Gr8 QTY TSR/LOC | Quantity
C186 M Quantity details Udaje o mnozstvi
6063 M an..3 Quantity type code quali- Kvalifikdtor kodu typu
fier: Mnozstvi:
,1“ Nespojitd veli¢ina
6060 M an..35 Quantity Pocet pozadovanych vle¢-
nych ¢lunt
Pocet vazact
6411 an..3 Measurement unit code neni k dispozici




L57/138 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
| § egment Popis kvalifiktort a pouzitych
. Slozeny datovy ) - P p )
Skupina . Povinny (M) p . or 10 kédt, obecné poznamky
. prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentti/poli e . o
segmentt Datové X Podminény (C) k pouziti datovych prvki
%%Vgﬁg%e Poznamky k pouziti
Gr8 POC M TSR Purpose of call
C525 M Purpose of conveyance call | Ucel zastavky dopravniho
prostredku
8025 M an..3 Conveyance call purpose ,1“ Operace s ndkladem
description code ,2“ Pohyb cestujicich
,3“ Nabirani paliv
,4“ Zména posadky
5% Pratelskd ndvstéva
,6“ Nabirdni zdsob
»/* Oprava
,8“ Pfechodné vyrazena
Z provozu
,9 Ocekdvani rozkaza
,10“ Razné
,11 Pohyb posadky
,12 Vyletni plavba, volno
a rekreace
,13Jde o ndvstévu pii-
stavu, kterd byla naiizena
vlddou
,14“ Karanténni inspekce
.15 Utocisté
.16 Cistén{ nadrz{
,17¢ Likvidace odpadu
1131 an..17 Code list identification code | neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency code
8024 an..35 Conveyance call purpose neni k dispozici
description
Gr 8 FTX C TSR/LOC | Free text PouZije se pouze pro bez-
pecnostni informace
4451 M an..3 Text subject code qualifier | Bezpe¢nostni informace lze
uvést v 4441
L,SEC* Aktudln{ bezpecnost-
ni informace
4453 an..3 Free text function code
C107 TEXT REFERENCE
4441 an..17 Free text identification Uroven bezpecnosti
S1 Bezpecnostni troven 1
S2 Bezpecnostni Groveil 2
S$3 Bezpecnostni troveil 3
1131 an..17 Code list qualifier
3055 an..3 Code list responsible
agency
C108 M
4440 an..512 Free text Dalsf pozndmky

,PER“ ndsledovdna poctem
osob na palubé.




6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/139
Sl §eg{nent . Popis kvalifikdtort a pouzitych
. ozeny datovy - PP p .
Skupina N Povinny (M) . . or 1 kodt, obecné pozndmky
5 prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli Sio . A
segmentt Datovy prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvka
NAVEST] Pozndmky k pouziti
4440 C an..512 Free text Informace ISSC
,SCN*“ Osvédcenti lodni bez-
pecnosti neni k dispozici
,SCY* Osvédceni lodni bez-
pecnosti na palubé
4440 an..512 Free text Zde lze uvést znacku auto-
mobilu a stdtni poznavaci
znacku
,CAR“ ¢islo SPZ
4440 an..512 Free text Volny text:
Nézev poskytovatele sluzby
pozadované v segmentu
TSR
4440 an..512 Free text
3453 an..3 Language, coded
4447 an..3 Text formatting, coded
LOCGr9 | HAN C TSR/LOC | Handling instructions
C524 M HANDLING INSTRUC- Manipulaéni pokyny
TIONS
4079 M an..3 Handling instructions, co- | Manipula¢ni pokyny, kédo-
ded vané:
,LLO“ ,LOA“= Naklddka
,LDI“ DIS* = Vyklddka
LRES“ RES“ = Pferovnani
T¢,TRA“ = Tranzit
,TSP* ,CTC*= Cisténi na-
kladni nddrze
,CUS“,,CUS“= Pouze celni
prohldseni
,BUN“ ,BUN“ = Pouze do-
plovani paliv
,DRY* ,RED" = Opravy
v suchém doku
»WET* ,REW* = Opravy
v mokrém doku
,NCO* = Z4dné operace
s ndkladem
1131 an..17 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency, coded
4078 an..70 Handling instructions Tucéngjsi cislice, preferovand
strana pro kotveni, misto
nalodéni lodivoda, MFO,
MDF, ¢&erstva voda atd.
C218 HAZERDOUS MATERIAL
7419 an..7 Hazardous material class neni k dispozici
code, identification
1131 an..17 Code list qualifier neni k dispozici
3055 an..3 Code list responsible neni k dispozici
agency, coded
7418 an..35 Hazerdous material class neni k dispozici
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gl § egment Popis kvalifiktort a pouzitych
. ozeny datovy - P p .
Skupina P Povinny (M) . . or 10 kédt, obecné poznamky
. prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentti/poli e . o
segmentt Datové prvek Podminény (C) k pouziti datovych prvki
N AV\;E%TI' Poznamky k pouziti
HAN GDS C TSR/LOC| | Nature of cargo
Gr 10 HAN
C703 M Nature of cargo
7085 M an..3 Cargo type classification Povaha ndkladu, kédo-
code vand (1)
,5° Jiny nekontejnerizovany
,6“ Vozidla
,7* Horizontéln{ nakladka
horizontaln{ vyklddka (Ro-
Ro, Roll-on, Roll-off)
,8“ Paletizovany
,9“ Kontejnerizovany
,10“ Kusovy ndklad
,11“ Nebezpecny naklad
,12 Bézny naklad
,13“ Kapalny ndklad
,14“ Néklad s regulovanou
teplotou
,15“ Néklad znecistujici
zivotni prostredi
,16“ Jiny nez nebezpecny
naklad
,17“ Diplomaticky
,18“ Vojensky
,19“ Obtézujici
,21“ Domdci potieby
,22“ Zmrazeny naklad
,30“ Néklad volné lozeny
(pisek, stérk, ruda atd.)
1131 an..17 Code list identification neni k dispozici
code.
3055 an..3 na. neni k dispozici
MEA C TSR/LOC/| | Measurements
HAN/GDS
6311 M an..3 Measurement purpose qua- | Kvalifikdtor pouziti rozmé-
lifier ri:
LAAE“ Rozmér
C502 M MEASUREMENT DETAILS | Udaje o rozmérech
6313 M an..3 Property measured Dimenze rozméru:
,G“ Hrubd hmotnost
6321 an..3 Measurement significance
6155 an..17 Measurement attribute
identification
6154 an..70 Measurement attribute
C174 M VALUE/RANGE
6411 M an..3 Measurement unit qualifier | Kvalifikitor mérné jednot-
ky:
,KGM* kilogram
,TNE“ metrické tuny
6314 M n.18 Measurement value
6162 n.18 Range minimum
6152 n.18 Range maximum
6432 n.2 Significant digits
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Sl vSegr,n:i:ntt . Popis kvalifikdtort a pouzitych
Skupina ozeny datovy B Povinny (M) . ) ot 1o kédi, obecné pozndmky
5 prvek (C) Uroven PR Format Popis segmentii/poli Si . A
segmentt Datovy prvek Podminény (C) k pouziti datovych pv)?’\{ku
NAVEST] Pozndmky k pouziti
7383 an..3 Surface [ layer indicator
UNT M End and control of com-
pleteness of the message
0074 M n..10 Number of segments in
a message
0062 M an..14 Message reference number | Prvnich 14 pozic referenc-
niho &isla zpravy
UNZ M End and control of the
interchange
0036 M n.6 Interchange control count | ,1“ pro pocet zprdv obsa-
zenych ve vyméné
0020 M an..14 Interchange control refe- Prvnich 14 pozic referenc-
rence niho &isla zpravy

(") Pro béznou tdrzbu a pouziti bude tato kodova tabulka pfipojena k ¢asti IV piirucky ERI jako piiloha 20 ,Povaha nakladu®.

4. DATOVE ATRIBUTY

Legenda: M = povinny (mandatory), C = podminény (conditional), O = nepovinny (Optional), signdl, Ze atribut je zminén ve formuldfi IMO FAL 1
a/nebo predpisu SOLAS/ISPS

Entita Datovy atribut BERMAN H];//I\(z SOLAS/ISPS Mapovani Definice Podminka
Informace ze zihlavi:
MESSAGE TYPE | M M BGM.1001 Kod identifikujici typ zd-
REQUEST = dosti u zpravy (napf. Z4-
BERTH CODE piipluti/ dost o pfipluti do, odpluti
doluti z kotvisté v piistavu,
odpluti ; ey o
pfesun na jiné kotvisté
v piistavu nebo zddost
o tranzit pfes oblast pii-
stavu) podle upfesnéni
odesilatelem.
MESSAGE M BGM.1004 Referen¢ni ¢islo zprévy
REFERENCE pfidélené odesilatelem
musi byt jedine¢né pro
odesilatele v rdmci typu
zprévy a oblasti pouzit{
v odvétvi.
MESSAGE M BGM.1225 Udaj o tom, zda je zpréva
FUNCTION ptivodni, zda jde
INDICATOR o néhradn{ zprdvu nebo
o zrudeni.
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. P IMO- - - P
Entita Datovy atribut BERMAN FAL SOLAS/ISPS Mapovéni Definice Podminka
MESSAGE DATE | M M DTM(137).2380 Datum a &as, kdy byly
TIME informace pfedlozené ve
zpraveé vytvoreny (mistni
¢as). (Nemusf se jednat
(nutng) o cas, kdy byla
zpréava zpracovana, kon-
vertovana nebo zasldna.
Jednd se o datum/cas
v ,dopise”, nikoli
o datum/cas na ,postov-
nim razitku® na obdlce
(coZ je informace v UNB).)
MESSAGE C RFF(ACW).1154 Referen¢ni ¢islo pridélené | Vyplni se v piipadg,
CHANGE odesilatelem dfive zaslané | Ze se nejednd
REFERENCE zprdvy, pro kterou se pou- | o ptivodni zpravu.
PREVIOUS Zije tato nahradni zprdva
MESSAGE (nebo jind zménaljiné
zmeény).
MESSAGE C FTX(CHG).4441 Kédovand informace Muze se vyplnit
CHANGE o (typu zmén) zméndch pouze v piipadg, Ze
REMARKS obsazenych ve zpravé se nejednd o piivodni
CODED z hlediska predchozi Zpravu.
zaslané zpravy.
MESSAGE M NAD(MS).3039 a 3124 | Identifika¢ni kod subjektu,
SENDER ID and ktery zasild zpravu.
NAD
MESSAGE (0] CTA(IC).3412 ve sku- Jméno kontaktni osoby
SENDER piné NAD(MS) odesilatele zpravy
CONTACT
PERSON
MESSAGE (0] COM.3148(TE[FX[EM) | Telefonni ¢islo/¢islo
SENDER v NAD(MS).CTA(IC) faxu/e-mailov4 adresa
CONTACT kontaktni osoby subjektu,
PHONE/[FAX| ktery zasild zprévu.
E-MAIL
MESSAGE M NAD(MR).3039 Identifika¢ni kod prijemce
RECIPIENT ID zprévy
Informace o subjektech:
— Agenti M5
CARRIER M M NAD(CG).3039 a 3124 | Identifika¢ni kod subjektu
AGENT ID and vystupujictho jménem
NAD prepravce (cargo-agent)
CARRIER M CTA(IC).3412 ve sku- Jméno kontaktni osoby
AGENT piné NAD(CG) agenta piepravce
CONTACT
NAME
CARRIER (6] COM.3148(TE[FX/EM) Telefonni ¢&islo/¢islo
AGENT v NAD(CG).CTA(IC) faxu/e-mailova adresa
CONTACT kontaktn{ osoby agenta
PHONE/ prepravce
FAX/EMAIL
SHIP OWNER C NAD(DQ).3124 Jméno a adresa subjektu V piipadé charte-
AGENT NAD vystupujictho jménem rovych lodi
vlastnika lodi (synony-
mum: provozovatel lodi).
SHIP OWNER C CTA(IC).3412 ve sku- | Jméno kontaktni osoby V piipadé charte-
AGENT piné NAD(DQ) agenta vlastnika rovych lodi
CONTACT
NAME




TDT

6.3.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 57/143
Entita Datovy atribut BERMAN Hl;;{XOL_ SOLAS/ISPS Mapovani Definice Podminka
SHIP OWNER () COM.3148(TE[FX/EM) | Telefonni ¢islo/¢islo faxu |
AGENT v NAD(DQ).CTA(IC) e-mailové adresa kon-
CONTACT taktni osoby agenta vlast-
PHONE/ nika
FAX/EMAIL
NAME OF M M NAD(CPE).3124 Jméno kapitdna lodi
CAPTAIN
NAME SHIPS (0] — NAD(AM).3124 Jméno osoby, kterd md
SECURITY pfidélenou funkci bezpec-
OFFICER nostniho distojnika lodi
v kontextu pfedpisu ISPS.
ISSC ISSUING C M NAD(FO).3039 nebo Kod nebo jméno a adresa | Vyplni se bud kod,
AUTHORITY 3124 organu, ktery vystavil nebo jméno, pokud
CODE or NAD mezindrodn{ osvédceni to vyzaduje predpis
lodni bezpecnosti (ISSC). | ISPS podle typu lodi
a plavby.
Informace o LODI:
SHIP ID RADIO | O RFF(VM).1154 ve sku- | Radiovy volaci znak lodi Pouze pro ndmoin{
CALL SIGN piné TDT podle ITU. Pozndmka: Mél | lodg, je-li vyzadovén.
by se vyplnit bez mezer
nebo pomléek.
SHIPS IDENTITY | M M TDT(20).8213 Identifikace lodi (¢islo
NUMBER IMO nebo jednotné identi-
fika¢ni ¢islo lodi)
SHIP NAME M M TDT.8212 Jméno plavidla
SHIP M M TDT.8453 Kod stétni prislusnosti lodi
NATIONALITY podle kédu zemi podle
OSN
CARRIER ID (0] TDT.3127 Identifikace Jde o kéd USA pro
piepravcefvlastnika plavi- | prepravce.
dla napt. podle ¢iselniku
SCAC (standardni abe-
cedni kéd piepravci USA)
CARRIERNAD | O NAD(CA).3124 Jméno a adresa
piepravce/vlastnika lodi
SHIP TYPE M M TDT.8179 Kéd pro typ plavidla
CODE podle doporuceni OSN 28
SHIPLENGTH | M MEA(AAE).(ACS). Celkova délka plavidla
(MTR).6314 ve skupiné | podle rejstitkového listu
TDT
SHIP WIDTH (@) MEA(AAE).(WM). Maximélni vzdélenost
MAXIMUM (MTR).6314 ve skupiné | z jednoho boku lodi na
TDT druhy
SHIP (¢} MEA (AAE)(ABY).(TNE). | Registrovand letni nosnost
DEADWEIGHT 6314 (celkova prostornost) lodi
SHIP TONNAGE | O M MEA(AAE).(AAM). Hrubd prostornost podle
GROSS (TNE).6314 ve skupiné | rejstitkového listu




CALL CODED

piné TDT

zastdvky lodi. Kéd podle
UN/LOCODE - Pozndmka:
Pripojte k6d XXXXX pro
+Neznamy"“

L 57/144 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
. P IMO- - - P
Entita Datovy atribut BERMAN FAL SOLAS/ISPS Mapovéni Definice Podminka
SHIP HELISPOT | X FTX.(TDT).4441 ve Udaj o tom, 7Ze lod je Nepouzivé se ve vni-
PRESENT skupiné TDT vybavena helispotem (mis- | trozemské vodni
INDICATOR tem, kde mize pristavat pieprave.
a startovat vrtulnik).
SHIP PILOTAGE | O RFF.(PEX).1154 Cislo prohldsent, kterym
EXEMPTION se udéluje vyjimka z poza-
NUMBER davku na pouziti lodivod-
skych sluzeb pro lod pii
vstupu do pFistavu nebo
jeho opusténi.
SHIP WASTE (6] FTX.(WAS).4441 ve deaj o tom, ze lod'je
REPORTING skupiné TDT vyjmuta z povinnosti
EXEMPTION vypliovat hldseni o odpa-
INDICATOR dech pii zastdvce lodi
v piistavu.
SHIP REGISTRY | O (] LOC(89).3225 ve sku- | Jméno/kéd mista, kde byla | UN/JLOCODE
CERTIFICATE piné TDT lod tifedné zaregistrovana.
PLACE CODE
and NAME
SHIP REGISTRY | O (¢} DTM(597).2380(102). | Datum, kdy byla lod
DATE ve skupiné TDT.LOC Ufedné zaregistrovana.
SHIP REGISTRY | C (0] TDT (20).8213 Cislo pridélené registrac- | Jestlize je &islo
NUMBER nim orgdnem v mist¢, kde | zndmo, mélo by se
byla lod Gfedné zaregist- piedklddat pro kon-
rovana. U vnitrozemské trolni Gcely, viz také
plavby jde o dfedni &islo. | identifika¢ni &islo.
Informace o plavbé:
Port of arrival | | M M LOC(153).3225 ve sku- | Podrobnosti k plavbé UN/LOCODE
departure piné TDT Kéd podle unflocode
ENTRY POINT C LOC(153).C519.3223 Kéd[jméno mista vstupu, | Pii pfipluti
AT THE PORT ve skupiné TDT kde lod vstoupi do oblasti
piistavu (oblast VTS),
napt. lodivodskd stanice.
EXIT POINT OF | C LOC(153).C553.3223 Kéd/[jméno mista opus- Pfi odpluti
THE PORT ve skupiné TDT téni, kde lod opusti oblast
piistavu (oblast VTS),
napt. lodivodska stanice.
PREVIOUS C (0] LOC(94).3225 ve sku- | Kbd pro predchozi piistav | Vyplni se v piipadé,
PORTS of CALL piné TDT zastavky lodé. K6d podle | Ze typ pozadavku
CODED un/locode kotvisté je Piipluti
nebo Tranzit.
UN/LOCODE
NEXT PORT OF | C LOC(61).3225 ve sku- | K6d pro piisti pristav Vyplni se v pfipadé,

Ze typ pozadavku
kotvisté je Odpluti
nebo Tranzit.
UN/LOCODE
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Entita Datovy atribut BERMAN FAL SOLAS/ISPS Mapovani Definice Podminka
PORT OF CALL | C LOC(61).3224 ve sku- | Textovy popis piisttho Muze se vyplnit
NEXT TEXT piné TDT piistavu zastdvky, véetné | v piipadg, zZe typ

napf. dalich tdajd, jako pozadavku kotvité
jsou: kotvici lod, ¢ekd na | je Odpluti nebo
rozkazy. Tranzit.
PORT OF (0] LOC(5).3225 ve sku- Kéd pro piistav, kde
ORIGIN CODE piné TDT plavba lodi zacala.
PORT/ORIGIN (0] LOC(5).3224 ve sku- Nazev piistavu, kde zacala
TEXT piné TDT plavba lodi.
PORT OF () LOC(8).3225 ve sku- Kéd pro piistav, kde UN/LOCODE
DESTINATION piné TDT plavba lodi skondi.
CODE
PORT OF FINAL | O LOC(8).3224 ve sku- Nazev piistavu, kde plavba
DESTINATION piné TDT lodi skon¢i.
TEXT
HAZARDOUS M FTX(HAZ).DGY 4453 Udaj o tom, zda lod veze
GOODS YES/NO ve skupiné TDT béhem plavby nebezpecné
véci, ¢i nikoli.
HAZARDOES D FTX(HAZ)4441 ve sku- | Udaj o tom, Ze jsou pre-
CLASS AND piné TDT pravovany kuzZely a pro
CONES kterou ti{du ADNR plati.
DANGEROUS (0] FTX(HAZ).DGM ve Potvrzeni, Ze seznam Pokud je vyzadovin
GOODS DATA skupiné TDT daji nebo manifest nebo | pro téely kontroly,
ON BOARD piislusny plin mél by byt k zajistén{
AVAILABLE prostoru/pldn nakladky dostupnosti infor-
INDICATOR s uvedenim podrobnosti maci dostacujici sez-
o prepravovanych nebez- | namu polozek z dat
pecnych nebo znecistuji- | uchovanych v paméti
cich latkich a o jejich pocitace.
umisténi na lodi je na
palubé nebo byl zpfistup-
nén elektronickymi pro-
stiedky.
CARGO o) FTX (CGS) 4441 Udaj o tom, Ze nklad byl
GASSED zplynovan.
INDICATOR
CARGO ) FTX(AAA).4440 ve Vseobecny nebo struény Pokud je k dispozici,
DESCRIPTION skupiné TDT popis nékladu na palubé mél by se pouzit kod
TEXT lodi. HS.
WASTE (0] (0] FTX (WAS) 4451 Indikdtor, Ze na palubé
REPORTING 4441 (WEX) je vyjimka | jsou odpady nebo ze lod
z hléseni odpadii mé vyjimku z hldSeni od-
padu.
REPORTED 0 FTX(AF)).4440 ve sku- | Text popisujici pFislusné

DEFECTS TEXT

piné TDT

zdvady na zafizeni nebo
nékladu (napf. u radart,
zafizeni GPS, gyrokom-
pasu nebo jiného kom-
pasu, rddiového vybavent,
viechny zévady nebo
poskozeni lodi nebo
motor)




piné TSR

v piistavu zastdvky,
v némz bude LOD v pii-
stavu vyvazand.
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Entita Datovy atribut BERMAN Hl;/[[\(]): SOLAS/ISPS Mapovani Definice Podminka
VOYAGE (0] (0] FTX(TDT).4440 nékolik | Textové pozndmky
DETAILS TEXT fadka k udalostem tykajicim se
lodi nebo jeji plavby, jako
jsou bezpecnostni aspekty,
napt. zda se lod Gcastnila
nehody, najela na mél¢inu,
utrpéla skodu
VOYAGE C TDT.8028 Pokud je toto &islo
NUMBER k dispozici.
SHIP'S STAY C RFF(ATZ).1154 ve sku- | Cislo ndvstévy pro pobyt | Vyplni se v pifpadé,
REFERENCE piné TDT lodi v piistavu, pfidélené | Ze se nejednd
orgdnem (napf. piistavnim | o ptivodni zprdvu.
orgdnem, celnici nebo
PCS)
DRAFT DEEPEST | M MEA(AAE).(DP). Hloubka lodi ve vodé mé-
(MTR).6311 ve skupiné | fend u znacky ponoru
TDT
DRAFT ACTUAL | C MEA(AAE).(AEQ).
FORWARD (MTR).6311 ve skupiné
TDT
DRAUGHT C MEA(AAE).(AER). Hloubka lodi ve vodé mé-
ACTUAL AFT (MTR).6311 ve skupiné fend u znacky ponoru na
DT zadi
MANOEUVRING | O MEA(ABS).(NMH novy | Manévrovaci rychlost lodi
SPEED kéd).6314 ve skupiné v lokalité lodivodské sta-
TDT nice nebo pii vstupu do
oblasti pifstavu
ETA AT PORT M M DTM(132).2380 ve Predpoklddané datum/¢as | Vyplni se v piipadg,
skupiné TDT.LOC pfipluti lodi do mista Ze typ pozadavku
vstupu nebo do oblasti kotvisté je PFipluti
pfistavu v pfistavu
zastdvky, vyjadrené
v mistnim case
ETD FROM C C DTM(133).2380 ve Predpoklddané datum/¢as | Vyplni se v piipadg,
PORT skupiné TDT.LOC odpluti lodi z p¥istavu Ze typ pozadavku
zastavky (kde je tato kotvisté je Odpluti.
zpréva o hldsen{
vyddvéna), vyjadiené
v mistnim case
Planovani kotvisté: C9 Skupina TSR(BPL = Kotvité, jehoz ndvstévu Nevyplni se v pii-
Plénoviéni) mé lod napldnovanou padg, Ze typ poza-
béhem zastavky v pii- davku kotvisté je
stavu. Odpluti nebo Tran-
zit.
BERTH CODE C LOC(164).3225 ve sku- | Kdd pro kotvisté pro lod | Vyplni se kod nebo

text pro kotvisté.




piné TSR

zastavky, v némz bude lod
v piistavu vyvdzand,
véetné napt. dalsich
podrobnosti jako: &islo
mola nebo kotevni
pilif[béje 20-36.
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Entita Datovy atribut BERMAN FAL SOLAS/ISPS Mapovini Definice Podminka
BERTH TEXT C LOC(164).3224 ve sku- | Popis kotvisté pro lod Vyplni se kod nebo
piné TSR v piistavu zastdvky, text pro kotvisté.
v némz bude lod v pii-
stavu vyvdzand, vcetné
napf. dalsich podrobnosti
jako: ¢islo mola nebo
kotevni pilit/boje
Pozadavek kotvisté: C9 Skupina TSR(BER) Vyplni se v piipadg,
Ze typ pozadavku
kotvisté je jiny nez
Tranzit.
NUMBER/CREW | C o QTY(115).6060 ve sku- | Celkovy pocet ¢lent Vyplni se v piipadé,
ON BOARD piné TSR posadky na palubé lodi, ze typ pozadavku
veetné velitele. kotvisté je Pripluti
nebo Odpluti.
NUMBER/PEOPLE | M M QTY(114).6060 v TSR | Celkovy pocet osob na Vyplni se v piipad¢,
ON BOARD palubé lodi, véetné Ze typ pozadavku
posédky, cestujicich a cer- | kotvisté je PFipluti
nych pasazért nebo Odpluti.
NUMBER OF () C QTY(115).6060 ve sku- | Celkovy pocet cestujicich | Vyplni se v ptipadé
PASSENGERS piné TSR na palubé¢ lodi osobnich lodi
ON BOARD
NUMBER OF (o) QTY(14).6060 ve sku- | Pocet zvifat drzenych na Vyplni se v piipad¢,
ANNIMALS ON piné TSR palubé Ze typ pozadavku
BOARD kotvisté je Pfipluti
nebo Odpluti.
PRIORITY (o) TSR.4219 Udaj o tom, Ze pro prii-
INDICATOR jezd plavebnimi komo-
FOR PASSING rami je vyZadovéna
LOCKS priorita.
- Kotvisté M1 Skupina LOC(164) ve Informace o kotvisti, ve
skupiné TSR kterém bude v piistavu
zastdvky lod vyvdzand.
BERTH CODE C LOC(164).3225 ve sku- | Kdod pro kotvisté lodi Vyplni se kéd nebo
piné TSR v pfistavu zastdvky text pro kotvisté.
BERTH TEXT C LOC(164).3224 ve sku- | Nazev kotvisté v piistavu | Vyplni se kod nebo

text pro kotvisté.
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Entita Datovy atribut

BERMAN

IMO-
FAL

SOLAS/ISPS

Mapovéni

Definice

Podminka

BERTH
MOORING INFO
CODE

o

LOC(164).3223 ve sku-
piné TSR

Kéd pro informace o vy-
vézdni pro lod v kotvisti
v pristavu zastdvky. Prvni
2 znaky upfesnuji infor-
mace o stran¢ vyvazani
(napf. vyvédzani na levo-
boku) lodi a za nimi mo-
hou nésledovat 2 znaky
uvadgjici rozsitené infor-
mace o kotvisti (napf.
vyvazani na sever k boji).
Formét: XX nebo XX--;
kde XX jsou informace

o strané vyvazani a -- jsou
rozsitené informace o ko-
tvisti.

BERTH RANGE
TO CODE

LOC(164).3233 ve sku-
piné TSR

Kéd pro ,az po* kotvisté
v rozsahu kotvist v pii-
padg, ze lod zabird vice
kotvist v piistavu.

ETA AT BERTH

DTM (132).2380 ve
skupiné TSR.LOC

Predpoklddané datum/cas

piipluti LODI do kotvisté

v pistavu zastdvky, vyjad-
fené v mistnim case.

Vyplni se v piipadg,
Ze typ pozadavku
kotvisté je Pfipluti.

ETD AT BERTH

DTM (133).2380 ve
skupiné TSR.LOC

Predpoklddané datum/cas
odpluti lodi z kotvisté

v pristavu zastdvky, vyjad-
fené v mistnim case.

Vyplni se v piipadg,
7e typ pozadavku
kotvisté je Odpluti
nebo Presun.

Pozadované sluzby
v kotvisti:

0,4

HAN ve skupiné
TSR.LOC

PORT SERVICE
REQUESTED
CODE

HAN.4079 ve skupiné
TSR.LOC

Kéd pro sluzbu, kterd se
mad piipravit pro
piipluti/odplutiftranzit
lodi v pfistavu zastavky
nebo pii zméné kotvist

v piistavu (napt. zafidit
lodivodstvi, zai{dit vazace,
zafidit vlec¢nd plavidla,
zafidit likvidaci odpadu).

PORT SERVICE
REMARKS TEXT

HAN.4078 ve skupiné
TSR.LOC

Text pro zvlastni sluzby

v pfistavu, které se maji
pfipravit pro
piipluti/odpluti/tranzit
lodi v pfistavu zastavky
napf. pocty vazacd, lodi-
vodi nebo vleénych plavi-
del, o nichz se rozhodne
po poradé s kapitinem.

NUMBER [PILOTS
REQUIRED

QTY(321).6060 ve sku-
piné TSR.LOC

Véetné sluzeb VTS[VTM

Vyplni se pouze

v ptipadg, ze sluzba
piistavu je lodivod-
Stvi.

NUMBER/
TUGBOATS
REQUIRED

QTY(459).6060 ve sku-
piné TSR.LOC

Vyplni se pouze

v ptipadg, ze sluzba
piistavu je vlecnd
plavidla.




MOORING INFO
OF SHIP CODED

piné TSR

véazani pro lod v kotvisti
v ptistavu zastavky. Prv-
ni 2 znaky upfesiuji in-
formace o stran¢ vyvazan{
(napt. vyvazdni na levo-
boku) lodi a za nimi mo-
hou nésledovat 2 znaky
uvadgjici rozsitené infor-
mace o kotvisti (napf.
vyvézani na sever k boji).
Format: XX nebo XX; kde
XX jsou informace o stra-
né vyvazani a -- jsou roz-
$ifeny informace

o kotvisti.
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Entita Datovy atribut BERMAN FAL SOLAS/ISPS Mapovini Definice Podminka
LINESMAN (0] NAD(BOA).3039 Nazev subjektu zodpovéd-
COMPANY ID a 3124 ve skupiné ného za vyvazovéni lodi
and NAD TSR.LOC.HAN v kotvisti v p¥istavu.
PILOT 0,2 NAD(PIL).3039 a 3124 | Nézev subjektu zodpoveéd-
COMPANY ID ve skupiné ného za lodivodstvi lodi
and NAD TSR.LOC.HAN v oblasti pfistavu a pfibli-
zovani k pristavu.
TUG COMPANY | O,2 NAD(TOW).3039 Nézev subjektu zodpovéd-
ID and NAD a 3124 ve skupiné ného za poskytovani slu-
TSR.LOC.HAN zeb vle¢nych plavidel lodi.
TYPE OF CALL | O POC.8025 ve skupiné Kéd pro typ ¢innosti
AT BERTH TSR.LOC v kotvisti (napf. operace
CODED s ndkladem, dopliiovan{
paliv, oprava, likvidace
odpadd, dopliovani
paliva, ¢isténi nddrzi,
odplynovani, zména
posadky).
TYPE OF CALL O POC.8024 ve skupiné Popis typu cinnosti
AT BERTH TEXT TSR.LOC v kotvisti
- Kotvisté do (pFisti Cl1 Skupina Informace o pistim Vyplni se pouze
kotvisté) LOC(217=pfisti kotvi- | kotvisti, do kterého se lod | v pFipadé, Ze typ
§té) ve skupiné TSR v piistavu zastdvky pre- pozadavku kotvisté
misti. je Presun.
BERTH CODE C LOC(217).3225 ve sku- | Kdd pro kotvisté pro lod | Vyplni se kéd nebo
piné TSR v piistavu zastavky, text pro kotvisté.
v kterém bude lod v pii-
stavu vyvazand.
BERTH TEXT (0] LOC(217).3224 ve sku- | Popis kotvisté pro lod Vyplni se kéd nebo
piné TSR v piistavu zastavky, text pro kotvisté.
v némz bude lod v pfi-
stavu vyvdzand, vetné
napf. dalich podrobnosti
jako: ¢islo mola nebo
kotevni pilif/bdje.
BERTH () LOC(164).3223 ve sku- | Kdd pro informace o vy-
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Entita Datovy atribut BERMAN Hl;/[[\(]): SOLAS/ISPS Mapovani Definice Podminka
BERTH RANGE 0 LOC(164).3233 ve sku- | Kéd pro ,az po* kotvisté
TO CODE piné TSR v rozsahu kotvist v pii-
padg, ze lod' v piistavu
zabird vice kotvist.
ETA AT BERTH | O DTM (132).2380 ve Predpoklddané datum/cas
skupiné TSR.LOC pfipluti lodi do kotvisté
v pistavu zastdvky, vyjad-
fené v mistnim Case
- — Pristavni sluzby 04 HAN ve skupiné
v piiStim kotvisti: TSR.LOC
PORT SERVICE | D HAN.4079 ve skupiné | Kéd pro sluzbu, kterd se Pouzije se pouze
REQUESTED TSR.LOC mad piipravit pro v ptipadg, Ze jsou
CODE pfipluti/odpluti/tranzit pozadovény sluzby
lodi v pristavu zastavky a/nebo u povinnych
nebo pii zméné kotvist piistavnich sluzeb
v piistavu (napf. zafidit
lodivodstvi, zafidit vazace,
zafidit vlecnd plavidla,
zaridit likvidaci odpadu).
PORT SERVICE | O HAN.4078 ve skupiné | Text pro zvldstni sluzby
REMARKS TEXT TSR.LOC v pristavu, které se maji
pfipravit pro
pfipluti/odpluti/tranzit
lodi v pristavu zastdvky,
napf. pocty vazaca, lodi-
vodi nebo vle¢nych plavi-
del, o nichZ se rozhodne
po poradé s kapitdnem.
NUMBER/PILOTS | O QTY(321).6060 ve sku- Mize se vyplnit
REQUIRED piné TSR.LOC pouze v piipadé, Ze
sluzba piistavu je
lodivodstvi.
NUMBER/ (0] QTY(459).6060 ve sku- Muze se vyplnit
TUGBOATS piné TSR.LOC pouze v piipadé, Ze
REQUIRED sluzba piistavu je
vlecné plavidlo.
LINESMAN (0] NAD(BOA).3039 Nazev subjektu zodpovéd-
COMPANY ID a 3124 ve skupiné ného za manipulaci s lany
and NAD TSR.LOC.HAN v pistavu
PILOT 0,2 NAD(PIL).3039 a 3124 | Nazev subjektu zodpovéd-
COMPANY ID ve skupiné ného za zajistovani lodi-
and NAD TSR.LOC.HAN vodl v oblasti pfistavu
a piiblizovani k pFistavu
TUG COMPANY | O,2 NAD(TOW).3039 Nazev subjektu zodpovéd-
ID and NAD a 3124 ve skupiné ného za zajistovani vle¢-
TSR.LOCHAN nych plavidel
TYPE OF CALL | O POC.8025 ve skupiné Kéd pro typ ¢innosti vko-
AT BERTH TSR.LOC tvisti (napf. operace s nak-
CODE ladem, doplriovéni paliv,
oprava, likvidace odpadt,
dopliovéni paliva, ¢isténi
nddrzi, odplynovani,
zména posadky)
TYPE OF CALL (o) POC.8024 ve skupiné Textovy popis ¢innosti pii
AT BERTH TEXT TSR.LOC manipulaci s lodi
v kotvisti
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Entita Datovy atribut BERMAN Hl;;{XOL_ SOLAS/ISPS Mapovani Definice Podminka
PoZadavek tranzitu: Cl1 Skupina TSR Vyplni se v piipadg,
Ze typ pozadavku
kotvisté je Tranzit.
SHIP C TSR.7273 Kod uvadegjici, zda lod pii | Pouze pro lodi
OUTBOUND/ plavbé oblasti p¥istavu v tranzitu pies oblast
INBOUND sméfuje do nebo z pii- ndmofnich pristavii
INDICATOR stavu bez toho, aby poza- | smgr 7 piistavu je na
dovala kotveni v prostoru | mofe.
pristavu. Smér do pristavu je
proti proudu feky.
NUMBER/CREW | C C QTY(115).6060 ve sku- | Celkovy pocet ¢lentt
ON BOARD piné TSR posadky na palubé LODI
véetné velitele.
NUMBER/PEOPLE | M M QTY(114).6060 v TSR | Celkovy pocet osob na
ON BOARD palubé LODI véetné
posadky a cestujicich, bez
ohledu na vék
REQUESTED (0] TSR.4219 Udaj o pozadované
PRIORITY FOR priorité pro prijezd pla-
PASSING LOCK vebnimi komorami
— Misto ¢innosti: 0,1 Skupina LOC(175) ve
skupiné TSR
ACTIVITY C LOC(164).3225 ve sku- | Kdd mista, kde probihd Vyplni se kéd nebo
LOCATION piné TSR konkrétni ¢innost, napf. text pro misto ¢in-
CODE misto, kde nosti.
nastoupi/vystoupi lodivod.
ACTIVITY C LOC(164).3224 ve sku- | Popis mista, kde probthd | Vyplni se kéd nebo
LOCATION piné TSR konkrétni ¢innost, napf. text pro misto ¢in-
TEXT misto, kde nosti.
nastoupi/vystoupi lodivod.
ETA AT () DTM (132).2380 ve Predpoklddané datum/cas
ACTIVITY skupiné TSR.LOC piipluti lodi do kotvisté
LOCATION v piistavu zastavky, vyjid-
fené v mistnim case
— Pristavni sluzby M,2 HAN ve skupiné
v misté ¢innosti: TSR.LOC
PORT SERVICE | C HAN.4079 ve skupiné | Kdd pro sluzbu, kterd se
REQUESTED TSR.LOC md pfipravit pro
CODE piipluti/odpluti/tranzit
lodi v pristavu zastdvky
nebo pfi zméné kotvist
v piistavu (napf. zafidit
lodivodstvi, zafidit vazace,
zatidit vle¢nd plavidla,
zatidit likvidaci odpadd).
PORT SERVICE | O HAN.4078 ve skupiné | Text pro zvlastni sluzby
REMARKS TEXT TSR.LOC v piistavu, které se maji
pfipravit pro
piipluti/odpluti/tranzit
lodi v ptistavu zastavky,
napf. pocty vazacd, lodi-
vodii nebo vle¢nych plavi-
del, o nichz se rozhodne
po poradé s kapitdnem.
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Entita Datovy atribut BERMAN Hl;/[[\(]): SOLAS/ISPS Mapovani Definice Podminka
SHIP C QTY(321).6060 ve sku- Mdze se vyplnit
NUMBER/PILOTS piné TSR.LOC pouze v piipadg, ze
REQUIRED sluzba piistavu je

lodivodstvi.
SHIP NUMBER/ | C QTY(459).6060 ve sku- MiiZe se vyplnit
TUGBOATS piné TSR.LOC pouze v piipadg, ze
REQUIRED sluzba piistavu je
vleceni.

PILOT (] NAD(PIL).3039 a 3124 | Nazev subjektu zodpovéd-
COMPANY ID ve skupiné ného za zajistovani lodi-
and NAD TSR.LOC.HAN vodt pro lod v oblasti

pfistavu a pfiblizovan{

k pristavu)
TOWAGE (0] NAD(TOW).3039 Nazev subjektu zodpovéd-
COMPANY ID a 3124 ve skupiné ného za zajistovani vle¢-
and NAD TSR.LOCHAN nych plavidel v pfistavu

Bezpecnostni sluzby pro | C Skupina TSR(SEC) Vyplni se v piipadé poza-
lod: dovaném piedpisem ISPS

(napf. podle typu lodi, zda

je lod na mezindrodni

plavbé a podle hrubé pro-

stornosti lodi.
ISSC ON D M FTX(SEC novy Potvrzeni, Ze na palubé je,
BOARD YES/NO kéd).4441 nebo neni k dispozici

platné (docasné) mezina-

rodni osvédceni lodni bez-

pecnosti (ISSC) - vydané

podle ustanoveni ¢asti

A mezindrodniho pfed-

pisu o bezpe¢nosti lodi

a piistavnich zafizen{

(ISPS), piijatého konfe-

renci smluvnich stran dne

12. prosince 2002, ve

znéni piilohy Mezindrodni

tmluvy o bezpecnosti

Zivota na mofi (SOLAS)

z roku 1974 a v piipad-

ném znéni podle dohod-

nutych ustanoveni.
SECURITY D M FTX(SEC novy Udaj tykajici se bezpec-
LEVEL kod).4441 nostni Grovné (podle
CURRENT vymezeni v predpisu
CODE ISPS), na které lod

aktudlné funguje (4.

k datu/casu této zpravy).

Hodnoty: 1, 2, 3.




6.3.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 57/153

Entita Datovy atribut

BERMAN

IMO-
FAL

SOLAS/ISPS

Mapovéni

Definice

Podminka

SECURITY
RELATED INFO
TEXT

(0)

(0]

FTX(SEC novy
kod).4440

Text popisujici dalsf prak-
tické informace tykajici se
bezpecnosti (ale ne pod-
robnosti 0 bezpe¢nostnim
pldnu LODI) s ohledem na
pokyny uvedené v ¢dsti

B piedpisu ISPS (napf.
bezpecnostni opatieni
aktudln¢ platnd na lodi).

CAPABLE TO
EXECUTE ISPS
CODE YES/NO

FTX(SEC).4441

Udaj o tom, zda je ¢i neni
posadka lodi schopna pro-
vést predpis ISPS (tj. udr-
zZet bezpecnost na celé
lodi na vSech moznych
bezpecnostnich Grovnich
podle pfedpisu ISPS).

SECURITY
MEASURES
REQUESTED

FTX(SER).4440

Text popisujici viechna
zvlastni nebo dalf bezpec-
nostni opatfen, jejichZ
provedeni vyZaduje zaii-
zeni v pfistavu, pokud jde
o kontakt mezi LODI

a piistavem (napf. kon-
troly piistupu, dohled na
zésobami lodi).

SECURITY
PROCEDURES
FOLLOWED
YES/NO

FTX(SEH Historie bez-
pecnosti).4441

Udaj o tom, zda byly ¢i
nebyly béhem poslednich
10 zastavek v pfistavnich
zafizenich dodrzeny
vhodné lodni bezpec-
nostni postupy, véetné
operaci mezi lodémi na
mofi béhem konkrétniho
casového rdmce).

- Bezpecnostni infor-
mace z pfedchozich
pristavii

D,10

Vyplni se alespon jednou
a probéhne maximdlné
10x pro poslednich 10
zastdvek v piistavnich
zafizenich v predchozich
piistavech zastavky lodi
(tam, kde doslo ke kon-
taktu mezi lodi a p¥ista-
vem).

SECURITY
LEVEL AT
PREVIOUS
PORT FACILITY

FTX(SEH Historie bez-
pecnosti).4441

Udaj o bezpecnostni
Grovni, na které LOD fun-
govala v pfedchozim pii-
stavu, kde doslo ke
kontaktu mezi lodi a p¥i-
stavem. Hodnoty: 1, 2, 3.




L 57/154 Utedni véstnik Evropské unie 6.3.2010
. P IMO- - - P
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PORT OF CALL | D LOC(94).3225 ve sku- | K6d pfedchoziho piistavu | UN/LOCODE
PREVIOUS piné TSR zastavky lodi, kde doslo
CODE ke kontaktu mezi lod{
a pfistavem.
D/T ATA-ATD | O DTM(512).2380(711) | Obdobi mezi aktudlnim
PERIOD datem/Casem pfipluti
PORT/CALL a aktudlnim ¢asem odpluti
PREVIOUS lodi v ptedchozim pfi-
stavu zastavky, vyjadiené
v mistnim case
SECURITY (o) (0] FTX(SEH).4440 Text popisujici viechna
MEASURES AT zvlastni nebo dalsi bezpec-
PREVIOUS nostni opatfent, kterd pod-

PORT FACILITY
TEXT

nikla lod' v pfedchozim
piistavu, kde doslo ke
kontaktu mezi lodi a pii-
stavem.




